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Cryotherm«

Stickstoff-Behalter

APOLLO®

Vakuum-superisolierter Lager- und Transport-Behalter 6-7
(50-3501)

JUNO®

Vakuume-superisolierter Lager- und Transport-Behalter 8-9
(251)

SIRIUS®

Vakuume-superisolierter Lager-Behalter 10-11
(1.000-2.000 1)

SATURN®

Vakuume-superisolierte Lager- und Transport-Behalter 12-13
mit T-Kennzeichnung (50 - 300 [)

MERKUR®

Aufsetztank fur den LKW-Transport von tiefkalten flissigen Gasen 14-15
auf offentlichen StraRen (500 - 3.000 |)

STELLA®

Die robusten ArbeitsgefaBe fir den Stickstoff - flissig-Einsatz 16-17
(0,5-10.000 1)

LAB

Handliche Lager- und Transport-Behalter fur Laboreinsatze 18-19
(4-501)

CRYO LC®

Flllstands-Erfassungs- und Fullstands-Regelgerat

20 - 21




APOLLO®-Serie Cryotherm-

Zuverlassig, sicher und langlebig Schnelle Kalte am Point-of-Use

Optionen:

Vorteile, die iiberzeugen:
« Druckaufbauregler

« Effiziente Abgaskiihlung

+ Niedrige Verdampfungsrate
(nur 0,6 %/Tag bei APOLLO®200)

* Robuster Transportrahmen
+ Kompakte Abmessungen

* Integrierte Vakuumverschluss- und
Sicherheitseinrichtung

+ Druckabbauregler

+ Doppelentnahme FlUssig-Seite
+ Doppelentnahme Gas-Seite

+ Dreifachentnahme Flissig-Seite

+ Dreifachentnahme Gas-Seite
+ Langzeit-Vakuumschutz durch hochwertige

Adsorptions- und Getter-Materialen + Fullstandsanzeige, kapazitiv, Batterie

. Optimier[e Superiso|ati0nl durch ° FU”StandsanZGIge, kapaZItIV, 4-20 mA
mehrschichten-Vakuum-Isolation und +  Gabelstaplertaschen
computeroptimierte thermodynamische ) )
Auslegung + Lenkrollensatz antimagnetisch

+ Innen- und AuBenbehalter jeweils separat +  Cryo-Schutzausristung, komplett

heliumleckgetestet

* Robuste Konstruktion aus hochkorrosions- )
bestandigem kaltzahem Edelstahl Weitere Sonderausstattung auf Anfrage

Technische Daten

* Leichtgdngige, stabile Fahrrollen

. NiedrigerWartungsaufwand ‘ APOLLO® 200 | APOLLO® 350
+ Umfangreiches Zubehor - ° [ 2,0 bar 2,0 bar
Behalterwerkstoff Edelstahl Edelstahl Edelstahl Edelstahl Edelstahl
SerienméBige Ausstattung: Lager- und Transportbehélter Abnahmekennzeichnung CE CE CE CE0035 (CE0035
+ Integrierte Sicherheitseinrichtung am Behilterhals fur tiefkalt verflussigten Stick- 1l nhall, geometrich U 93 92 140 9% e
. L stoff. Betriebstiberdruck, max.  [bar] 13 13 13 2.0 2,0
* Vakuumverschluss- und Sicherheitseinrichtung . ' ' dao H ,
L Mit Vakuumsuperisolation und Gewicht, leer kel & 62 79 100 160
*  Leichtgangige Fahrrollen und Transportschutzrahmen Langzeitvakuumschutz. 2 i 5 Gewicht, voll LIN [ke] 85 145 204 266 450
*  Fdllstands- und D“‘Cka”ze_.ige Abgenommen gemaR europai- Stat, Verdampfungsrate LN [%/Tag] 2 12 1 06 05
* EK-Heber mit Abgas- und Uberlaufventil scher Druckgeraterichtlinie PED. | K Gesamthohe Afml 80 114 146 17 165
* Integrierter Druckaufbau Transport im drucklosen /y - Durchmesser, auBen D [cm] 50 50 50 70 70
*  Abfillschlauch (1,5 m) mit Phasenseparator Zustand mit aufgelegtem Trans- Gesambreite C [m) 65 65 65 80 80
+  Transportstopfen mit Sicherung portstopfen. , Eintauchtiefe B [mm] 585 i 12 91 135
+  Kalteschutzhandschuhe und Schutzbrille mit Seitenschutz ' Rollendurchmesser ~ F [mm] 125 125 125 160 160
Halsdurchmesser E [mm] 50 50 50 50 50
Heberanschluss KF 50 KF 50 KF50 KF50 KF50
Artikelnummer LIN 78202700 78202701 78202702 78202748 78202749
Artikelnummer LAR 78202700/AR 78202701/AR
Artikelnummer LOX 78200520  78202701/02 78202702/02



JUNO® 30 Cryotherm

einfach, robust, effizient Schnelle Kalte sofort verfugbar

Optionen:

* Rollenuntersatz

+  EK-Heber mit Abgas- und Uberlaufventil
« Abfullschlauch (1,5m)

+ Phasenseparator

Vorteile, die iiberzeugen:

« Effiziente Abgaskiihlung

+ Kompakte Abmessungen

* Integrierte Vakuumverschluss- und
Sicherheitseinrichtung

+ Robuste Konstruktion aus hachkorrosions-
bestdndigem kaltzdhem Edelstahl

+ Langzeit-Vakuumschutz durch
hochwertige Adsorptions- und
Getter-Materialien

+ Optimierte Superisolation, durch
mehrschichten-Vakuum-Isolation und
computeroptimierte thermodynamische
Auslegung

+ Innen- und AuBenbehdlter jeweils separat
heliumleckgetestet

Zusatzliche Sonderausstattung auf Anfrage

+ Umfangreiches Zubehor

Versorgungsbehalter fur tiefkalt verflussigten Stickstoff mit

Vakuumsuperisolation und Langzeitvakuumschutz
Inhalt, geometrisch ] 30
Betriebstiberdruck, max.  [bar] 13
Serienmalige Ausstattung: Gewicht,leer [kl 18
+ Integrierte Sicherheitseinrichtung am Behalterhals Gtz lig] &l
* Vakuumverschluss- und Sicherheitseinrichtung — Halsanschluss F30
- Gesamthohe A [mm 660
+ Separater Transportstopfen mit Sicherung gegen Herausfallen = : [
. Eintauchtiefe B [mm] 533
+ Druckanzeige
) ) Durchmesser, auBen €  [mm] 396
+ Kalteschutzhandschuhe und Schutzbrille mit Seitenschutz ,
Gesamtbreite D [mm] 407
*  Gummistandring und Armaturenschutz Stat Verdampfungsrate  [/Tag] 075
D Stat. Verdampfungsrate  [%/Tag] 25
Artikelnummer 78220205



SIRIUS®-Serie

LIN-Lagerbehalter in horizontaler

Ausflhrung

Serienmal3ige Ausstattung:
Integrierte Fullstandsanzeige

.

Vakuum-superisoliertes FlUssigentnahmeventil mit Steckkup-
plung DN14 male zum Anschluss an eine fest angeschlossene
Entnahmeleitung

Automatischer Druckaufbau mit einstellbarem Druckregelventil
Einstellbares Uberstréomventil zur Maximaldruckbegrenzung
Separater Fullanschluss mit Absperrventil

MG97 Sicherheitseinrichtung gegen DruckUtberschreitung beim
Befillen

Manometer und Sicherheitsventile

Fullstandsanzeige mit Grenzkontakt zum Anschluss an ein Warn-
system

GroRe Abgas-/Uberlaufleitung zur schnellen Befuillung tiber LIN-
Service

Kran-Osen und Gabelstaplertaschen in Langs- und Querrichtung
far einfachen Transport zum Aufstellungsort

Werkstoff: hochkorrosionsbestandiger, kaltzaher Edelstahl

Voll ausgestattet und betriebsbereit:

«  FUr die Versorgung mit tiefkalt verflissigten Gasen bis zu
2.000 Litern

Vorteile, die iiberzeugen:

* Robuste Konstruktion aus hochkorrosions-
bestdndigem kaltzdhem Edelstahl

* Robuste Au§thrung: lange Lebensdaue( *  FUr zeitlich begrenzte Anwendungen wie z. B. Testreihen,
gt;‘xasﬁlrgfa'“ge Herstellung und Materia- temporare Produktionssteigerungen, Spezialaufgaben und
Ubergangslésungen
+ Langzeit-Vakuumschutz durch hochwertige §ang ) &
Adsorptions- und Getter-Materialien +  Geeignet fur kurz- und langfristige Versorgung
* Optimierte Superisolation, durch « Einsatz des Behalters als Phasentrenner (auch drucklos)

mehrschichten-Vakuum-Isolation und
computeroptimierte thermodynamische
Auslegung

+ Innen- und AuBenbehalter jeweils separat
Heliumleckgetestet

+ Integrierte Vakuumverschluss- und
Sicherheitseinrichtung

+ Qualitatskontrolle in jeder Produktions-
phase, 7. B. durch Rontgen- und Helium-
Dichtigkeitspriifungen

ist moglich (unten Auslauf)

Vakuum-superisolierter
Cryo-Vorratsbehalter fur
die Lagerung von tief-

kaltem flussigen Stickstoff. ®

Geeignet zur Aufstellung im N

AulRenbereich mit geschlos- T - Bedlterverkstoft

senem und abschlieRbarem J@ Inhalt, geometrisch (1
Armaturenkasten. Herstellung Betriebsiiberdruck, max. [bar]
gemal europaischer Druckge- B i )
raterichtlinie mit CE-Kennzeich- S L]
nung. Gewicht, voll [kg]

Stat. Verdampfungsrate

<///
_

= E
3 2
— 2

‘ Gesamtldnge
i&j: | /,/ Gesamtbreite B [mm]
= i) :‘%fﬂ‘ yik/ Gesamthdhe H [mm]
L Artikelnummer

Cryotherm«

Technische Daten
Behdlterbezeichnung SIRIUS® 1000 SIRIUS® 2000

Edelstahl

995
3
570
1.330

2.400
1.050
1.250

78201810

Ideal fur die Lagerung tiefkalt verflUssigter Gase

Edelstahl

2.24
3
1.100
2.700
09

3.100
1.300
1.500

78200837

Weitere BehdltergroBen auf Anfrage




SATURNZ®-Serie Cryotherm-

Sicher, Robust, Leichtgangig, Sicherer Transportbehalter
Geringe Verdampfung fur den Transport unter Druck auf der Stral3e

Optionen:

Vorteile, die iiberzeugen:
« Druckaufbauregler

« Effiziente Abgaskiihlung

+ Niedrige Verdampfungsrate
(nur 1,2 %/Tag bei SATURN®150)

* Robuster Transportrahmen

+ Kompakte Abmessungen

* Integrierte Vakuumverschluss- und e
Sicherheitseinrichtung ' o  Lenkrollensatz antimagnetisch

+ Langzeit-Vakuumschutz durch hochwertige
Adsorptions- und Getter-Materialien

+ Optimierte Superisolation, durch

meNrschichten-Vakuum-solation und Weitere Sonderausstattung auf Anfrage
computeroptimierte thermodynamische

Auslegung

+ Innen- und AuBenbehadlter jeweils separat
Heliumleckgetestet

+ Druckabbauregler

* Gabelstaplertaschen

+ Fullstandsanzeige, kapazitiv, Batterie
+ Fullstandsanzeige, kapazitiv, 4-20 mA

+  Cryo-Schutzausristung, komplett

e
bestdndigem kaltzdhem Edelstahl ‘ - . Technische Dafen - -
- Leichtgingige, stabile Fahrrollen Behdlterbezeichnung SATURN® 50 SATURN® 100 SATURN® 150
+ Niedriger Wartungsaufiwand Behalterwerkstoff Edelstahl Edelstahl Edelstahl
+ Umfangreiches Zubehor b Abnahmekennzeichnung T T T
[ HIH Inhalt, geometrisch M 52 104 157
Transportbehélter fiir den anspruchsvollen Transport von tiefkalt verflissigtem Stickstoff (und Argon) mit D . =t sl e [bar] 2l 2l 2l
Vakuumsuperisolation und Langzeitvakuumschutz I ol Gewicht, leer [ke] 58 8 3
Zugelassen als: Ortsbewegliches Druckgerat (Kryo-Behalter) gem. Richtline 2010/35/EU ADR / RID Gewicht, vol [kg] e 56 2
Stat. Verdampfungsrate [%/Tag] 24 15 1.2
v— Gesamthohe A [mm] 845 1180 1520
. . V Durchmesser, auBen D [mm] 500 500 500
Serienmal3ige Ausstattung: ,
) . o ) Gesamtbreite C [mm] 680 680 680
* Integrierte Sicherheitseinrichtung am Behalterhals Eintauchiiefe B [mm] 585 920 1260
*  Vakuumverschluss mit Sicherheitseinrichtung Rollendurchmesser ol - 160 160 160
+ Leichtgangige Fahrrollen und Transportschutzrahmen Halsdurchmesser E o [mm] 50 50 50
*+  Druckanzeige Heberanschluss KF 50 KF 50 KF 50
* Fullstandsanzeige Artikelnummer 78207805 78207806 78207807

+  EK-Heber mit Abgas- und Uberlaufventil

+ Integrierter Druckaufbau

« Abfullschlauch (1,5 m) mit Phasenseparator

+ Kalteschutzhandschuhe und Schutzbrille mit Seitenschutz



MERKUR®-Serie Cryotherm:

LKW-Transport von tiefkalt Iq!eal far den. Trqnsport tiefkalt verﬂU;sigter Gase N
. fur unterschiedlichste Anwendungen in Forschung, Medizin
verflussigten Gasen

und Industrie

Voll ausgestattet und betriebsbereit:

Vorteile, die iberzeugen: o o o . .
« FUr die Versorgung mit tiefkalt verflissigten Gasen bis zu 3.000 Litern

* Robuste Konstruktion aus hochkorrosions-

bestandigem kaltzahem Edelstahl + Fur zeitlich begrenzte Anwendungen wie z. B. Testreihen, temporare Produktionssteigerungen, Spezial-
* Robuste Ausfuihrung: lange Lebensdauer aufgaben und Ubergangsldsungen bzw. bei standig wechselnden Anwendungsorten

durch sorgfdltige Herstellung und Material- . fiir k d lanefristi

— +  Geeignet fur kurz- und langfristige Versorgung

+ Langfristige Stabilitat des Isolationsvaku-
ums durch hochwertige Adsorptions- und
Getter-Materialien

+ Optimierte Superisolation, durch Technische Daten

mehrschichten-Vakuum-lsolation und Behdlterbezeichnung MERKUR® 500 | MERKUR®600 | MERKUR®850 | MERKUR® 1000 | MERKUR®2000 | MERKUR® 3000
512 632 851 995 2.100

computeroptimierte thermodynamische

Inhalt, geometrisch | 2938
Auslegung —
* Integrierte Vakuumverschluss- und Betriebstberdruck, max. [bar] 6 b 6 6 6 b
Sicherheitseinrichtung Gewicht, leer [ke] 340 401 590 570 1.200 1.520
* Qualitatskontrolle in jeder Produktionspha- Gewicht, voll LIN [ke] 730 836 1.243 1300 2.810 3770
se, 2. B. durch Rdntgen- und Helium- o
Dichtigkeitsprifungen Gesamthohe [mm] 1.075 1.075 1.175 1.175 1.450 1.660
. Le|(ht Und Sicher auf Tranportfahrzeugen Gesamﬂéﬂge [mm] 1.640 1.865 1.950 2.165 2.900 3.080
u befestigen — durch optional erhaltiiche Durchmesser, aufen [mm] 950 950 1.050 1.050 1300 1.500
Einbauschlitten und Kondensatwanne
Stat. Verdampfungsrate [%/Tag] 1,5 14 13 1,2 1,0 0,9
+ Swagelok Analyse-Kupplung
LIN, LAR Artikel-Nr. 78200206 78204064 - 7800208 7802119 78200210
LOX Artikel-Nr. 78200207 78204094 78206640 78200209 78202118 78200211

Superisolierter Cryo-Vorratsbehalter fur den Transport von  Zugelassen gemaR der !
Richtlinie Uber ortsbewegliche Weitere Sonderausstattung auf Anfrage

Druckgerate (TPED) und dem
Europaischen Ubereinkommen
Uber die internationale Beftrde-

+ flissigem Stickstoff

« flussigem Sauerstoff Optionen:

« flissigem Argon + Automatischer Druckaufbau A fa®  © il Flassigentnahmevent

SerienmaRige Ausstattung: rung gefahrlicher Giter auf der mit elinste.:lbarem Druck- o FMuTISsStI;thc;Jsr;gnlzJ;fgeen ©
* Integrierte Fullstands- und Druckanzeige %tral’Se'so.wie der_Verordr.wung rége vent (1-.6.3 bar) . (5] Z::T;:er:/zeerlfﬁ
Uber die internationale Eisen- * Einstellbares Uberstrom- - @ sicherheitsventil
+  Druckaufbau bahnbeférderung gefahrlicher ventil zur Maximaldruck- ) g g;fﬂ,lg,f:”
*  Fdll-, Flussigentnahmeventil Guter (ADR/RID), TUV-gepriift. begrenzung (1-4 bar) - ol" P @ pruckautbausysiem
*  Analyseventil +  Einbauschlitten Fullanschiuss._o], i ) RS i ventil
* Spdlventl  Kondensatwanne ° Prudeufoa. ==
*  Vakuum- und Sicherheitsventil
+ Uberlauf Weitere Zubehére auf Anfrage

+ Kran-Osen und Gabelstaplertaschen in Langsrichtung fiir
einfachen Transport zum Aufstellungsort

+  Werkstoff: hochkorrosionsbestandiger, kaltzaher Edelstahl



STELLA®-Serie

Arbeitsgefald fur flUssigen Stickstoff

Vorteile, die tiberzeugen:

* Integrierte Vakuumverschluss- und
Sicherheitseinrichtung

+ Langzeit-Vakuumschutz durch héherwertige
Adsorptions- und Getter-Materialien

+ Optimierte Superisolation, durch
mehrschichten-Vakuum-Isolation und
computeroptimierte thermodynamische
Auslegung

+ Robuste Edelstahlkonstruktion
+ Niedriger Wartungsaufwand
+ Umfangreiches Zubehor

Cryotherm«

Zum Einkuhlen von Bauteilen
und biologischen Materialien

Optionen:

Gern fertigen wir lhre individuell ausgelegte Dewars mit exakt
auf Ihre Anforderungen abgestimmten Abmessungen.

Zubehor, z.B.

* Rollenuntersatz

* Unten Auslauf

+ Fullstandsregelung
«  etc

Sprechen Sie uns einfach an.

Technische Daten

. STELLA®

— [ sEMe

65/180 85/205 100/285 185/270 250/450 300/750 400/500
Inhalt, geometrisch | 0,6 1,16 2,23 7,25 22,1 53 62,8
Hohe, aufen mm 203 231 312 300 570 870 620

Die STELLA®-Serie ist eine robuste Baureihe vakuumsuperisolierter fui)

Dewars fiir den Einsatz von fliissigem Stickstoff. Hohe, innen [mm] 180 206 285 270 450 750 500
Durchmesser, auBen [mm] 87 107 122 200 305 355 455

Serienma Bige Ausstattung: Durchmesser innen [mm] 65 85 100 185 250 300 400

« mit flachem Boden Dicke des Deckels [mm] - - - - 55 55 55

+ standfest und kantengeschutzt Gewicht, leer [ke] 0,52 0,86 1.3 212 12,5 253 30,0

« auch mit Flansch lieferbar (Ausfihrung STELLA®F) Gewicht, voll kel 0,92 1,66 2,83 6,92 27,0 65,3 722
Betriebstiberdruck, max. [bar] 0 0 0 0 0 0 0

Ausfuhrungen in unterschiedlichen Grélzen und Artikelnummer 0791308 0791309 79408223 0791311 0791081 0791085 0791087

Varianten: Dectel ® O O ® ° ° °

. o _ Lo

STELLA® - far offene Arbeiten im Labor Handgif fesistehend ) ) ) ) Py ° PY

+ STELLA® D - mit Deckel vor allem fir Forschung und Industrie
Rollenuntersatz - - - - O O O

* Sonderausfihrungen, z.B. mit gasdicht angeschweil3tem

Edelstahlflansch zum Anschluss an Kalthaltesysteme wie @ serienmaRig  Ooptional - nicht verfugbar

Detektoren



LAB-Serie

Handliche Dewars fur Laboreinsatze

Die Behalter der LAB-Serie fur FlUssigstickstoff haben in Laboratorien
und im medizinischen Bereich bereits seit vielen Jahren einen guten
Namen. Diese hocheffizienten, superisolierten Behalter bieten eine
komfortable und wirtschaftliche Art, Flussigstickstoff zu lagern und
abzugeben. Fur die Entnahme kénnen die LAB-Behdalter mit einer
Ausgusstulle, Schopfkelle oder Druckentnahmevorrichtung ausge-
stattet werden.

Vorteile, die tiberzeugen:

Einfaches, stabiles Deckeldesign

Verstdrkte Halsrohrffnung zur Reduzierung
von Stickstoffverdampfungsverlusten
Fortschrittliche chemische Technik zur
Langzeiterhaltung des Vakuums

Mehrschichten-Vakuum-Isolation durch
computeroptimierte thermodynamische
Auslegung

Innen- und AuBenbehalter jeweils separat
Heliumleckgetestet

Robuste Aluminiumkonstruktion

Leistungsfahige Isolation fiir geringst-
mogliche Verdampfungsverluste

Behalterbezeichnung

Inhalt, geometrisch |
Stat. Verdampfungsrate [l/d]
Halsoffnung [mm]
Hohe, innen [mm]
Gesamthohe [mm]
Durchmesser, auBen [mm]
Innendurchmesser [mm]
Gewicht, leer kel
Gewicht, voll [kg]

Artikelnummer

Optionen:

Fall- bzw. Entnahmeschlauch
Phasenseparator
Schopfkellen
Druckentnahmevorrichtung
Ausgussttille
Ersatzhalsrohrstopfen
Rolluntersatz

Technische Daten

Cryotherm«

LAB 4 LAB 5 LAB 10 LAB 20 LAB 30 LAB 50
4 5 10 21 32 50

0,19
355
195
426
185
139
2,7
b

78210024

0,15 0,18
56 56
266 343
462 546
222 260
165 210

4 6

8 14

78400442 78210025

0,18
51
348
627
368
289

9

26

78210026

0,22
64

378
611
432
356

12

38

78210027

0,49
64

559
779
432
356

15

56

78400236

19



CRYO LC® (Level Control)

Fullstandserfassungs-

und -regelgerat

Cryotherm«

Verlasslich kontrollieren
und Fullstande regeln.

CRYO LC®

Gerat zur Fullstands-Erfassung und Fullstands-Regelung in Behaltern
und Systemen. CRYO LC® arbeitet druckunabhangig.

System

CRYO LC® besteht aus dem Grundmodul als Einbaugerat fur C-
Schiene mit einer nach Kundenwunsch gefertigten Fullstands-Sonde
und der Anzeige- und Bedieneinheit (optionale Komponenten) sowie
Gehause.

Funktionen

Flllstands-Erfassung: Erfassung von 4 Fullstanden (LEVEL 1 bis LEVEL
4), Anzeige und Signalausgang (= potentialfreie Wechsler) dazu
Fullstands-Regelung: automatische Regelung des Fullstands zwischen
LEVEL 2 und LEVEL 3

In beiden Funktionen Alarmierung bei Unterschreitung von LEVEL 1,
Uberschreitung von LEVEL 4 oder Sensor- Kurzschluss bzw. Sensor-
Drahtbruch.

20

Vorteile, die iiberzeugen:

+ Modularer Aufbau

+ Schnelle Montage

+ Einfachste Bedienung

+ Individuell angepasste Fiillstandsregelung

und Fiillstandssonde, je nach Anwendung
und Kundenwunsch

+ FiirEinbau in Schaltschrank oder als
separates, eigenstandiges Gerat

+ Messung und Regelung druckunabhdngig,
da gegen einen Referenzfiihler gemessen
wird

+ Grundgerat kann gleichzeitig mit mind-
estens zwei Anzeige- und Bedieneinheiten
betrieben werden (lokal und Fernsteu-
erung)

+ Einschaltschutz gegen Manipulation und
Fehlbedienung/Gerdt geht erst in den
Automatik-Modus, wenn der Referenzfiihler
kdlter als ca. -100 °Cist

* Fiillstandsmessung selbstiberwachend,
da die Sensoren auf Drahtbruch und
Kurzschluss iiberwacht werden

* Jedes Signal (LEVEL 1-4, Fiillen, Alarm) ist
als Wechsler doppelt ausgefiihrt

« Potentialfreie Wechsler: mit hoher
Schaltleistung (230 VAC/3 A), daher auch
direkt externe Gerdte dariiber ansteuerbar

* SPS-kompatible Schnittstelle

+ Flexible Spannungsversorgung in weiten
Bereichen (85-264 VAC und 24 V DC)

Anwendungsbeispiele:
* Phasentrenner

* Dewars/Kryostate

+  Kuhlbader

Anwendung

Das CRYO LC® kann bei Behaltern und Systemen aller GréRen ver-
wendet werden, bei denen die Fullstandssonde eingebracht werden

kann.

Das Gerat kann auf verschiedene Arten installiert werden:

+ Kompaktgerat, betriebsbereit verdrahtet, im Gehduse mit Anzei-

ge und Bedieneinheit

+ Schaltschrankeinbau, modular, CRYO LC® -Grundgerat fur Monta-
ge auf C-Schiene, Anzeige- und Bedieneinheit mit Flachbandkabel
fertig zum Einbau in die Schaltschranktir

+ Schaltschrankeinbau, modular, CRYO LC® -Grundgerat fur Monta-
ge auf C-Schiene, ohne Anzeige und Bedieneinheit, Ansteuerung
und Signalabfrage kann direkt durch eine SPS erfolgen

+ zwei Anzeige- und Bedieneinheiten an einem CRYO LC®-
Grundgerat (lokal und Fernbedienung)

Fullstands-Erfassung:

Die Fullstands-Erfassung erfolgt
durch vier Sensoren.

An der untersten Stelle der
Fullstands-Sonde befindet sich
ein finfter PTSensor als Refe-
renzflUhler. Erst wenn dieser
Referenzflhler eine Temperatur
von ca. -100 °C unterschreitet,
wird die Fullstands-Erfassung
aktiviert.

Die Zustande LEVEL 1 bis LEVEL
4 werden an der Anzeige- und
Bedieneinheit angezeigt und
sind am Grundgerat Uber

die potentialfreien Wechsler
abgreifbar. Bei Uberschreitung
von LEVEL 4 oder Unterschrei-
tung von LEVEL 1 erfolgt eine
Alarmierung (optisch und akus-
tisch an der Anzeige und

Bedieneinheit, bzw. Uber poten-
tialfreie Wechsler am Grund-
gerat).

Fullstands-Regelung:

Der Fullstand wird automatisch
zwischen LEVEL 2 und 3 gere-
gelt. Bei Unterschreitung von
LEVEL 2 schaltet am Grundgerat
ein potentialfreier Wechsler
Uber den ein Magnetventil
ansteuerbar ist. Erreicht der
Fallstand LEVEL 3, schaltet der
Wechsler erneut und das Ma-
gnetventil schlie3t. Der Befull-
vorgang wird an der Anzeige-
und Bedieneinheit Gber "FILL"
angezeigt. Die Funktion kann an
der Anzeige- und Bedieneinheit
Uber die Tasten "AUTO FILL ON"
und "AUTO FILL OFF" an- und
ausgeschaltet werden.

Weitere Funktionen:
«  Sammelftllen

«  "MANUAL FILL"

+  "START AUTOFILL"

+  "AUTO FILL ON/OFF"

+ Uberwachung der Sensoren
auf Drahtbruch und Kurz-
schluss

verschiedene Sonden
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Cryotherm«

-196 °C

BIOSAFE®-Systeme ) s

Life Science

BIOSAFE®-Systeme

Langzeitlagerung
biologischer und medizinischer Proben (120 -1.400 1) 24 - 29

BIOSAFE-CONTROL® B
Flllstandsregelung und Behalteriberwachung

CRYO MESSENGER®

Ferniberwachungssystem

30-31

BIOSAFE® CRYOSHIPPER-SERIE 32-33

BIOSAFE® X/S-SERIE 34

Biologische Probenlagerbehalter

-35

STELLA®

Die robusten Dewar-Behalter flr Stickstoff-flissig-Einsatz 36-37
(0,5-10.000 1)

EINFRIERGERATE

Programmierbare Systeme flr die Cryo-Konservierung 38-43
von biologischen Proben und Materialien (3,3-16 1)
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BIOSAFE® MD R -
BIOSAFE® SC 3 - jetzt mit
-180 °C bei Gasphasen-
lagerung! Unsere Produkt-
reihen BIOSAFE® MD 3
und BIOSAFE® SC 3 wur-
den speziell fur die cryo-
gene Langzeitlagerung von
medizinischem und biolo-
gischem Material in
Laboratorien und Cryo-
banken entwickelt.

BIOSAFE® von Cryotherm ist
schon lange ein Begriff fir Qua-
litat und Sicherheit. Erfahrung,
die Technik und unser Know-
how machen lhre Entscheidung
fur BIOSAFE® einfach.

Die Cryokonservierung mittels
tiefkalt verflissigtem Stickstoff

e

24

Optimale Probenlagerung,
denn Sicherheit braucht System

ist in Wissenschaft, Forschung,
Medizin, Umweltforschung und
Technik bewahrte Praxis.

Die sichere Kalte bis zu -180 °C
in der Gasphase und die inerte
Atmosphareermoglichen ein
unproblematisches Gefrieren
und Lagern wertvoller medizini-
scher und biologischer Proben
und Materialien.

Unsere BIOSAFE®
bestehen aus:

+  CHRONOS®-Tieftemperatur-
lagerbehalter zum Gefrieren
und Lagern

+  BIOSAFE-CONTROL® R,
das Fullstandsregel-
gerat und Behalter-
Uberwachungssystem fur
die zuverldssige Versorgung
mit tiefkalt verflissigtem
Stickstoff

BIOSAFE® MD 3

ist gemal Richtlinie 93/42/
EWG Uber Medizinprodukte als
Medizinprodukt der Klasse lla
zugelassen.

Mit diesem Medizinprodukt
werden unter Gebrauch von
tiefkalt verflussigtem Stickstoff
als Kaltemittel, Zell- und Gewe-
beproben cryogen zur Ruckfuh-
rung in den Menschen langzeit-
gelagert.

Vorteile, die iiberzeugen:

+ Volle Lagerkapazitat bei
Gasphasenlagerung

Stickstoffreserve unter dem Stellboden
reicht je nach BehaltergroBe fur bis zu
2wei Wochen

Redundante Hardware fiir Software-
unabhdngige Uberwachung von
Minimum-Alarm und Maximum-Alarm

Tiefe Temperaturen von -180 °C,
ob bei Klein- oder GroBbehaltern
und ob bei Weithals-Behaltern
oder Behaltern mit Karussell

Service fiir Inbetriebnahme und Durch-
fiihrung von Qualifizierungen (1Q/0Q)

* Ferndiagnose und
Ferniberwachung (optional)

BIOSAFE® SC 3

ist die Ausfuhrung far For-
schung, Medizin und Umwelt,
wenn die gelagerten Proben
nicht zur Ruckfuhrung in den
Menschen vorgesehen sind.

FRRTIFE,
MED_ .
L T—- e i
_ derine 85 3o
J— 2 2
e — .
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== @ =
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Mit verschiedenen GréfRen und
Ausfuhrungen des BIOSAFE®,
erganzt mit umfangreichem
Zubehdr, bietet Cryotherm

die komplette Losung fur Ihre
Cryokonservierungs-Aufgaben:

+ kontrolliertes und program-
miertes Einfrieren lhrer
Proben in Einfriergeraten

*  Verwaltung und Sicherung
Ihrer Probendaten durch
das Probenmanagement-
System

« auflhren Bedarf optimierte
Versorgungsanlage fur
den tiefkalt verflUssigten
Stickstoff Gber APOLLO®-
Versorgungsbehalter

« oder direkt versorgt aus
einer superisolierten

Einfriergerdte
von Planer

Proben-Verwaltungs- und
Proben-Management-System

Cryotherm«

Auf Ihren Bedarf zugeschnittene Systeme -

far eine bedarfsgerechte Cryotechnik
Komplett-System - mit Sicherheit!

Transferleitung

+ das geordnete, sichere Ver-
packen und Einordnen der
Proben mittels BIOSAFE®-
Einordnungssystem

+  FernUberwachung
lhrer Proben durch das

APOLLO®-
Versorgungsbehalter

Superisolierte
Transferleitungen

Ferniberwachungssystem
CRYO-MESSENGER®

Wir finden fur Sie die optimale
Lésung und bauen fur Sie Ihr
optimales Cryo-Netzwerk.

wl
BIOSAFE®-
Rack-Systeme

CRYO-MESSENGER®
Ferniiberwachungssystem

25



Cryotherm«

Von der Cryokonservierung im Labor

Bis zur Grol3Sraum-Cryobank:
BIOSAFE® 500/600/1000/1400 MD 3

BIOSAFE® 120/220/420 MD 3

®
BIOSAFE® 120/220/420 SC 3 BIOSAFE® 500/600/1000/1400 SC R

Die BIOSAFE®-Systeme 120

bis 420 sind bei minimierten
auBeren Abmessungen auf ma-
ximales Fassungsvermaogen hin
optimiert. Der grol3e, thermody-
namisch optimierte, vakuumiso-
lierte Deckel in ansprechendem
Design macht den Zugriff auf
gelagerte Materialien in Sekun-
denschnelle moglich.

Die Beschickung mit Proben
erfolgt durch die weite Halsoff-
nung in den frei zuganglichen
Lagerraum.

Ihre solide Bauweise aus blank
geschliffenem, korrosionsfreiem
Edelstahl sorgt fur hochste Le-
bensdauer und flur eine absolut
niedrige Verdampfungsrate.
Eine kombinierte Vakuumver-

26

schluss- und Sicherheitsein-

richtung fur den Vakuumraum

bringt zusatzliche Sicherheit.

Vorteile, die iiberzeugen:

* Hohe Lagerkapazitdt
* Niedrige Verdampfungsrate

* Integriertes Fillstandsregelgerat
und Behalter-Uberwachungssystem
BIOSAFE-CONTROL® B

* Desinfizierbare, glatte Ober-
flachen — auch am Deckel

+ Niedrige, bedienungsfreundliche
Behdlterhdhe

* Vakuumisolierter Deckel in
ansprechendem Design

+ Ergonomischer Hub-/Schwenk-
mechanismus fiir den Deckel

* Deckel abschlieBbar
+ Edelstahlausfiihrung
+ Platzsparende Aufstellmoglichkeit

Die BIOSAFE®-Systeme 500 bis
1400 sind bei minimiertem

Verbrauch auf maximales Fas-
sungsvermaogen hin optimiert.

In dem Bereich 500 Liter bis
1400 Liter und mehr kénnen die
Behalter Uber den seitlich ange-
brachten Behélterhals und das
leichtgangige Karussell einfach
beschickt werden.

Die vier leichtgangigen Lenk-
rollen machen BIOSAFE®-
Lagerbehalter mobil und Sie
jetzt noch flexibler.

Vorteile, die iiberzeugen:

+ Sehr hohe Lagerkapazitat

Sehr niedrige Verdampfungsrate

* Integriertes Fiillstandsregelgerat
und Behalter-Uberwachungssystem
BIOSAFE-CONTROL® B

Thermisch isolierter Deckel

Exzentrisch angebrachter Behalterhals

Leichtgdngiges Karussell, fiir schnel-
len und einfachen Probenzugriff

Vier leichtgdngige Lenkrollen,
2wei davon feststellbar

* Messleitung fir Fillstandsregelung
doppelt ausgeftihrt (Option: redun-
dante Fiillstandstiberwachung)

Edelstahlausfihrung
Auf Wunsch:

+ Gabelstaplertaschen
+ Andere BehaltergroBen

* Redundantes Fillstands- und
Behalter-Uberwachungssystem

BIOSAFE® 2000 — Auf Wunsch sind selbstverstandlich
auch groBere Modelle moglich. Sprechen Sie uns an!
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Cryotherm«

BIOSAFE® im Uberblick BIOSAFE-CONTROL® (3

Mit den Behaltertypen BIOSAFE® 40 SC 3 und
BIOSAFE® 60 SC 13 bietet Cryotherm kleine, hoch-
effiziente Langzeitlagerbehalter fur geringe Proben-

Integrierte Fullstandsregelung und Behalteriberwachung
mengen. Beide Systeme sind ausgestattet mit dem fur sichere Langzeitlagerung.
Fullstandsregelgerat und Behalteruberwachungs-

system BIOSAFE-CONTROL® 3

Weitere Ausristungsbestand- Behaltertypen des BIOSAFE®- e Technische Daten Vortelle. die ibereugen:
teile sind: Systems in einem Netzwerk ] +  Anzeige des Behalterzu- . Zertiﬂz,ierte Zuverléssigkei.tmit
+ isolierter Abfullschlauch integrierbar. = stands d

(1,5m)
+  Magnetventil
* Sicherheits-Zwischenstlck

* @Gerate- und Armaturenhal-
terung

BIOSAFE® 40 SC 3 und BIOSAFE®

60 SC R sind Uber das BIOSAFE-

CONTROL® R mit allen anderen

e BIOSAFE“ BIOSAFE® |  BIOSAFE® BIOSAFE® BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE®
8 60 120 220 420 500 600 000 1400

Niveauregulierung tber ho-
henverstellbare Sonde mit
Manipulationsschutz

Temperaturmesssonde,
Messbereich -200 ... +50 °C
(+/-2 °C genau)

Flllstopp bei getffnetem
Deckel/manuelle Entnebe-
lung mdglich
Alarmmeldung bei:

- Stickstoff-Mangel und

AN ORI

Zentralfunktionen
(je Netzwerk)

I/0 Box (Option) mit Re-
lais fur Hauptventil, Gera-
testérung, Sammelalarm,
Ubertemperatur und 2

bewdhrtem Messprinzip

Ubersichtliche Darstellung des
Behdlterstatus

Flissigkeitsniveau von
0 (Gasphase) - 100 % einstellbar

Einfache Bedienung am
BIOSAFE-CONTROL® B und am PC

Flexible Auswertung %eloggter
Temperaturen und Alarme

Zentralfunktionen zur Steuerung eines
Hauptventils (1/0-Box, optional)

Zentrale Alarmverwaltung und
Weiterleitung an den PC (per
Email, SMS oder Fax als Option)

geomettrllnhhaltltgetsagt 151 1394 Flllstandsuberschreitung éﬁitrf/“ec::ar}sfrei belegbaren + Inklusive PC-Software zur umfangreichen
eometr. Inhalt unter dem - U i Dokumentation der Daten einer Cryobank
Stellboden M @l @i 21 35 57 50 84 100 100 Uberschreitung der - in und Puffern all . J
(LIN-Reserve) Behaltertemperatur ammein una Furrern aller * Modemes, auf die neue BIOSAFE®-
Gewicht, leer kgl 83 53 100 175 25 320 340 520 660 - Uberschreiten der maxi- Cryobankdaten zur Wesiter- Generation abgestimmtes Design
Durchmesser, auRen [mm] 559 665 560 710 900 890 1.100 1.300 1.300 malen Deckeléffnungszeit leitung an einen PC * Parameter: Ansprechverzogerun
Innendurchmesser [mm] kAngabe kAngabe 514 664 854 795 970 1055 1155 . ) . Verbind bis 7U 32 Svs- Magnetventil, Riick-Kiinlungsfunktion,

- Uberschreiten der erbinden von bIS zu 52 5ys Alarm-Ein/-Ausschaltung einstellbar
Halsdurchmesse [mm] 216 216 514 664 854 450 520 598 598 g temen zu einem Netzwerk

. o 5 x . imalen Fullzeit

Gesamthdhe [mm] 965 959  1.140/1.045*2 1.180/1.070 *2 1.190/1.070 *2 1314/1014* 1370 1440 1.820 maxima s il
Stellhthe [mm] 560 560 625 625 625 800 680 680 1100 - Fuhlerbruch oder ammeituilen BIOSAFE-CONTROL® R3-
Rollendurchmesser [mm] - - 80 80 80 125 150 150 Fuhlerkurzschluss + Datenbank frei wahlbar, Software
Stat. Verdampfungsrate * [%/Tag] 1,19 1,19 23 2,0 15 1.2 13 0,7 0,6 - und vieles mehr daher voll netzwerkfahig

*1: gemessen bei Gasphasenlagerung, *2: Bedienhdhe = Oberkante Behdlter bei gedffnetem Deckel

Bezeichnung

2 ml-Ampullen (@ 12 mm)

BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE®
40 60 120 220 420 500 600 1000 1400

Anzeige der Alarmmeldun-
gen in Klartext

Software- und Prozessorun-

Schnittstelle RS 232 zum PC

Parameter einstellbar am
BIOSAFE® und am PC

* indeutscher, englischer,
franzdsischer, spanischer und
italienischer Sprache

+  Einstellung aller Behélter-Para-

ot ubladen 6750 13000 23100 26260 35660 77040 abhangige, redundante . MODBUS-Software als kmeter in Ubershightlichen und

il NP 000 6000 7000 13000 20750 22750 3200 46700 70200 Uberwachung von Mini- Schnittstelle (RS485) zu ei- kennwortgeschitzten Pop-up-

'S”rgl"_y:moﬁe”rén @12mm) mum- und Maximum-Alarm ner Gibergeordneten Steue- enstern

in Schub?ad n 375 6500 11550 14140 17880 28680 42800 mit separatem Software- rung. * Loggen und Auswerten von

Gefrierbeutel (50 ml)* 288 512 832 1080 1440 2080 3120 Alarm e e Tergpﬁratgrﬁqlr;/en einzelner

Baxter 4R9951/Miltenyi UND . . . - — o una aller Behalter

2 ml-Ampullen (@ 12 mm) 1500 650 550 potg.nt|alfre|e A.I.armausga.n— e HI Sl =t « Loggen und Auswerten der

in Schubladen ge fur lhre Gebaudetechnik o

Gefrierbeutel (500 mi)* 144 240 130 430 576 864 1512 e Alarmmeldungen und Ereignis-
ehierbeutel (40 ml) * analoger Ausgang der T et S| se aller Behilter

Baxter 4R9955/Miltenyi UND Temperaturmessung fir T L— [ - s )

2 mi-Ampullen (@ 12 mm) 500 1500 500 1300 550 1100 1800 perat '8 e ] « Visualisierung des Behalterzu-

in ?Chuﬁ'adﬁ” | :3hre Gebaudcle)techmk (1/0- stands am PC

Gefrierbeutel (500 ml)* 75 150 2170 288 432 612 918 0X, optiona . ;

Hempfreeze/Gambro 72003 UND . Anschluss Gber Ethernet === ggswertunge?, Llsterr:"und i

2ml-Ampullen (@ 12 mm) 750 500 500 1300 1100 2200 3600 uss u lagramme als geschutzte pdt-

in Schubladen

*: andere Beutel-Hersteller und -Typen auf Anfrage
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(optional)

Dateien, CSV-Dateien (EXCEL)

29



CRYO-MESSENGER®

Fernuberwachung via SMS, E-MAIL & Co.

Cryotherm«

WWW.Cryo-messenger.de

BIOSAFE® mit
CRYO-MESSENGER®

Tagliche Meldung an
das Global Data Center

‘;i =
| =
= ——

Alarm wird per SMS, E-Mail 1
oder Fax weitergeleitet

Ferniberwachung via SMS, E-Mail & Co. - ein Stuck mehr
Sicherheit!

Das Ferniberwachungssystem CRYO-MESSENGER® hat lhre Cryo-
Behalter und Kryobanken vor Ort permanent unter Kontrolle: rund
um die Uhr, 365 Tage im Jahr.

Der CRYO-MESSENGER® Ubertragt die erfassten Daten an das Global
Data Center (www.cryo-messenger.de), das wiederum eventuelle
Meldungen an Sie weiterleitet: egal ob per SMS, E-Mail oder Fax.
Selbstverstandlich kdnnen auch Sie jederzeit Daten zu lhren Behal-
tern abrufen.

Sie haben die Wahl!

30

Vorteile, die iiberzeugen:

* Redundante Cryobankiiberwachung

Einfachste Bedienung tber
WWW.Cryo-messenger.de

Weiterleitung von Alarmen und
aufgezeichneter Temperaturen
per Email, SMS oder FAX

+ Schnelle Montage

Erweiterungsfahig durch
Modularen Aufbau

+ Analogeingdnge zur Aufzeichnung von
1. B. Temperaturen

Flexible Spannungsversorgung in
weiten Bereichen (100 - 240 VAC)

Die Einzelkomponenten

CRYO-MESSENGER® (Artikel-Nr. 78207280)

FUr die Fernuberwachug von Cryo-Behaltern und Weiterleitung von Alarmen per SMS, E-Mail oder
Fax. DatenUbertragung mittels GSM-Dualband-Modem. Taglicher Routineruf zum Global Data Center.
Technische Daten:

Abmessungen: 400 x 300 x 200 mm

Spannungsversorgung: 100-240 VAC/47-63 Hz/8 VA

2 Analogeingange: 0-10 VDC

2 Meldeeingange: fur potentialfreie Kontakte

CRYO-MESSENGER® mit Akku (Artikel-Nr. 78207281)

CRYO-MESSENGER® zusatzlich mit Blei-Gel-Akku (12 V/7,2 Ah), damit auch bei Stromausfall eine
Alarmierung erfolgen kann.

Erweiterungsmodul E-M8 (Artikel-Nr. 78207284)

Zur Erweiterung um 8 Meldeeingange fur potentialfreie Kontakte.

Erweiterungsmodul E-A4/1 (Artikel-Nr. 78207285)

Zur Erweiterung um 4 Analogeingange (0-10 VDC).

Weitere Informationen finden Sie unter: www.cryo-messenger.de
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BIOSAFE® CRYOSHIPPER-Serie Cryotherm:

Probentransport in FlUssigstickstoff
bei -150°C

Y

: 1
I.ff I i . | ﬂ\-]
o I /) Optionen:

Vorteile, die tiberzeugen: el -‘—"-‘*‘1 / P
+ Einfaches, stabiles Deckeldesign > . 4 *  Transportschutzverpackung
* GFK-Halsrohr zur Reduzierung von ‘ *  Kanister

Stickstoffverdampfungsverlusten «  Ersatzhalsrohrstopfen
* Auslaufsicher durch die Verwendung . hi luth Irah

von hydrophoben Absorbent Cryoshipper Blutbeutelrahmen
« Fortschrittliche Technik fir * Cryoshipper VSS ist unabhangig

Langzeitvakuumschutz von den anderen Modellen von
* Robuste Aluminiumkonstruktion der UN und IATA getestet und
» Leistungsfahige Isolation fiir geringst- genehmigt worden. Mit dem

:;l(’g"\';hj \:Frdgrgﬁfungs:]iflufst:tl“ . | RS entsprechenden Zubehér ist es
+ Alle Modelle sind fiir nicht infektigse w T~ L/ . .

Material fiir den Lufttransport zugelassen “‘n.>/ —F erlaubt, infektioses Material zu

versenden.

Technische Daten

Behlterbezeichnung SC21V scanv | scany Cryoshipper Cryoshipper VS5
| i i 1 7

Anzahl Kanister 1 Rack 1 Rack
Inhalt, geometrisch [ 1,5 29 3,6 43 8,5 472 11,8
Stat. Verdampfungsrate [l7d] 0,19 0,20 0,26 0,20 0,85 0,35 0,8
Normale Haltezeit [Tage] 8 14 14 21 10 12 14
Hals6ffnung [mm] 35 35 70 51 216 97 14

Die BIOSAFE® Cryoshipper-Serie sind in der Weise konzipiert, einen
sicheren Transport der biologischen Proben bei cryogenen Tempe- Gesamththe [mm] 343 495 468 492 546 558 610
raturen (-150°C) zu gewahrleisten. Gefertigt aus langlebigem, leicht-

Durchmesser, auBen [mm] 184 184 222 222 369 464 381
gewichtigem Aluminium, enthalten sie im Inneren ein hydrophobes -
Absorbent, das den flUssigen Stickstoff aufnimmt. Das Absorbent ist LTS [mm} 127 278 278 278 ' 278
feuchtigkeitsabweisend wahrend der gesamten Lebensdauer des Be- Kanisterdurchmesser (mm] E) 31 67 46 - 9
halters. Eine Transportschutzverpackung ist fur alle Modelle erhalt- Halter mit Hallrohr fiir ' ' 10 A ) 91
lich. Die Schutzverpackung schiitzt vor Transportbeschadigungen. Ampullen (ArtNr. 0791004)
Mittels dieser Container ist es Ihnen méglich, lhre Proben als ,nicht Ampullen 2 mi 2 > 20 2 5 Cryoboen 495
gefahrdend“-klassifiziert um die ganze Welt zu senden. Ampullen 5 m| 3 3 30 12 4 Blutbeutel 273
Gewicht, leer [kg] 2,7 4 5 59 10,9 138 131
Gewicht, voll [kgl 4 5 81 93 17 17,2 229
. 78210018 Ampulle,
Artikelnummer 78400240 78210017 78400241 78400271 28400636 Blutbeutel 78400242 78400465

* Cryobox fiir 2 ml Ampullen, 100 Ampullen

32 33



Cryotherm«

BIOSAFE® X/S-Serie

Handliche Lagerbehalter fUr Laboreinsatz

Biologischer Probenlagerbehalter

e Optionen:
Vorteile, die tiberzeugen: P )
, . , *  Fdllschlauch « Druckentnahmevorrichtung
« FEinfaches, stabiles Deckeldesign Ph ‘
. asenseparator .
+ GFK-Halsrohr zur Reduzierung von i P Ersatzhalsrohrstopfen
Stickstoffverdampfungsverlusten * Schopfkellen * Rolluntersatz N

« Fortschrittliche Technik fiir

Langzeitvakuumschutz .
Technische Daten BIOSAFE® X

+ Innen- und AuBenbehdlter jeweils

Die kleine Kapazitat BIOSAFE® S-Serie und die grol3e Kapazitat
BIOSAFE® X-Serie flir biologische Proben haben in Laboratorien und im

separat Heliumleckgetestet

Behilterbezeichnung %2020 | x21/6 | x22/5 | x32/8 | x33/22 | x34/18 | x35/12 | x43/28 [x47/11-65Q] x41/11-6 [x47/11-10]
6 9 6 9 6 6 10 6 6 6 10

Anzahl Kanister

* Robuste Aluminiumkonstruktion Inhalt, geometrisch n 205 P 24 3 34 348 3438 42,2 474 a4 474
+ Leistungsfahige Isolation fiir geringst- Stat. Verdampfungsrate  [I/d] 0,09 0,25 0,35 0,35 0,14 0,18 0,24 0,14 0,39 0,39 0,39
magliche Verdampfungsverluste Normale Haltezeit [Tage] 140 53 40 57 154 123 90 193 75 75 75

Halsoffnung [mm] 554 89 97 97 70 89 102 70 127 127 127
Gesamthohe [mm] 652 438 559 546 660 675 635 670 673 673 673
Durchmesser, aufen [mm] 368 484 368 464 464 464 456 508 508 508 508
Kanisterhohe [mm] 279 127 279 279 279 279 279 279 279 279 279
Kanisterdurchmesser [mm] 419 70 79 67 56 71 66 56 102 102 71
Halter mit Hiillrohr fiir Lagerung 30 Cryo-
Ampullen (Art.Nr. 0791004) 18 Pa?ll(e)?ten K %0 48 2 %0 48 boxe¥1* 14 120
Ampullen 2 ml 90 390 450 240 360 450 240 750 570 600
Ampullen 5 ml 54 - 234 270 144 216 270 144 - 342 360
Gewicht, leer [ke] 11,8 269 11,6 13,6 15,4 15,4 15,4 16,4 16,4 16,4 16,4
Gewicht, voll [ke] 283 283 30 39,5 425 435 43,1 50,5 54,6 54,6 54.6
Artikelnummer 78210021 78400458 78400417 78400418 78400224 78210022 78400411 78400680 78400065 78400407

Technische Daten BIOSAFE® S

Behdlterbezeichnung

Anzahl Kanister

E
6 6 6 9 6 6 b 6

* Cryobox fiir 2 ml Ampullen, Druchmesser 12 mm, 25 Ampullen, Art.Nr. 78400062

medizinischen Bereich bereits seit vielen Jahren einen guten Namen. Inhalt, geometrisch [ 36 84 110 16,4 20,5 20,5 36,5 33
Diese hocheffizienten, superisolierten Behalter bieten eine komfor- Stat. Verdampfungsrate  [1/d] 0,12 0,15 0,15 0,14 0,10 0,09 0,10 0,13
table und wirtschaftliche Art, biologische Proben zu lagern. Fir die Normale Haltezeit [Tage] 19 35 46 74 126 142 24 182
Entnahme sind die BIOSAFE® X/S-Serie mit Kanistern ausgestattet. Halsoffnung [mm] 51 51 51 51 51 51 51 51
Gesamthdhe [mm] 406 470 549 444 652 652 657 657
Durchmesser, auen [mm] 222 260 260 438 368 366 464 464
Kanisterhohe [mm] 127 127 279 127 279 279 279 279
Kanisterdurchmesser [mm] 38 38 38 38 38 38 38 38
Halter mit Hallrohr fiir Lagerungvon  Lagerungvon 18 Lagerung von 18 18 18 18
Ampullen (Art.Nr. 0791004) Palletten Palletten Palletten
Ampullen 2 ml - - 90 - 90 90 90 90
Ampullen 5 ml - - 54 - 54 54 54 54
Gewicht, leer [kg] 3,6 53 1,1 6,4 11.8 11.8 154 154
Gewicht, voll [kg] 6,5 12,1 16,6 19,6 283 283 424 424
Artikelnummer 78210019 78400272 78210020 78400273 78400457 78400456 78400410 78400490
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STELLA®-Serie Cryotherm-

Zum Einkuhlen von Bauteilen

Arbeitsgefald fur flUssigen Stickstoff und biologischen Materialien

Optionen:

Gern fertigen wir lhre individuell ausgelegte Dewars mit exakt
auf Ihre Anforderungen abgestimmten Abmessungen.

Zubehor, z.B.
* Rollenuntersatz

Vorteile, die tiberzeugen:

* Integrierte Vakuumverschluss- und
Sicherheitseinrichtung

+ Langzeit-Vakuumschutz durch hoherwertige
Adsorptions- und Getter-Materialien

+ Optimierte Superisolation, durch
mehrschichten-Vakuum-Isolation und
computeroptimierte thermodynamische
Auslegung

+ Robuste Edelstahlkonstruktion
+ Niedriger Wartungsaufwand
+ Umfangreiches Zubehor

+ Unten Auslauf
+ Fullstandsregelung
+  etc.

Sprechen Sie uns einfach an.

Technische Daten

. STELLA®

S [ sEMe

65/180 85/205 100/285 185/270 250/450 300/750 400/500
Inhalt, geometrisch | 0,6 1,16 2,23 7,25 22,1 53 62,8
Hohe, aufen mm 203 231 312 300 570 870 620

Die STELLA®-Serie ist eine robuste Baureihe vakuumsuperisolierter fui)

Dewars fiir den Einsatz von fliissigem Stickstoff. Hohe, innen [mm] 180 206 285 270 450 750 500
Durchmesser, auBen [mm] 87 107 122 200 305 355 455

Serienma Bige Ausstattung: Durchmesser innen [mm] 65 85 100 185 250 300 400

« mit flachem Boden Dicke des Deckels [mm] - - - - 55 55 55

+ standfest und kantengeschutzt Gewicht, leer [ke] 0,52 0,86 1.3 212 12,5 253 30,0

« auch mit Flansch lieferbar (Ausfihrung STELLA®F) Gewicht, voll kel 0,92 1,66 2,83 6,92 27,0 65,3 722
Betriebstiberdruck, max. [bar] 0 0 0 0 0 0 0

Ausfuhrungen in unterschiedlichen Grélzen und Artikelnummer 0791308 0791309 79408223 0791311 0791081 0791085 0791087

Varianten: Dectel ® O O ® ° ° °

. o _ Lo

STELLA® - far offene Arbeiten im Labor Handgif fesistehend ) ) ) ) Py ° PY

+ STELLA® D - mit Deckel vor allem fir Forschung und Industrie
Rollenuntersatz - - - - O O O

* Sonderausfihrungen, z.B. mit gasdicht angeschweil3tem

Edelstahlflansch zum Anschluss an Kalthaltesysteme wie @ serienmaRig  Ooptional - nicht verfugbar

Detektoren
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Einfriergerate

Programmierbare Komplettsysteme

fur die Cryo-Konservierung

Einfache Bedienung

Cryotherm«

FUr ein sicheres System

Kryo 360-3.3, Kryo 560-16

und Kryo 750-30

Die Einfriergerate Kryo 360-3.3,
Kryo 560-16 und Kryo 750-30
vereinen in sich all die wichtigen
Eigenschaften, die von einem
erstklassigen Gefriergerat fur
biologische Materialien erwar-
tet werden. Die Endtemperatur
von -180°C sichert die Unver-
sehrtheit wahrend des Trans-
fers zum Lagerort. Aufgrund
seiner Flexibilitat ist das System
ideal fur die komplexen und
anspruchsvollen Protokolle, die
bei den neuesten Techniken der
Cryo-Konservierung Verwen-
dung finden.

Die Probenkapazitat der Syste-
me erfullt auch die Bedurfnisse
von Laboren mit sehr hoher
Auslastung und die kompakte
hochaktuelle Form bringt selbst
modernsten Einrichtungen eine
Effizienzsteigerung.

Die Einfriergerate entsprechen
der,Richtlinie 93/42/EWG Uber
Medizinprodukte”.

Sie werden mit der PC-Software
DeltaT® geliefert.
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Vorteile, die iiberzeugen:

Hohe Zuverldssigkeit

* Horizontales oder vertikales Ein-

frieren (Kryo 360-3.3)
Validierung - gleich bleibende Ergebnisse

+ Sicherheit durch verldngerte Haltezeit

Vielfdltige Protokollierung — flexibel

» Platzsparend durch kompakte Bauweise

Anwenderfreundlich durch einfache
Menusteuerung

+ Einfrieren von Ampullen und

Pailletten (Kryo 360-3.3)

Einfrieren von Ampullen-Pailletten
und Gefrierbeuteln (Kryo 560-16)

Gerichtete Laminarstrémung fiir
effizientes und gleichmaRiges
Herunterkiihlen (Kryo 560-16)

A

78213715
78213716
78213717

Kryo 360-3.3 MD
Kryo 560-16 MD
Kryo 750-30 MD

MRV-Programmgeber fur
Kryo 360-3.3 und Kryo
560-16

Der MRV-Programmgeber
ermdoglicht vielfaltige Protokolle
und bleibt dennoch leicht zu
programmieren und zu bedie-
nen. Wahrend des Durchlaufs
und danach wird eine umfang-
reiche Palette an Informationen
angezeigt, die in Form alphanu-
merischer und grafischer Daten
auf dem Ubersichtlichen Display
zur Verfigung stehen oder

auf dem integrierten Vollbild-
drucker ausgedruckt werden
kénnen.

Der Validierung wurde eine
hohe Prioritat eingerdumt. Der
MRV-Programmgeber bietet
den passwortkontrollierten Zu-
gang zu mehreren Benutzere-
benen, Datums- und Zeitstem-
pelung, Programmvorschau und
-prufung vor dem Durchlauf
und die Datenspeicherung fur
die letzten 5 Durchlaufe zum
anschlieBenden Ausdruck. Zum
Funktionsumfang des Gerats
gehort die Benutzerkalibrierung

I T

Profile erstellen ja
Profile ablaufen lassen ja
Kryo-Dateien ansehen ja
Kryo-Dateien ausdrucken ja
Kryo-Dateien exportieren ja

und die Erstellung der dazu
gehdrenden Papierausdru-
cke. Ein PCAnschluss, der mit
der umfangreichen DeltaT®-
Software kompatibel ist, gehort
zur Standardausrustung.

Das System wurde mit zahlrei-
chen Sicherheitselementen aus-
gestattet, die beim Betrieb des
Gerats Uber die Software vor
Strom- und PC-Ausfall schitzen.
Prozessor- oder Systemprob-
leme werden Uberwacht und
das System nimmt eigenstandig
zum Schutz der Proben einen
automatischen Neustart vor.

So sind beispielsweise alle
Kontroll- und Datensysteme
voneinander getrennt, und der
Controller kann ohne einen
Verlust der Programmintegritat
von der im Betrieb befindlichen
Gefrierkammer entfernt wer-
den. Die Datenspeicherung und
die Verarbeitung des Program-
mablaufs werden in isolier-

ten elektronischen Systemen
vorgenommen, die voneinander
unabhangig sind.

Vorteile, die Uberzeugen:

+ Unbegrenzte Gefrierprofile
« Grafische Daten in Echtzeit

« Grafische Daten nach dem
Programmablauf

* Riickverfolgbarkeit der Aufzeichnungen
+ Passwortschutz

+ Kommentierung vor und nach dem
Programmablauf

DeltaT® PC-Software fur
Einfriergerate

DeltaT® unterstutzt die PC-
Schnittstelle der Einfriergera-
te. Dies ermoglicht Ihnen die
schnelle Entwicklung und Pflege
von Profilen (Gefrierkurven) auf
Ihrem PC und die Beobachtung
des Gefrierprozesses in Echtzeit
am PC.

DeltaT® kann sowohl eingesetzt
werden, um Daten auf lhrem
PC zu speichern (der mogliche
Umfang hangt lediglich von der
GrolRe lhrer Festplatte ab) als
auch, um sie mit einem Stan-
darddrucker flr die manuelle
Dokumentation auszudrucken.
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Kryo 360-3.3 und Kryo 560-16

FUr eine programmiert geregelte Cryokonservierung

Eigenschaften des
Kryo 560-16

Die nach oben zu 6ffnende
Kammer sorgt in Verbindung
mit der einzigartigen gerich-
teten Laminarstromung des
Kdhlmittels und der cryogenen
Isolierung fur eine gleichmalige
und genaue Temperaturkont-
rolle in allen Protokollphasen
und verhindert, dass der Deckel
bei cryogenen Temperaturen
zufriert.

40

Eigenschaften des
Kryo 360-3.3

+ Der Controller zeigt die
gewlnschte Temperatur,
Proben- und Kammertem-
peratur, Programmstufe
und die aktuelle Tempera-
turgrafik an

* Menugesteuerter Controller,
der leicht zu programmie-
ren und bedienen ist

* Horizontaler oder vertikaler
Betrieb

+  Kompakte Form

+ Standardfunktionen:

- Start oberhalt der Umge-
bungstemperatur

- Kontrolliertes Aufwarmen

- Datendruck (eingebauter
Drucker)

I CEET

Kammervolumen 16 Liter

2904 x 0,25 ml
(in Bechern),
968 x 0,5 ml

(in Bechern) oder
456 x0,25-0,5 ml
(auf Gefriergestellen)

784 %1,0-2,0 ml oder
588 x 1,0-5,0 ml

Paillettenkapaitdt

Ampullenkapazitat

in Korben

o 11x250/500 ml-Beutel
Bl oder 48 x PALL-Beutel
Temperatur- °
untergrenze -180°C
Kihlraten -0,01 bis -50 °C/Min
Kontrollierte 10 O N
Heirraten 0,01 bis 10 °C/Min
Systemcontroller MRV

Kammervolumen

Paillettenkapazitdt

Ampullenkapazitdt

Beutelkapazitdt

Temperatur-
untergrenze

Kiihlraten

Kontrollierte
Heizraten

Systemcontroller

o3

—

3,3 Liter

60 x 0,25 ml
oder45x 0,5 ml
an 15 radial
angeordneten Positionen

60 x 2 ml an 15 radial
angeordneten Positionen

-180°C
-0,01 bis -50 °C/min
0,01 bis 10 °C/min
MRV

- Serielle Schnittstelle (RS
232) fur den Anschluss an

einen PC

- Schnelle Kihlraten
- Viele Sicherheitsmerkmale

Cryotherm«

Technische Daten

Systemspezifikation Kryo 360-3.3 Kryo 560-16

Temperaturbereich +40 °Chis -180 °C +30 °Chis-180 °C

Heizrate 0,01 °C/min bis 10 °C/min 0,01 °C/min bis 10 °C/min

KiihIrate -0,01 °C/min bis -50 °C/min -0,01 °C/min bis -50 °C/min
Genauigkeit des Controllers +0,3 °C gemessen bei einer Lagerung bei 0 °C e T,\J‘;l(gé ;ghoeogeerT,\e/lr:pceratur s
Lagertemperatur -10 °Chis +50 °C -10 °Chis +50 °C
Lagerluftfeuchtigkeit 5% bis 95 % relative Luftfeuchte nicht kondensierend 5% bis 95 % relative Luftfeuchte nicht kondensierend
Betriebstemperatur 5°Chis 40 °C 5°Chis 40 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit 5 % bis 90 % relative Luftfeuchte nicht kondensierend 5% bis 90 % relative Luftfeuchte nicht kondensierend

Controllerspezifikation Kryo 360-3.3 Kryo 560-16

Abmessungen 80 mm x 220 mm x 350 mm (Hx B x T) 80 mm x 220 mm x 350 mm (Hx B x T)
Gewicht (ca.) 2,6kg 2,6kg

Anzeige 240 x 64 LCD mit CCFL Hintergrundbeleuchtung 240 x 64 LCD mit CCFL Hintergrundbeleuchtung
Drucker 320/640 Punktthermodrucker 320/640 Punktthermodrucker
Tastenfeld Membrantastenfeld mit 20 Tasten Membrantastenfeld mit 20 Tasten
Programmierbarer Kiihlratenbereich -0,01 °C/min bis -99,9 °C/min -0,01 °C/min bis 99,9 °C/min

Anzahl der Profile 10 10

Stufen pro Profil 32 32

Anzahl der speicherbaren Durchldufe 5 5

Kammerspezifikation Kryo 360-3.3 Kryo 560-16

Gewicht 14,7 kg (3,3 I-Kammer) 23kg
Kammervolumen 3,3 Liter 16 Liter
3,3 -Kammer:
Kammerabmessungen Innen: 400 mm x 150 mm @ }\Tj%eer; 3156% nr;]);ﬁ% Tnﬁii?)g m ((I-Hl):(BB):(TT))
AuBen: 450 mm x 300 mm x 420 mm (H x B x T) ‘
0,25-ml-Pailletten 60 2.904 in Bechern oder 456uf Gefriergestellen
0,5-ml-Pailletten 45 968 in Bechern oder 456 auf Gefriergestellen
2 ml-Ampullen 60 ja
Kryorohrchen (Vials) 784 % 1,0-2,0 ml oder 588 x 1,0-5,0 ml
50 ml-Blutbeutel - 22
250 ml - 750 ml-Blutbeutel - 11
Strombedarf (inklusive MRV Controller) 115V 50/60 Hz 600 VA/230 V__ 50/60 Hz 600 VA 115V_50/60 Hz 1500 VA/230 V. 50/60 Hz 1500 VA
Versargung mit Stickstoff tiefkalt verflissigt 0,5-1,5 bar 0,5-1,5 bar

P(-Software: Die Einfriergerdte werden zusammen mit der PC-Software DeltaT® geliefert.
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Cryotherm«

Kryo 750-30

FUr eine programmiert geregelte

Technische Daten

Cryokonservierung.

Eigenschaften des

externer Standards. Die groR3e,

Vorteile, die tiberzeugen:

PC-Software: Die Einfriergerdte werden zusammen mit
der PC-Software DeltaT® geliefert.

Kryo 750-30 leicht zugangliche Kammer ist o e 55 (m R
Das Einfriergerét Kryo 750-30 flexibel zu nutzen und bietet * Top- oder Frontlader fir = 0am 465
ist ein einzigartiges integriertes eine hohe Kapazitat, so dass erfacies Belaer i E Tiefe 48 cm Zé m
Einfriergerat flr die Kryokonser- auch besonders anspruchsvol- . IhnerELesrl](grrpmmb:rrzurSter|||5|erung Hohe 48 cm 25¢m
. le Laboranforderungen erfullt , o . z .
vierung grol3er Proben oder von den ko + Gerichtete Laminarstromung fiir E= Breite 79m 445
Proben in groBRer Anzahl. werden konnen. effizientes und gleichmatiges S R 5 (m 26 cm
Die leicht zugangliche Frontla- Protokolle kénnen auf Grundla- Herunterkihlen
_elcht zugangiict ge des "Ereignis Probentempe- * Protokollauslosung durch Probe,
detur Wll’d m|tte|s eines 3'Punk‘ . . Zeit oder Temperatur
te-SchlieBsystems verschlos- ratur" ausgeldst werden, was in . o
sen, was flr eine hermetische Verbindung mit den schnellen . ﬁ}ogzelﬁgglrrt]zm;{z?lz:]elrjenrgjvgar}l:zggﬁn
Abd’ichtung sorgt. Dadurch wird Kuhlraten und der gerichteten * Einzigarti éZ-Button-Bedienun
verhindert, dass (;Iie Tar bei Laminarstromung des Systems Die Sgtan(fard PC-Software erm':jg licht
niedrigen 'i'emperaturen ZU- eine hohe Kuhlleistung bei der passwortgeschiitzte vielfdltige Pr%tokolle Gewicht . 45 kg (Liefergewicht einschlieBlich Verpackung)
friert. Beheizte Tirdichtungen Sc.hmelzt?m.perat.ur S|ch.e.rstellt. o el e dud e zml-Kryorohrchen 1.452 ' | .
bieten zusitzlichen Schutz Dies ermdglicht eine effiziente ben- oder Kammertemperatur Pailletten 5.808 0,25 ml (in Bechern), 1.936 x 0,5 ml (in Bechern) oder 836 x 0,25-0,5 ml (auf Gefriergestellen)
) ' Beseitung latenter Warme und oder Zeit ausgelost werden PALL Blutbeutel 40
Das elhie't.)sute .Kon.tro.llsys‘— sorgt far die optimale Uberle- . Die ?”.‘.Zigamgde geK“‘Cmemt Lami- ﬁSﬁS.OOO ml-Blutbeutel |2_|0 —
tem wird Uber ein einzigartiges narstromung des Kiihlsystems uftbewegung orizontaler Laminarfluss
Zwei-Button-Verfahren bedient. bensrate der Proben nach dem sorgt flr ein absolut effzientes, Temperaturbereich +100,0 °Cbis -160 °C
Auf diese Weise wird sicher- Auftauen. gleichmaBiges Herunterkiihlen Kiihimedium Fliissigstickstoff 22 +2 psi
* Beheizte Tiirdichtung verhindert Heizung 1.000 W

gestellt, dass der Benutzer
nicht aus Versehen das falsche
Protokoll ablaufen lassen kann,

Spezifikationstbersicht:

Lufrieren bei kryogenen Temperaturen
Standardfunktionen:
- Kontrolliertes Aufwdrmen

Sensoren: Kontroll- und Probensensor

4-Draht-Platin-Widerstandsthermometer. Die Sensoren sind in der Software nach internationalen Standards linearisiert,
die eine 4096-Punkt-Lookup-Tabelle nutzen, die auf BS1904:1984 beruht, Tabelle 1.

Kalibrierungsmaglichkeit im Lieferumfang.

die Nutzung schnell erlernt wird ] ' _ Genauiglet 10,5 °C bei einer Haltetemperatur von 0 °C

und der Ablauf genau tiberprift *  Kammervolumen: 29 Liter - Serielle Schnittstelle (RS 232) (die dynamische Genauigkeit hangt vom jeweiligen Programm ab, so z2um Beispiel von der Temperaturanderungsrate)
) . o i fiir den Anschluss an einen PC Heizraten 0,01 °C/min bis 10 °C/min

werden kann. Das Gerat kann Kapazitat: 20 x 250-1000 m ) - —

hiwei h tiber die PC Blutbeutel. oder 40 x PALL - Schnelle Kiihlraten KiihIraten -0,01 °C/min bis-10 °C/min

wahiweise auch u ®er e rt- Blutbeutell horizontal/verti- Programmierbarer Kiihlratenbereich -0,01 °C/min bis -99,9 °C/min

Anwendung DeltaT® von Planer calin d k Betriebspositionen Vertikal oder horizontal

bedient werden. Diese ermog- al In der Rammer Temperatursicherung Abschaltung bei 120 °C

licht vielfaltige Protokolle und « Kapazitat fur Kryoréhrchen: 103-126 VAC 50/60 Hz 1200 VA (max.) (470 VA nur Gefrieren, bei Betrieb der Dichtungs- und Lagerheizung/

1452 x 2 ml Strombedarf Dichtungsheizung und des Haltestroms). Das Gerdt kann durch eine Uberspannung, die den Nennwert um mehr als

den Online-Datenzugang, sowie
die Erfassung und Speicherung
der Daten zur Validierung.

Die Software verflgt tber einen

+ Kapazitat fur Pailletten:
5808 x 0,25 ml
(in Bechern), 1936 x 0,5 ml

Kuhlraten: -0,1 bis -50°C/
min

Empfindlichkeit
Schreiberskalierung

15 % iiberschreitet, geschddigt werden.
1,7 mV/°C. Nennimpedanz > 10 K
0V=-200°C, +5V=+100 °C

Das Gerat erfullt die Sicherheitsbestimmungen von BSEN 61010, CSA22.2No.125-M1984, CSA22.2No.151- M1986,

mehrstufigen Passwortschutz, (in Bechern) oder Kontrollierte Heizraten: 0,1 sandards ENS0082-2, ENS0081-2
damit nur autorisierte Benutzer 836 x 0,25-0,5 ml bis 10°C/min Lagertemperatur mlla .

. . . . i . Lagerfeuchte Bis zu 95 % nicht kondensierend
damit arbeiten kénnen. (auf Gefriergestellen) Systemcontroller: integriert Betrebstemperatur 5 9C bis 40 °C
Die Benutzerkalibrierung «  Temperaturuntergrenze: PC-Software DeltaT® im Betriebsfeuchte Unter 95 % nicht kondensierend
ermoglicht die Anwendung -160°C Lieferumfang Versorgung mit Stickstoff tiefkalt verfliissigt ~ 0,5-1,5 bar
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BIOSAFE®
Rack-Systeme

Stickstoff - fllssig
-196 °C

Cryotherm«

Einleitung

Rack-Systeme fiir jeden Einsatzbereich

46 - 49

Handling und Sicherheit

50 - 51

Racks BIOSAFE® 120-220-420

fur Schubladen, Cryoboxen, Kassetten, Goblets

52 -57

Racks BIOSAFE® 500-600-1000-1400

far Schubladen, Cryoboxen, Kassetten, Goblets

58 - 65

Rack-Nummernsatze
flr leichte Sortierung

66

Sonderausfuhrung

67

45



Cryotherm«

Cryotherm Rack-Systeme

Hochkompakte Lagerung

von Ampullen, Gefrierbeuteln und Straws

SBS-Racks (SBS-Boxen)
... fur Ampullen / Cryoroéhrchen

BT

+ Lagerung von Cryordhrchen in Racks / Boxen im SBS-Format

Schubladen und Cryoboxen
fur Ampullen / Cryoréhrchen

' !

+ Passend fur alle gangigen Hersteller

+ Preiswerte, hochkompakte Lagerung ohne Arretierung in
den einzelnen Etagen

+ Hochkompakte und sichere Lagerung mit Haltefeder in
jeder einzelnen Etage

+ Hochkompakte und doppelte Sicherheit durch Haltestufe
in jeder einzelnen Etage und zuséatzlichem Klappbugel zur
zentralen Arretierung

+ Maximale Kapazitat, da auf jeden Typ und Héhe optimal

i |
-

» unterschiedliche GroRen (1,0 - 5 ml) in Schubladen aus
Aluminium mit Teiler-Einsatzen oder in Cryoboxen

+ Schubladen mit Offnungen zur schnellen Flissigentleerung
und Front mit Entnahmeoffnung zur einfachen Entnahme

+ Cryoboxen aus speziellen Kunststoffen mit Beltftungsfunkti-

on und kristallklarem Deckel anpassbar
Goblets
Kassetten ... fur Straws ,
... fur Beutel ’
o= Rohrampullenhalter
/ o mit HUllrohr in Goblets <
y F =< ... fur Ampullen / Cryoréhrchen

+ aus Aluminium zur Erzeugung einer definierten Schichtdicke
zum kontrollierten Einfrieren und Lagern.

+ klappbar mit Scharnier am Boden und Verschluss mit zwei
gegenuberliegenden Verschlussfligeln

, !
]
E ) + Cryokonservierung von Samenproben zur Insemination
===y=p-- === « Farbcodierung

+ Fenster fur Schriftfeld + Zur hochkompakten Lagerung in Kanistern

* mit Patentstufe zum Schutz der Anschlisse + Einfache Handhabung durch Lifter im Kanister
+ Unterschiedliche GréRen: 1,0 - 5 ml
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Cryotherm Rack-Systeme

Biologische Proben optimal eingelagert:
* Ampullen / Cryorohrchen

-+ Gefrierbeutel
- Straws / Pailetten

Cryotherm«

Einfach, flexibel, mit System

2 e ol

[ |
. B
5

|

Zur Lagerung biologischer Proben
in flussigem Stickstoff bzw. in der
Gasphase des flussigen Stickstoffs
gibt es eine Vielzahl von unter-
schiedlichsten Probenverpackun-
gen verschiedenster Hersteller.

Die Cryotherm-Modulbauweise
bringt System in lhren Behalter und
macht sicheres Lagern einfach und
noch Ubersichtlicher. Alle Lagertir-
me garantieren einen universellen
Einsatz.

Naturlich sind kundenindividuelle
Losungen moglich - bitte sprechen
Sie uns an!
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Um eine gleichmaRige Warmever-
teilung innerhalb der Lagerttiirme
zu gewahrleisten, werden diese
aus Aluminium gefertigt. Fur dieses
Material spricht auBerdem sein
geringes Gewicht und somit ein
leichtes Handling.

Turm aus Edelstahl
mit ungleichmagiger
Warmeverteilung:

Temperatur in °C

Cryo-

Vorteile, die tiberzeugen:

Hohe Lagerkapazitdt
Einfache Bedienung
Maximaler Schutz Ihrer Proben

Sicherheit durch verschiedene Arretierun-
gen

Verschiedene Stellhghen fiir flexiblen
Einsatz
und Kompatibilitdt mit allen Behdltern

Variable Stellpldne zur Anordnung

Geringes Eigengewicht durch stabile
Aluminium-Leichtbauweise

Ubersichtim System

Transparenz durch Probenmanagement-
System

Hohe Funktionalitat

Sonderanfertigungen fiir beliebige Proben-

abmessungen auf Anfrage

Cryotherm Turm aus

Aluminium mit gleichmaBiger

Behalter

Waéarmeverteilung:

BIOSAFE®-Behalter

... wurden speziell fur die cryogene Langzeitlagerung in Laboratorien und
Cryobanken entwickelt.

Die sichere Kalte bis zu -180 °C in der Gasphase und die inerte Atmosphare
ermoglichen ein unproblematisches Gefrieren und Lagern wertvoller medizi-
nischer und biologischer Proben und Materialien.

Volle Lagerkapazitat bei Gas-
phasenlagerung

Stickstoffreserve unter dem
Stellboden reicht je nach
BehaltergroRe fur bis zu zwei
Wochen

Redundante Hardware fur
Software-unabhéngige Uberwa-
chung von Minimum-Alarm und
Maximum-Alarm

Tiefe Temperaturen von -180
°C, ob bei Klein- oder GroRRbe-
haltern und ob bei Weithals-
Behaltern oder Behaltern mit
Karussell

Service fur Inbetriebnahmen
und Durchfuhrungen von Qua-
lifizierungen (1Q/0Q)

24-Stunden-Hotline
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Sicher gelagert Cryotherm

Bei der Cryo-Lagerung hat die ' ' & : Die verschiedenen Cryotherm

Handling-Sicherheit | : Sicherungs-Systeme
der Proben hochste Prioritat. ' schutzen Ihr Material.

klappbarer Handgriff Verplombbare
far einfache Entnahme Verschluss-
Sicherung flr \
klappbare Fronttur

Turm-Nummern
individuell montierbar,
far Ubersichtliche Lagerung

Schwenkbarer Sicherungsbugel sichert
alle Schubladen, Cryoboxen und SBS-
Racks bei der Bedienung des Turms

Auch bei aufgeklapptem Sicherungsbugel

sichert eine 3 mm hohe Stufe in jedem Fachboden ein
unbeabsichtigtes Herausrutschen der Schublade,
Cryobox oder des SBS-Racks

Schubladen-Vorderseite
sind fur die einfache
Entnahme optimiert

Doppelte Arettierung

der Schubladen, Cryoboxen
und SBS-Racks gegen
unbeabsichtigtes Herausfallen
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Lagerkapazitat BIOSAFE® 120-220-420

Lagerung in Schubladen

Stellhéhe = 625 mm
Ampullen / Cryorohrchen mit 2 ml: TUrme mit 10 Etagen
Ampullen / Cryorohrchen mit 5 ml: Trme mit 5 Etagen

Ampullenturm C)
aus Aluminium
mit 10 Etagen

und Verschlussbugel
zur Lagerung von

a) 2ml Ampullenin
Schubladen mit Teiler-
einsatzen

Mal3e (Hx B x T):
620 x 140 x 166 mm

b) 2 ml Ampullenin
Schubladen mit
Teilereinsatzen

MafBe (Hx B x T):
620 x 85 x 85 mm

Ampullen / Cryordhrchen in Schubladen
Bezeichnung

a) Turm fiir 2 ml-Ampullen, in Schubladen, 10 Etagen 620 x 140 x 166 78202837
dazu: Schublade mit Teilereinsatz, f. 2 ml-Ampullen, 120 Stk., @12 mm 50x132x 157 77031481
oder: Schublade mit Teilereinsatz, . 2 ml-Ampullen, 80 Stk., @14 mm 50x132x157 77031482

b) Turm fiir 2 mI-Ampullen, 25 pro Etage, 10 Etagen 620x85x85 78202835
dazu: Schublade mit Teilereinsatz, f. 25 Stiick 2 ml- / 5 ml-Ampullen 50x75x 75 78202839
oder: Cryobox, Raster 5 x5, fiir 25 Stk. 2 mI-Ampullen 52x75x%75 78212860

Maximale Lagerkapazitat fiir 2 ml-Ampullen, 612 mm

0) Turm fiir 5 ml-Ampullen, in Schubladen, 5 Etagen 620 x 140 x 166 78202838
dazu: Schublade mit Teilereinsatz, f. 5 ml-Ampullen, 120 Stk., @12 mm 100x 132x157 77031483
oder: Schublade mit Teilereinsatz, f. 5 ml-Ampullen, 80 Stk., @12 mm 100x132x157 77031484

d) Turm fiir 5 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 5 Etagen 620x85x85 78202836
dazu: Schublade mit Teilereinsatz, f. 25 Stiick 2 ml- / 5 ml-Ampullen 50 % 7575 78202839

Maximale Lagerkapazitat fiir 5 ml-Ampullen, 612 mm

BIOSAFE® 120 BIOSAFE® 220

52

1,23

1,2,3

Ampullenturm
aus Aluminium
mit 5 Etagen

und Verschlussbugel
zur Lagerung von

c) 5mlAmpullenin
Schubladen mit Teiler-
einsatzen

MaRe (Hx B x T):
620 x 140 x 166 mm

d) 5mlAmpullenin
Schubladen mit
Teilereinsatzen

MalBe (Hx B x T):
620 x 85 x 85 mm

Abmessungen ®
Amkel BIOSAFE® 120 | BIOSAFE® 220 | BIOSAFE® 420
(i )FnEEnXT) Stellplan Kapazitdt Kapamat Kapamat

5
100 180
50 100 180
3 4 6
30 40 60
30 40 60
6.750 13.000 23.100
5 10 18
25 50 90
25 50 90
3 4 6
15 20 30
3.375 6.500 11.550

BIOSAFE® 420

Lagerung in Cryoboxen
Stellhohe = 625 mm

Ampullen / Cryorohrchen mit 2 ml: Tirme mit 10 Etagen
Ampullen / Cryorohrchen mit 5 ml: Tirme mit 5 Etagen

Ampullenturm
aus Aluminium
mit 10 Etagen

und Verschlussbugel
zur Lagerung von

e) 2mlAmpullenin
Cryoboxen

MalRe (Hx B x T):
620 x 140 x 145 mm

f) 2 ml Ampullenin
Cryoboxen

MaflBe (Hx B x T):
620 x 85 x 85 mm

Ampullen / Cryorohrchen in Cryoboxen

Bezeichnung

e) Turm fiir 2 ml-Ampullen, in Cryoboxen 81/100, 10 Etagen
dazu: Cryobox, Raster 10 x 10, fur 100 Stk. 2 ml-Ampullen
oder: Cryobox, Raster 9 x 9, fiir 81 Stk. 2 ml-Ampullen

f) Turm fiir 2 m-Ampullen, 25 pro Etage, 10 Etagen
dazu: Cryobox, Raster 5 x5, fiir 25 Stk. 2 mI-Ampullen

Maximale Lagerkapazitat fiir 2 ml-Ampullen, 612 mm

g) Turm fir 5 ml-Ampullen, in Cryoboxen 81, 5 Etagen

dazu: Cryobox, Raster 9 x 9, fiir 81 Stk. 5 m-Ampullen
h) Turm fiir 5 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 5 Etagen

dazu: Schublade mit Teilereinsatz, f. 25 Stiick 2 ml- /5 ml-Ampullen
Maximale Lagerkapazitét fiir 5 ml-Ampullen, 612 mm

BIOSAFE® 120

4

Bl
Bl

Abmessungen
(HxBxT)
mm
620 x 140 x 145
53x132x132
53x132x 132
620 x 85x 85
52%75x75

620 x 140 x 145
95x132x 132
620 x 85 x 85
50x75x% 75

BIOSAFE® 220

Artikel-
Nummer
78202833
78212859
78214364
78202835
78212860

78202834
78215707
78202836
78202839

Cryotherm«

4,56

4,56

4,56

4,56

Ampullenturm
aus Aluminium
mit 5 Etagen

und Verschlussbugel
zur Lagerung von

g) 5mlAmpullenin
Cryoboxen,

Mal3e (H x B x T):
620 x 140 x 145 mm

h) 5 ml Ampullen in
Schubladen mit
Teilereinsatzen

Mal3e (H x B x T):
620 x 85 x 85 mm

Kapazitdt
6
60 120 200
60 120 200
4 4 7
40 40 70
7.000 13.000 21.750
6 12 20
30 60 100
4 4 7
20 20 35
2.930 5.360 8.875

BIOSAFE® 420

BIOSAFE® 120 | BIOSAFE® 220 | BIOSAFE® 420
itd Kapazitdt Kapazitdt
12 20
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Lagerkapazitat BIOSAFE® 120-220-420 Cryothernr

Lagerung von Gefrierbeuteln in Kassetten Lagerung von Gefrierbeuteln in Kassetten

Stellhéhe = 625 mm Stellhéhe = 625 mm
mit 32 Etagen mit 3 und 4 Etagen

Gefrierbeutelturm a)
aus Aluminium
mit 32 Etagen

MalRe (Hx B x T):
575 x 95 x 165 mm

Ampullenturm
aus Aluminium
mit 10 Etagen

Gefrierbeutelturm f) g) Ampullenturm aus Aluminium

aus Aluminium - mit Verschlussbugel

c) mit 4 Etagen " f) mit 10 Etagen, 2 ml Ampullen in
620 x 80 x 280 mm 2 Schubladen mit Teilereinsatzen
620 x 80 x 285 mm g) mit5 Etagen, 5 ml Ampullen in

e) mit 3 Etagen Schubladen mit Teilereinsatzen
580 x 80 x 305 mm 620 x 85 x 85 mm

und Verschlussbugel
zur Lagerung von

2 ml Ampullen in
Schubladen mit
Teilereinsatzen

MalBe (Hx B xT): Abmessun . o o 3
q . gen L () () (Q)
620 x 85 x 85 mm Gefrierbeutel in Kassetten (HxBx Artikel Stellplan BIOSAFE® 120 B\OSAFEl “220 B\OSAFE. ”420
Bezeichnung Nummer Kapazitat Kapazitat

=

mm
0) Turm fiir Gefrierbeutel, 4 Etagen, 4 x 3 Doppelfécher 620 x 80 x 280 78202831 10, 11, 12 6 10 20
dazu: Kassette fiir Gefrierbeutel 4R9955, 4R9953, CryoMACS 500 270 x 140x 12 77031488 144 240 480
d) Turm fiir Gefrierbeutel, 4 Etagen, 4 x 5 Einzelfacher 620 % 80x 285 78213389 10, 11,12 6 10 20
dazu: Kassette fiir Gefrierbeutel 4R9955, 4R9953, CryoMACS 500 270x 140 x 12 77031488 120 200 400
f) Turm fir 2 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 10 Etagen 620 x 85x 85 78202835 10, 11,12 2 4 2
g) Turm fir 5 ml Ampullen, 25 pro Etage, 5 Etagen 620x85x85 78202836 10, 11,12 2 4 2
q‘ Maximale Lagerkapatzitat fiir Gefrierh. 4R9955, 4R9953, CryoMACS 500 144 240 480
o dazu: Maximale Lagerkapazitat fiir 2 ml-Ampullen, 912 mm 500 1.500 500
e) Turm fir Gefrierbeutel, 3 Etagen, fiir 15 Stk.Hemofreeze Typ Z 2003 / DF 700 580 x 80 x305 78202832 13, 14,15 5 10 18
, , Abmessungen | . dazu: Kassette fiir Gefrierbeutel Hemofreeze Typ 7 2003 300x 160 x 12 77031509 75 150 210
etereuteln asseten (HxBxT) NA'%'ﬁ", Stelan |00 20| BICSAFE 220) BICBAFE. 20 f) Turm fir 2 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 10 Etagen 620x85x85 78202835 13,1415 3 2 2
" , mm ammer dparta dpazta dpazta g) Turm fiir 5 ml Ampullen, 25 pro Etage, 5 Etagen 620x85x85 78202836 13,14,15 3 2 )
) Turm fiir Gefrierbeutel mit 32 Etagen 5/5x95x165 77031511 7,8,9 9 16 26 Maximale Lagerkapaxitit fiir Gefrierbeutel Hemofreeze Typ Z 2003 75 150 270
dazu: Kassette fiir Gefrierbeutel 4R9951, CryoMACS 50 161x85x12 77031514 288 512 832 dazu: Maximale Lagerkapazitat fiir 2 ml-Ampullen, @12 mm 750 500 500
b) Turm fiir 2 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 10 Etagen 620x85x85 78202835 9 6
oder: Turm fiir 5 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 5 Etagen 620x85x85 78202836 9 6 BIOSAFE® 12 BIOSAFE® 22 BIOSAFE® 42
Maximale Lagerkapazitat fiir Gefrierbeutel 4R9951, CryoMACS 50 288 512 832 05 0 05 0 05 0
dazu: Maximale Lagerkapazitat fiir 2 ml-Ampullen, @12 mm 1.500 10 12 ]
]
BIOSAFE® 120 BIOSAFE® 220 BIOSAFE® 420

7

15 < I
|
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Lagerkapazitat BIOSAFE® 120-220-420

Zur Lagerung von Ampullen / Cryoréhrchen in Boxen / Racks im SBS-Format
(Bezeichnung: Matrixbox / Wellplate / Microtiterplatten)
mit den Grundmalien 127,76 x 85,48 mm

Cryotherm«

Zur Lagerung von Straws (0,25 ml /0,5 ml)

in Flachkassetten / Goblets

Tirme fir SBS-Racks aus Aluminium

a) mit 19/14/9 Etagen ohne Arretierung
620 x 89 x 130 mm

b) mit 19/14/9 Etagen mit Haltefedern
620 x 89 x 130 mm

¢) mit 16/13/9 Etagen mit Klappbugel
620 x 89 x 145 mm

SBS-Racks (127,76 x 85,48) in Tiirmen ohne Arretierung
oder mit Haltefedern in jeder Etage oder mit Stufen und Klappbiigel

BIOSAFE® BIOSAFE® BIOSAFE®

Abmessungen Artikel-

(HxBxT) Stellplan 120 220 420

Bezeichnung [mm] Nummer Kapazitat Kapazitdt Kapazitat
a) Turm fiir SBS-Racks (20-30 mm hoch), 19 Etagen, ohne Arretierung 620 x 89 x 130 * 16, 17,18 11 20 40
Turm fiir SBS-Racks (30-40 mm hoch), 14 Etagen, ohne Arretierung 620 x 89 x 130 * 16,17, 18 11 20 40
Turm fiir SBS-Racks (40-62 mm hoch), 9 Etagen, ohne Arretierung 620 x 89 x 130 * 16,17, 18 11 20 40
b) Turm fiir SBS-Racks (20-30 mm hoch), 19 Etagen, mit Haltefedern 620 x 89 x 130 * 16,17, 18 11 20 40
Turm fir SBS-Racks (30-40 mm hoch), 14 Etagen, mit Haltefedern 620 x 89 x 130 * 16,17,18 11 20 40
Turm fiir SBS-Racks (40-62 mm hoch), 9 Etagen, mit Haltefedern 620 x 89 x 130 * 16,17,18 11 20 40
€) Turm fiir SBS-Racks (20-30 mm hoch), 16 Etagen, mit Klappbiigel 620 x 89 x 145 * 19,20, 21 10 18 34
Turm fiir SBS-Racks (30-40 mm hoch), 13 Etagen, mit Klappbuigel 620 x 89 x 145 * 19,20, 21 10 18 34
Turm fir SBS-Racks (40-62 mm hoch), 9 Etagen, mit Klappbiigel 620 x 89 x 145 * 19,20, 21 10 18 34
*auf Anfrage
BIOSAFE® 120 BIOSAFE® 220 BIOSAFE® 420

16

56

a) Kanister aus Aluminium b) Goblets
fiir Goblets @ 65 x 120 mm
mit Lifter
@ 70x 620 mm

1

Straws / Pailletten in Kanister Abmessungen | ot BIOSAFE® |  BIOSAFE® |  BIOSAFE®

' (@xH) NummMer Stellplan 120 220 420
Bezeichnung [mm] Kapazitit Kapazitit Kaparitat
a) Kanister fiir Goblets mit Lifter, 620 mm hoch, max. 4 Goblets @70 620 78213016 22,23,24 38 63 110
dazu: b) Goblets, Durchmesser 65 mm, 120 mm hoch @ 65x%120 78212792 152 252 440
Maximale Lagerkapazitat fiir Straws 0,25 ml 85.120 141.120 246.400
Maximale Lagerkapazitat fiir Straws 0,5 ml 31.920 52.920 92.400

Anmerkung: 1 Goblet (& 65 x 120 mm) enthdlt max. 560 Stiick 0,25 ml-Straws oder max. 210 Stiick 0,5 ml-Straws

BIOSAFE® 120 BIOSAFE® 220 BIOSAFE® 420

23
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Lagerkapazitat BIOSAFE® 500-600-1000-1400 Cryotherm-

Lagerung in Schubladen

Stellhéhe = 680, 800, 1100 mm
Ampullen / Cryorohrchen mit 2 ml: Tirme mit 12, 13, 18 Etagen
Ampullen / Cryorohrchen mit 5 ml: Trme mit 6, 7, 10 Etagen

i Ampullenturm aus Aluminium e) Wi ) Ampullenturm aus Aluminium
a) fur 2 ml Ampullen mit 12/13/18 Etagen in Schubladen E e) far 2 ml Ampullen mit 12/13/18 Etagen in Cryoboxen
b) fur 2 ml Ampullen mit 11/13/18 Etagen, 25 pro Etage f) fur 2 ml Ampullen mit 11/13/18 Etagen, 25 pro Etage
¢) fur 5 ml Ampullen mit 6/7/10 Etagen in Schubladen E
d) far 5 ml Ampullen mit 6/7/10 Etagen, 25 pro Etage E
N |
Ampullen / Cryordhrchen in Schubladen Abmessungen Artike- | Stell BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® Ampullen / Cryorohrchen in Cryoboxen Abmessungen Artikel- BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE®
‘ (xBxT) " | \immer | plan | 200 600 | 1000 | 1400 . (HxBxT) Numrer | Stellplan | 500 600 | 1000 | 1400
Bezeichnung [mm] Kapazitat | Kapazitat | Kapazitdt | Kapazitat Bezeichnung [mm] Kapazitit | Kapazitit | Kapazitit | Kaparitat
a) Turm fiir 2 ml-Ampullen, in Schubladen, 12 Etagen 721 x140x 166 78220222 26,27 e) Turm fiir 2 mI-Ampullen, in Cryoboxen 81/100, 12 Etagen 727x140x145 7815717 29,30
1urm :uri m:-ﬁmpu::en, ?n ?E“E:agen' 1; gagen 1810000)( 11?0)( 116666 ;g;%zg ;3 Turm fiir 2 ml-Ampullen, in Cryoboxen 81/100, 13 Etagen 800x 140x 145 78213935 28 16
urm fiir 2 ml-Ampullen, in Schubladen, 18 Etagen X 140 x . 4
dazu: Schublade rEit Teler, .2 m-Ampulen, 1gzo Stk.g12mm  S0x132x157 77031481 208 288 408 612 Turmfir 2 m-Ampullen in Cyoboxen 81/100, 18 E@gen  1100x 140145 7821518 30 #
oder: Schublade mitTeiler., f. 2 mi-Ampullen, 80 Stk 6 14mm 50X 132x157 77031482 208 288 408 612 dazu: Cryobor, Raster 10x10, fur 100 Stk. Zmi-Ampullen  53x132x132 78212859 2 12 46 b3t
b) Turm fiir 2 mI-Ampullen, 25 pro Etage, 11 Etagen 680%85x85 78213481 26,27 4 8 oder: Cryobox, Raster 9 x 9, fiir 81 Stk. 2 ml-Ampullen 53x132x132 78214364 208 312 456 684
Turm fiir 2 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 13 Etagen 800x85x85 78214755 25 4 f) Turm fir 2 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 11 Etagen 680 x 85x 85 78213481 29,30 12 4
Turm fir 2 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 18 Etagen 1100x85x85 78221090 27 8 Turm fiir 2 mi-Ampullen, 25 pro Etage, 13 Etagen 800x85x85 78214755 28 6
dazu: Schublade mit Teiler., f. 25 Stiick 2 ml- /5 ml-Ampullen 50x75x75 78202839 52 44 88 144 Turm fir 2 m-Ampullen, 25 pro Etage, 18 Etagen 1100%85%85 78221090 30 A
Mai:::;fgﬁ:’;a::;ﬂ ;’uxr 2::?3::;;”;'1?;?"'“”6” SR N 222260 3;.1:60 : ffeo 7;1‘:0 dau: Schublade mit Teiler, £, 25 Stick2ml- /5 mi-Ampullen  50x75x75 78202839 78 132 44 7
oder: Cryobox, Raster 5 x5, fiir 25 Stk. 2 mI-Ampullen 52x75x75 78212860 78 132 44 72
¢) Turm fiir 5 ml-Ampullen, in Schubladen, 6 Etagen 680x 140x 166 77031480 26, 27 24 34 Maximale Lagerkapaitit fir 2 mi-Ampullen, 612 mm 22,750 32,100 46,700 70.200
Turm fiir 5 ml-Ampullen, in Schubladen, 7 Etagen 800x 140x 166 78215713 25 16
Turm fiir 5 ml-Ampullen, in Schubladen, 10 Etagen 1100 x 140 x 166 78209913 27 34
dazu: Schublade mit Teiler., f. 5 ml-Ampullen, 120 Stk, @12mm ~ 100x132x 157 77031483 112 144 204 340
oder: Schublade mit Teiler., f. 5 ml-Ampullen, 80 Stk , @14 mm 100x 132x 157 77031484 112 144 204 340
d) Turm fiir 5 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 6 Etagen 680x85x85 78215714 26,27 4 8 -
Turm fiir 5 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 7 Etagen 800x85x85 78215715 25 4
Turm fiir 5 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 10 Etagen 1100x85x85 78215716 27 8
dazu: Schublade mit Teiler., f. 25 Stiick 2 ml- /5 ml-Ampullen 50x75x75 78202839 28 24 48 80
Maximale Lagerkapazitét fiir 5 ml-Ampullen, 812 mm 14.140 17.880 25.680 42.800
BIOSAFE® 500 BIOSAFE® 600 BIOSAFE® 1000/1400 BIOSAFE® 500 BIOSAFE® 600 BIOSAFE® 1000/1400

26
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Cryotherm«

Lagerkapazitat BIOSAFE® 500-600-1000-1400

Turme fur Gefrierbeutel in Kassetten

Gefrierbeutelturm a) b)
aus Aluminium
mit 40 Etagen

MalRe (Hx B x T):
715x95x 165 mm

Gefrierbeutelturm Q)
aus Aluminium
mit 45 Etagen

MaRe (Hx B x T):
800 x 95 x 165 mm

Gefrierbeutelturm
aus Aluminium
mit 60 Etagen

MaRe (Hx B x T):
1100 x 95 x 165 mm

Gefrierbeutelturm
aus Aluminium
mit 4 Etagen

=== d) 4 x 3 Doppelfacher
= MaRe (H x B x T):
620 x 80 x 280 mm

’ﬂ e) 4 x5 Einzelfacher
’f MaRe (Hx B x T):
ﬁ =y 620 x 80 x 285 mm

-

Gefrierbeutelturm g)

aus Aluminium
mit 5 Etagen

5 x 2 Doppelfacher
MaRe (Hx B x T):
780 x 52 x 280 mm

Gefrierbeutelturm
aus Aluminium
mit 7 Etagen

7 x 3 Doppelfacher
MalRe (Hx B x T):
1100 x 80 x 280 mm

Gefrierbeutel in Kassetten Abmessungen Artikel- BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE®

: : - (HxBxT) o 500 600 1000 1400

Gefrierbeutel in Kassetten Abmessungen Artikel- BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAFE® Bezeichnung [mm] Kapazitdt | Kapazitdt | Kapazitdt | Kapazitdt

(HxBxT) MuTier SElEN 500 600 1000 1400 " : "

Bezei(hnung [mm] u Kapaz\tat Kapama[ Kapamat Ka pama[ d) Turm fiir Gefrierbeutel, 4 Etagen, 4x3 DOppelfacher 620 x 80 x 280 78202831 35,36 24 36

) Turm fiir Gefrierbeutel mit 40 Etagen 715%95 %165 78215708 3233 36 5) dazu: Kassette fiir Gefrierbeutel 4R9955, 4R9953, CryoMACS 500~ 270x 140x 12 77031488 576 864

b) Turm fir Gefrierbeutel mit 45 Etagen 800%95x 165 78215709 3 2% e) Turm fiir Gefrierbeutel, 4 Etagen, 4 x 5 Einzelfacher 620x80x285 78213389 24 36

) Turm fiir Gefrierbeutel mit 60 Etagen 1100%95% 165 78215710 e 5) dazu: Kassette fiir Gefrierbeutel 49955, 4R9953, CryoMACS 500~ 270x 140x 12 77031488 480 720

danu: Kassette fiir Gefrierbeutel 4R9951, CryoMACS 50 161%85x12 77031514 1080 1440 2080 3120 f) Turm fiir Gefrierbeutel, 5 Etagen, 5 x 2 Doppeffacher 780x52x280 78214757 34 %

Turm fir 2 mi-Ampullen, 25 pro Etage, 11 Etagen 680%85%85 78213481 ) dazu: Kassette fiir Gefrierbeutel 4R9955, 4R9953, CryoMACS 500~ 270x 140x 12 77031488 430

Turm fir 2 mi-Ampullen, 25 pro Etage, 13 Etagen 800%85%85 78214755 ) g) Turm fur Gefrierbeutel, 7 Etagen, 7 x 3 Doppelfdcher 1100x80% 280 78215711 36 36

Turm fir 2 m-Ampullen, 25 pro Etage, 18 Etagen 1100x85x85 78221090 dazu: Kassette fiir Gefrierbeutel 4R9955, 4R9953, CryoMACS 500~ 270x 140x 12 77031488 1.512

daau: Schublade mitTeller, f. 25 Stick 2 ml- /5 miAmpullen ~ 50x75x75 78202839 % 2 furm fur 2 mF-Ampullen, 2> pro Hage, 11 Etagen 630x85x85 78213481 35,36 2 4

oder: Cryobox, Raster 5 x5, fiir 25 Stk. 2 mI-Ampullen 52X 7575 78212860 26 22 Turm er 2 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 13 Etagen 800x85x 85 78214755 4

Maximale Lagerkapazitat fiir Gefrierbeutel 4R9951, CryoMACS 50 77031514 1.080 1.440 2.080 3.120 Turm flr 2 mi-Ampullen, 25 pro Etage, 18 Etagen 1100x85x85 76221090 36 4

dazu: Maximale Lagerkapazitit fir 2 ml-Ampullen, 912 mm 650 550 dazu: Schublade mit Teiler., f. 25 Stiick 2 ml- /5 ml-Ampullen 50x75x75 78202839 52 22 44 72
oder: Cryobox, Raster 5 x 5, fiir 25 Stk. 2 ml-Ampullen 52X 75x%75 78212860 52 22 44 72
Max. Lagerkapatzitat fiir Gefrierh. 4R9955, 4R9953, CryoMACS 500 77031488 480 576 864 1.512
dazu: Maximale Lagerkapazitat fiir 2 ml-Ampullen, @12 mm 1.300 550 1.100 1.800

BIOSAFE® 500 BIOSAFE® 600 BIOSAFE® 1000/1400 BIOSAFE® 500 BIOSAFE® 600 BIOSAFE® 1000/1400
32 34 35 36
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Cryotherm«

Lagerkapazitat BIOSAFE® 500-600-1000-1400

Zur Lagerung von Ampullen / Cryorohrchen in Boxen / Racks im SBS-Format

Tdrme fur Gefrierbeutel in Kassetten (Bezeichnung: Matrixbox / Wellplate / Microtiterplatten)

mit den Grundmafien 127,76 x 85,48 mm

Gefrierbeutelturm aus
Aluminium
mit 2 Etagen

MalRe (Hx B x T):
680 x 140 x 166 mm

Gefrierbeutelturm aus
Aluminium
mit 3 Etagen

MaRe (Hx B x T):
1100 x 140 X 166 mm

Tirme fir SBS-Racks aus Aluminium
a) ohne Arretierung

1100 x 89 x 130 mm
b) mit Haltefedern

620x89x 130 mm/800x89 x 130 mm/

620x89x 130 mMm /800x 89 x 130 mm/

1100 x 89 x 130 mm

SBS-Racks (127,76 x 85,48) in Tlirmen ohne Arrettierung oder mit
Haltefedern in jeder Etage oder mit Stufen und Klappbuigel

Bezeichnung

Abmessungen
(HxBxT)
[mm]

Artikel-
nummer

Stellplan

BIOSAFE®

500

Kapazitdt

BIOSAFE®

600
Kapazitdt

BIOSAFE®
1000
Kapazitdt

a) Turm fiir SBS-Racks (20-30 mm hoch), 21 Etagen, ohne Arretierung 680 x 89 x 130 * 38,39
) ) ) Turm fiir SBS-Racks (30-40 mm hoch), 16 Etagen, ohne Arretierung 680 x 89 x 130 * 38,39
Gefrierbeutel in Kassetten Ab(miséuxr]%f f Artikel- Stello| BIOSAFE® | BIOSAFE® | BIOSAPE® | BIDSAFE® Turm fiir SBS-Racks (40-62 mm hoch), 10 Etagen, ohne Arretierung 680 x 89 x 130 * 38,39 48 72
_ NUMaer plan | 500 600 | 1000 | 1400
Bezeichnung [mm] Kapazitat | Kapazitat | Kapazitat | Kapazitat Turm filr SBS-Racks (20-30 mm hoch), 24 Etagen, ohne Arretierung 800 x 89 x 130 * 37 30
a) Turm fiir Gefrierbeutel, 2 Etagen, 680 x 140x 166 77031508 25, 26, 27 16 24 34 Turm fiir SBS-Racks (30-40 mm hoch), 18 Etagen, ohne Arretierung 800 x 89 x 130 * 37 30
fiir 18 Stk. Hemofreeze Typ 7 2003 Turm fiir SBS-Racks (40-62 mm hoch), 12 Etagen, ohne Arretierung 800 x 89 x 130 * 37 30
b) Turm fir Gefrierbeutel, 3 Ftagen, 1100140 78215712 2 34 Turm fiir SBS-Racks (20-30 mm hoch), 12 Etagen, ohne Arretierung 1100 x 89 x 130 * 39 7
fr 27 Stk Hemofreeze Typ £ 2003 K166 Turm fir SBS-Racks (30-40 mm hoch), 26 Etagen, ohne Arretierung ~ 1100x89x130  * 39 7
daleJ-Z Kassette fiir Gefrierbeutel Hemofreeze Typ Z 2003 300x160x 12 77031509 288 432 612 918 Turm fir SBS-Racks (40-62 mm hoch), 17 Etagen, ohne Arretierung 1100 x 89130 . 3 7
Turm fgr 2 ml-Ampullen, 25 pro Etage, 11 Etagen 680x85x85 78213481 26 4 : b) Turm fiir SBS-Racks (20-30 mm hoch), 21 Etagen, mit Haltefedern 680 x 89 x 130 * 38,39 18 72
Turm fur2 ml-Ampullen, 2> pro Hage, 13 Etagen e T 4 Turm fiir SBS-Racks (30-40 mm hoch), 16 Etagen, mit Haltefedern ~~ 680x89x130  * 38,39 18 7
Turm for2 ml-Ampullen, 25 pro Hage, 17 Etagen o S 8 Turm fiir SBS-Racks (40-62 mm hoch), 10 Etagen, mit Haltefedern ~~ 680x89x130 ~ * 38,39 18 7
dazu‘t Schublade mit Teiler., f‘.'25 Stiick 2 ml- /5 ml-Ampullen 50x 75X 75 78202839 52 44 88 144 Tumo T STt (20 i o, 28 B e ek 800189 130 . 3 30
oder: (ryobor, Rester 53, fir 25 5tk. 2 mk-Ampulen S > o % 44 Turm fir SBS-Racks (3040 rm hoch), 18 Etagen, mit Haltefedern ~ 800x89x130  * 37 30
MaX|.maIe !.agerkapazltat fur' G"efr.l.erbeutel Hemofreeze Typ Z 2003 77031509 288 432 612 918 T S Rads A2 Mot A2 EGaen i Taleredern 800 %89 130 . 3 2
dazu: Maximale Lagerkapazitat fiir 2 ml-Ampullen, @12 mm 1.300 1.100 2.200 3.600 Turm fir SBS-Racks (20-30 mm hoch), 12 Etagen, mit Halteedern 110089 % 130 . % 7
Turm fiir SBS-Racks (30-40 mm hoch), 26 Etagen, mit Haltefedern 1100 x 89 x 130 * 39 72
Turm fiir SBS-Racks (40-62 mm hoch), 17 Etagen, mit Haltefedern 1100 x 89 x 130 * 39 72

BIOSAFE® 500

62

BIOSAFE® 600

26

BIOSAFE® 1000/1400

*auf Anfrage

BIOSAFE® 500

BIOSAFE® 600

BIOSAFE® 1000/1400

BIOSAFE®
1400
Kapazitdt
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Lagerkapazitat BIOSAFE® 500-600-1000-1400 Cryotherm-

Zur Lagerung von Ampullen / Cryoréhrchen in Boxen / Racks im SBS-Format
(Bezeichnung: Matrixbox / Wellplate / Microtiterplatten)
mit den Grundmalien 127,76 x 85,48 mm

Zur Lagerung Straws (0,25 ml /0,5 ml)

in Flachkassetten / Goblets

i Tirme fiir SBS-Racks aus Aluminium
- c) mit Klappbugel
: 620 x 89 x 145 mm
: ??8;)(829)()2 ?ZSmrrTm a) Kanister aus Kanister aus Kanister aus
R Aluminium Aluminium Aluminium
. fir Goblets fir Goblets fir Goblets
o mit Lifter mit Lifter mit Lifter
oy @ 70x 620 mm @ 70 x 800 mm @70x 1100 mm
<l |

i

& & &

e Lo el DV O e P e e | i |, [0 e o | o
S— (] nummer Kapanitit | Kepauitit | Kapauitit | Kapaitit eze\cnunb - [mm] Kapazitdt | Kapazitdt | Kapazitdt | Kapazitdt
a) Kanister fiir Goblets mit Lifter, 620 mm hoch, max. 4 Goblets @70x620 78213016 44, 45 120 212
) Tl Ty S5 0 S0 man e 19 e il i) EUR TS ' 41,42 42 b4 b) Kanister fiir Goblets mit Lifter, 800 mm hoch, max. 5 Goblets @#70x800 78215719 43 100
DT STE258.6 (EIV A0 i ), 1), L o) 08089145 i 4. 42 42 o4 ¢) Kanister fiir Goblets mit Lifter, 1100 mm hoch, max. 7 Goblets ~ @70x 1100 78215720 45 212
Turmfir SB5-Racks (4062 mm hoch), 9 Hagen, mit Kappbigel - GBOx89xM5 M2 = “ o dazu: Goblets, Durchmesser 65 mm, 120 mm hoch BE5x120 78212792 500 480 848 1484
Turm fur SBS-Racks (20-30 mm hoch), 21 Bagen, mit Kappbigel  800x89xT45  * 0 28 Maximale Lagerkapazitit fir Straws 0,25 ml 280000 268800 474880  831.040
Turm fr SBS-Racks (30-40 mm hoch), 17 Eagen, mit Kappbigel 80089 x 145 i 40 28 Maximale Lagerkapaxitat fiir Straws 0,5 ml 105000  100.800  178.080  311.640
Turm fiir SBS-Racks (40-62 mm hoch), 11 Etagen, mit Klappbigel 800 x 89 x 145 * 40 28
Turm fiir SBS-Racks (20-30 mm hoch), 30 Etagen, mit Klappbugel 1100 x 89 x 145 * 42 64 Anmerkung: 1 Goblet (@ 65 x 120 mm) enthdlt max. 560 Stiick 0,25 ml-Straws oder max. 210 Stiick 0,5 ml-Straws
Turm fiir SBS-Racks (30-40 mm hoch), 23 Etagen, mit Klappbigel 1100 x 89 x 145 * 42 64
Turm fiir SBS-Racks (40-62 mm hoch), 16 Etagen, mit Klappbigel 1100 x 89 x 145 * 42 64
*auf Anfrage
BIOSAFE® 500 BIOSAFE® 600 BIOSAFE® 1000/1400 BIOSAFE® 500 BIOSAFE® 600 BIOSAFE® 1000/1400

41
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Cryotherm«

Turm-Nummernsatze Sonderausfuhrungen

Kassetten mit verschiedenen Verschlussen Gestelle fur Cryoréhrchen und Kassetten

Turm-Nummern (Satz) Artikel-Nr Turm-Nummern (Satz)

35x 25 mm inkl. Schrauben als Chips Artikel-Nr.

78211733 Rot 1-4 77031486 Schwarz I ha
7811732 Blau 18 77031515 Schwarz |

11-15 78211731 Schwarz 1-16 77031487 Schwarz l

16-20 78211730 Rot 1-24 77031517 Schwarz

2125 78311729 Blau

2630 78202816 Schwarz

3135 78202817 Rot

36-40 78212510 Blau

145 78213671 Schwarz

4650 78215212 Rot

5155 78215213 Blau

56-60 78215214 Schwarz

61-65 78215215 Rot

<P

Tarme fur Kartons und Cryoboxen Tldrme mit Schwenktlren Kanister mit Lifter (4 Boden)

Weitere Ausfuhrung moglich. Bitte sprechen Sie uns bei Bedarf an.
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Cryotherm-

Helium-Behalter

HELIOS®

Vakuum-superisolierte Lagerbehalter fir stationaren Einsatz 70-71
(100-10.000 1)

STRATOS® SL-Serie

Vakuum-superisolierter Transportbehalter fir stationaren 72-75
und mobilen Einsatz (100-1.000 I)

STRATOS® 110

Vakuume-superisolierter Transportbehalter fur stationdren 76-77
und mobilen Einsatz

Helium-Heber
Zur einfachen Entnahme von Helium - flssig

78 -83
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HELIOS®-Serie

Effizient gepaart mit minimalen

Verdampfungsraten

Vorteile, die tiberzeugen:

Effiziente Helium-Abgaskiihlung

Niedrige Verdampfungsrate (nur 0,9 % bei
HELIOS® 100 A)

Kompakte Abmessungen

Robuste Konstruktion aus hochkorrosions-
bestdndigem kaltzdhem Edelstahl bzw.
hochfestem Aluminium

Optimierte Superisolation, durch
mehrschichten-Vakuum-Isolation und
computeroptimierte thermodynamische
Auslegung mit Schilden

Optionen:

Sicherheitsaufsatz HESA DN 32 mit Abgas-, Druckaufbau-
und Evakuieranschluss

- Abgaskugelhahn mit KF 25-Anschluss

- Sicherheitshalsrohr

- KF 32-Zenrierring und Spannring

- Sicherheitsventil 1 bar, bauteilgepruft bis - 269 °C

Heberanschluss @9,6 /10/12/12,7/16 mm
(nur in Verbindung mit Sicherheitsaufsatz)

Spannring KF 25

Cryotherm«

+ Innen- und AuBenbehalter jeweils separat . S . .
Heliumleckgetestet Zentrierring mit O-Ring (KF 25)

. Langzeit.VakuumS(hutZdur[h ho(hwertige * SChlaUChtU”e mit KF 25 fur Druckaufbau

Adsorptions- und Getter-Materialien «  PVC-Schlauch fiir Druckaufbau
+ Sicherheitshalsrohr

+ Vakuumverschluss-Sicherheitseinrichtung ] ) )
und integrierte Sicherheitseinrichtungen am *+ Fullstandssonde KF 32 Zwischenstlck

Sicherheitsaufsatz

« Fullstandssonde, Stabform 12 mm

+ Digitales Fullstandsmessgerat

Technische Daten

+ Leichtgdngige, stabile Fahrrollen
+ Niedriger Wartungsaufwand

: ; Behdlterbezeichnung HELIOS® 50A HELIOS® 100A HELIOS® 100
+ Umfangreiches Zubehdr
Behdlterwerkstoff Aluminium Aluminium Edelstahl
Abnahmekennzeichnung CE CE CE
Inhalt, geometrisch [ 52 103 103
Betriebstiberdruck, max. [bar] 1,0 1,0 1,0
Die vakuum-superisolierten Behalter der HELIOS®-Serie dienen zur Cowtii e [k % 7 125
Speicherung von tiefkaltem, verflissigtem Helium. Durch robuste Gewicht. voll kg 5) % 137
Ausflihrung, beste Materialauswahl und perfekte Fertigung stellen '
. & . . . P gung Stat. Verdampfungsrate [%/Tag] 13 09 0,9
die HELIOS®-Behalter die geringste Verdampfungsrate am Markt =
. Gesamthche [mm] 1.150 1.210 1.325
sicher.
Gesamtbreite [mm] 550 700 700
Rollendurchmesser [mm] 100 125 125
Serlenmaﬁlge AUSStattung: Halsdurchmesser [mm] 32 32 32
+ 4 leichtgangig Lenkrollen, 2 mit Feststellbremse Anschluss KF 32 KF 32 KF 32
+ Handring Artikelnummer 0791183 0791185 0791184

" Manometer Gern fertigen wir Ihren Behalter bis zu einem Volumen von 10.000 Liter auch mit maligeschneiderten

Abmessungen entsprechend Ihrer spezifischen Anforderungen.
Sprechen Sie uns bitte an.

+  Uberstrémeinrichtung 70 mbar, absperrbar
* Vakuumverschluss- und Sicherheitsventil DN 40
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Cryotherm«

STRATOS® SL-Serie (Super-Leicht)

Transportbehalter fur Helium - flUssig:
leicht, sparsam und praktisch

Vorteile, die iberzeugen:
« Effiziente Helium-Abgaskiihlung

+ Niedrige Verdampfungsrate
(nur 0,9 % bei STRATOS® 100 SL)

* Robuster Transportrahmen
+ Kompakte Abmessungen
+ Sicherheitshalsrohr

* Vakuumverschluss-Sicherheitseinrichtung
und integrierte Sicherheitseinrichtungen am
Sicherheitsaufsatz

+ Leichtgdngige, stabile Fahrrollen

« Sicherheitsaufsatz mit Abgas-,
Druckaufbau- und Evakuieranschluss

+ Absperrbare Uberstrémeinrichtung
(70 mbar)

+ Unterschiedliche Entnahme-Einrichtungen
maglich

« Transfer-Druck von 0-500 mbar

* Optimierte Superisolation, durch mehr- STRATOS® 100 SL STRATOS® 250 SL STRATOS® 380 SL

schichten-Vakuum-Isolation und computer-
optimierte thermodynamische Auslegung mit
Schilden

* Niedriger Wartungsaufwand

STRATOS® 1000 SL

Umfangreiches Zubehor Vakuum-superisolierte Transport- und Versorgungsbehélter fur den
stationaren und mobilen Einsatz. Nutzen Sie die vielen Vorteile der
STRATOS®-Serie fur Ihre Anwendungen mit tiefkaltem, flissigen Heli-
um. Einfache Handhabung und hohe Sicherheitsstandards zeichnen
dieses Leichtgewicht aus.

Mit viel Erfahrung, technischem Know-how und hochqualifizierter

Selbstverstandlich sind die Cryo-Behalter Baumuster-zugelassen
nach internationaler Gefahrgut-Richtlinie ADR2011 und europaischer
Transportgeraterichtlinie 2010/35/EU mit t-Kennzeichnung.

Zur hohen Wirtschaftlichkeit der Systeme tragt bei, dass das Ver-
dampfungsgas hocheffizient zur Kihlung des Halsrohrs, der Strah-
lungsschilde und der Isolation eingesetzt wird.

72

Fertigung produzieren wir diese Hightech-Behalter.

Uberzeugende Option:

hocheffiziente, elektrische Druckaufbauregeleinrichtung
far STRATOS® 250SL, 380SL und 1000SL
Wirtschaftliche und auch platzsparende Losung der integrierten

Heizung. Sie ermoglicht einen geregelten Druckaufbau zur einfachen
Entnahme des Heliums ohne externes Helium-Druckgas.

Eine optimierte Heizung verdampft flissiges Helium und Uberhitzt
das Heliumgas, um eine gute Druckeffizienz zu erreichen.
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STRATOS® SL-Serie (Super-Leicht)

Damit Sie es leicht haben

Cryotherm«

Optional:

Integrierter, patentierter
LHe-Entnahmeheber mit
Anti-Oszillationseinrich-
tung und Fulladaptern
Dieses Entnahmesystem ist bei
STRATOS® 250, 380 und 1000
SL einsetzbar, um bei Stillstand
thermoakustische Schwingun-
gen zu verhindern.

Zur Befullung der STRATOS®-
Behalter und Entnahme aus
den STRATOS®-Behaltern sind
Adapter mit verschiedenen
Abmessungen passend zum
Verbraucher erhadltlich.

geschiltzte
Heberanlage

Anti-Oszillations-
System

Steckkupplung
zur Aufnahme von

Adaptern
2,5m flexible
—_ Transferleitung mit
LHe-Stopp & = :
Ventil  — I Sl Schutzgeflecht

Fillstandsmessgerdte

Vorteile, die tiberzeugen:

« Einfach und sicher: kein Hebereinbau
mehr

« Entnahmerohr bleibt immer kalt
* Kein Heliumverlust beim Hebereinbau
* Kein Problem in niedrigen Rdumen

+ Geringe Investitionskosten fiir Heber
durch Adapter-System zum Fiillen in unter-
schiedliche Verbraucher

+ Geringer Heberverschleif durch sichere
und schonende Aufbewahrung am
Behdlter

Patentiertes Anti-Oszillations-System sorgt
fiir geringe Abdampfraten

Neben der Funktion als Trans-
port- und Versorgungsbehalter
kdénnen die kleineren STRATOS®
auch ideal zur Ausfiihrung von
Cryo-Experimenten verwendet
werden. Zur FlUssig-Helium-Ver-
sorgung von MR-Tomographen
und grofBen Kryostaten dienen
STRATOS® 250-1000 SL.

Als Zubehor fur die
STRATOS®-Behalter bieten
WIr an:

+ Anti-Oszillationseinrichtung
* Integrierte Entnahmeheber
+ Fullstandsanzeige

+ Adaptersatz fur MRT-
Befullung

+ Antimagnetische Lenkrollen

* Einstellbarer elektrischer
Druckaufbau

* u.v.m.

Technische Daten

Behdlterbezeichnung 100 SL 250 SL 380 SL 1000 SL

Behalterwerkstoff Aluminium
Abnahmekennzeichnung T
Inhalt, geometrisch N 103
Betriebstiberdruck, max. ~ [bar] 1,5
Gewicht, leer [kg] " 56
Gewicht, voll [kg] " 68
Stat. Verdampfungsrate  [%/Tag] 09
Gesamthohe [mm] 1.405
Gesamtbreite [mm] 700
Durchmesser, auBen [mm] 700
Rollendurchmesser [mm] 100
Halsdurchmesser [mm] 55
Anschluss KF50
Artikelnummer 794.21109

" Die tatsachlichen Gewichte der Behalter kannen je nach Ausriistung von diesen Angaben abweichen!

Uberdruckventil
am Sicherheitshalsrohr ~————————

integrierte Sicherheitseinrich-
tungen am Sicherheitsaufsatz

Vakuumverschluss-
Sicherheitseinrichtung

Vakuum-Superisolation:

Nahezu keine Kalteverluste mit
unserer Mehrschichten-Vakuum-
Superisolation und abgasgekiihl-
ten Strahlungsschilden

tiefkalt verfliissigtes Helium

Aluminium Aluminium Aluminium
m I T
263 380 999
15 15 15
9 106 300
121 151 420
1.8 14 05
1.550 1.900 2.020
750 750 1.200
740 740 1.220
125 125 160
80 80 80
KF 25 KF 25 KF 25

782.00868 782.00900 782.00904
STRATOS®-Behalter sind auch in Edelstahl erhaltlich.

75



STRATOS® 110

Serienmal3ige Ausstattung:

76

Sicherheitshalsrohr

Vakuumverschluss Sicherheitseinrichtung und integrierte Sicher-
heitseinrichtungen am Sicherheitsaufsatz

Leichtgangige, stabile Fahrrollen

Sicherheitsaufsatz mit Abgas-, Druckaufbau- und Evakuieran-
schluss

Absperrbare Uberstrémeinrichtung (70 mbar)

Transportbehalter fur Helium - flUssig

Vorteile, die iberzeugen:
« Effiziente Helium-Abgaskiihlung
« Niedrige Verdampfungsrate (nur 0,9%)

+ Langzeit-Vakuumschutz durch hoherwertige
Adsorptions- und Getter-Materialien

« Optimierte Superisolation, durch mehr-
schichten-Vakuum-Isolation und computer-
optimierte thermodynamische Auslegung mit
Schilden

* Innen- und AuBenbehalter jeweils separat
Heliumleckgetestet

+ Vakuumverschluss-Sicherheitseinrichtung
und integrierte Sicherheitseinrichtungen am
Sicherheitsaufsatz

* Robuste Konstruktion aus hochkorrosions-
bestdndigem kaltzdhem Edelstahl

* Niedriger Wartungsaufwand
+ Umfangreiches Zubehor

Lager- und Transportbehalter
fur tiefkalt verflussigtes Helium
mit Vakuumsuperisolation und
Langzeitvakuumschutz, abge-
nommen gemaf europadischer
Druckgeraterichtlinie (TPED).

Zur hohen Wirtschaftlichkeit
der Systeme tragt bei, dass das
Verdampfungsgas hocheffizient
zur Kdhlung des Halsrohrs, der
Strahlungsschilde und der Isola-
tion eingesetzt wird.

KF25

KF25

Cryotherm«

Robust, sparsam und praktisch

Optionen:

« Vakuumisolierte Transferheber

+ Verschiedene Heber-Anschlisse (29,6 /10/12/12,7/ 16 mm)
* Fullstandssonde

+ Fullstandsmessgerat

+ Lenkrollen antimagnetisch

*  Cryo-Schutzausristung

* |ATA-Ausrustung

Weitere Sonderausstattung auf Anfrage

Technische Daten
Behalterbezeichnung STRATOS® 110

Behalterwerkstoff Edelstahl
Abnahmekennzeichnung s
Inhalt, geometrisch [ m
Betriebstiberdruck, max. [bar] 1,5
Gewicht, leer [kg] 145
Gewicht, voll [kg] 158
Stat. Verdampfungsrate [%/Tag] 09
Gesamthohe A [mm] 1.520
Durchmesser, auBen D [mm] 700
Gesamtbreite C [mm] 784
Eintauchtiefe B [mm] 1.249
Rollendurchmesser F [mm] 160
Halsdurchmesser E [mm] 32
Heberanschluss KF 25
Artikelnummer 78220309
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Helium Heber

I ?._..\1"-

-

.

Die Entnahme des flussigen Heliums aus einem
Behalter erfolgt mithilfe eines Hebers, der in ver-
schiedenen Ausfuhrungen erhaltlich ist:

+  Winkelheber

+ Heber mit flexibler Leitung

* Heber mit starrer Leitung

Die Cryotherm-Heber bestehen aus super-isolier-
ten Leitungen und sind mit einem Permanent-
vakuum versehen. Diese Merkmale garantieren
geringste Umfullverluste zu jeder Zeit.

Vakuumverschluss-

und Sicherheitsventil

Steckkupplung mit
integriertem
Handabsperrventil

- verschiedene
Ausfuhrungen

- einfaches Ankuppeln

- einfaches Offnen und
SchlieBen

AuBenmantel

- verschiedene
Ausfuhrungen

- von druckfest und
robust bis superleicht
und hochflexibel

78

Vorteile, die tiberzeugen:

Verlustarmes Umfullen
von Helium - flUssig

Hochflexible Schlduche fiir besonders einfache Handhabung
und vielfaltige Einsatzmaglichkeiten

Verbesserte Isolation durch Verarbeitung von dinnwandigen
Rohren und Spacern

Geringer Wdrme-Transfer durch optimierte Superisolation
Einfache Bedienung

Hohe Funktionalitat

Fillrohr und Entnahmerohr verldngerbar

Knickschutz fiir hohe mechanische Beanspruchung

Aus robustem Edelstahl gefertigt

AuBenmantel variabel (von druckfest und robust bis superleicht
und hochflexibel)

Individuelle Sonderanfertigungen
Ventile und Anschliisse gemdR Kundenwunsch

Knickschutz

- optional
- Robustheit und
Langlebigkeit

Cryotherm«

Dauerhaft installierter Heber im STRATOS®-Behalter
mit patentierter Anti-Oszillations-Einrichtung:

+ Geringe Abdampfrate

» Kein Heliumverlust beim Hebereinbau

* |deal fur niedrige Raume

L ——-
G g TS

* Geringer Heberverschleil? durch sichere

und schonende Aufbewahrung am Behalter

Moglichkeiten:

* Handabsperrventil DN9, O-Ring gedichtet
- Kurze Umfullzeiten
- Flexibel einsetzbar durch zukaufbares
Adapterset
- Standard bei Stratos®-Behaltern
- Kombinierbar mit Anti-Oszillationseinrich-
tung

+ Handabsperrventile DN5 / DN7,
Dehnungsbalg gedichtet
- Platzsparend eingebaut im Fullrohr
- Wartungsarm
- Ventilsitzam Ende des Fullrohrs
(Minimierung der Verdampfungsrate und
geringer Kontamination mit Luft)

+ Magnetventil DN4
- Elektrisch steuerbar
- FUr automatische Befullungsvorgange

Handabsperrventil mit
LHe-Kupplung male

Entnahmerohr

/

Schutz-—— €
verschlisse v/

Winkeladapter
mit LHe-Kupplung
female

LHe Transfer-
leitung mit
Ummantelung

Beispiel: LHe-Heber, 2-teilig mit Kupplung und
Entnahmeventil (Ausfiihrung: superleicht und hochflexibel)

LHe-Transfer von Lagerbehalter (HELIOS®) in Transportbehdlter (STRATOS®)

... fiir 2 Umfiill-Heber mit Anti-Oszillations-Einrichtung

t.

LHe-Umfiill-Kontrollsystem

[He Heber

He
——Riickgewinnungssystem et

5. Seite 83 E Osillations- | _—1. 21500
B 74\ Einrichtung || HELIOS® 1000 / He-Verflisiger
STRATOS® &C _//%3 | (He-Liquifier)
100 1 -

Nr. 78206335

He-Transferleitung

[He Fiillstandssonde

Temperatursonde

Y
HELIOS® Sicherheitsaufsatz
@150 mm mit Schraubflansch
HESA 150 SF

2800




Varianten

FUr jede Anwendung

den passenden Heber

Cryotherm«

Einfache Entnahme
aus Helium-Behaltern

Standa r VHF DN5

Vakuumverschluss- und

Hochstzulassiger Betriebsuberdruck,

Ansicht A
; Sicherheitsventil DN 16 max.: 2 bar

™=
in B1: 1.350/2.450 mm E
. o
B: Transferleitung L
A R flexibel mit Umflechtung 2
S / / | REEE 3
£ N e —
n . R 0:~¢~’0
3 D: Absperrventil S
8 integriert im Fallrohr R
L I v
DA2:
12 mm £
£ oC2: £
§ 12 mm 8
= . A: Entnahmerohr =
O C: Fullrohr <
1@ M10x1innen
R1/8" aul’en 'H —

Varianten zum Standard

standard . Variante A4 Variante A5 Variante A6
LR Iahierohy . I_Vatrla\rlltezlj;\3 Kleinflansch- Entnahmerohr verlingerter
A1 Ldnge AT (mm) 1.600 unisofierte Verlangerung anschluss nicht abgewinkelt Schenkel
Durchmesser, aufen A2
2 oy 12 =§‘

A3 Verldngerung A3 (mm)

A4 Kleinflanschanschluss A4 DN
A5 Ohne Winkel -
A6 Schenkel Lange A6 (mm) -

Ohne Entnahmerohr
(mit Variante B4)
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B Transferleitung Variante B2: Sonderlange (flexibel)

B2:1.000-6.000 mm

Variante B3: starres Zwischenstiick

B3:1.000-2.500 mm

=

1.350/
2450

lww)

T Ldnge B (flexibel) (mm)

Sonderldnge (flexibel)
B=1.000-6.000 mm

Ldnge B=1.000-2.500 mm
(starr)

o)
No

jos}
wo

o

4 Steckkupplung -

Variante B4
LHe-Steck-
kupplung

o standard . Variante C4 Variante C5 Variante C6
C Fiillrohr a: rxanl?nrttenvc‘:i"cnz' un Kleinflansch- Fiillrohr nicht verlingerter
(1 Linge C1(mm) 700 - unisolierte Verlangerung anschluss abgewinkelt Schenkel
Durchmesser, aufen (2
Q (mm) 12

(3 Verldngerung (3 (mm) -
(4 Kleinflanschanschluss C4 DN -
(5 Ohne Winkel -
6 Schenkel Lange C6 (mm) 145
7 Ohne Fiillrohr (mit Varia. B4) -

(o)

)]

(€]

Variante D4
Magnet-Eckventil
DN4

D Ventil im Fiillrohr

Variante D1 Variante D2
D1 Ohne Ventilim llrohr i ohne Ventil im Fiillrohr Absperrventil im Male-Teil

Ventil in Steckkupplung i ]
Male %L

Ventil in Steckkupplung
Female

D4 Magnet-Eckventil -

D2

245

Variante D3
Absperrventil im Female-Teil

Achtung: bei Ventilkombinationen kénnen

absperrbare Rdume entstehen, die iiber ein L
Sicherheitsventil abgesichert werden miissen!

Kombination von Varianten D3 und D4 ohne

Sicherheitsventil maglich.

Lz |
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Verschiedene Anwendungsbeispiele

Cryotherm«

3 m Schlauch
mit zum Container passender Steckkupplung 1 %2 UNF
Art.-Nr. 79420581

3z flexibel mit Umflechtung
Z|E
== Vakuumverschluss
NI & Sicherheitsventil
=5 DN 16
= 7T E—

141 . 2500 141

Optional:
Adapter fiir 40" LHe Container

GroBe Kupplung auf kleine Kupplung
Art.-Nr. 78200346

379
14-15/16"

s

401

UNF 11/2-12

82

Fiillwinkel mit integriertem LHe-Absperrventil
und Kleinflanschanschluss
Art.-Nr. 79404403

2435

auf KF25
Art.-Nr. 79402556

KF25

UNF11/2"-12

916 Art.-Nr. 0647981

o

952

800

M12x1

Weitere verfiighare Durchmesser, auBen

Ventil DN4 Ventil DN5 Ventil DN7
9,6 10 12 12,7 16

Quetschverschraubung D16

Zentrierring und O-Ring KF25

Spannring KF25
Art.-Nr. 79405158
.

LHe-Transfersystem von Transportbehalter (STRATOS®) in MR-Tomographen oder Kryostaten

LHe-Winkel-Adapter
PHILIPS Art.-Nr. 79422293

o)

Heber-Verlangerung
GENERAL ELECTRIC Art.-Nr. 79422294

M10x1

] g12

Heber-Verlangerung Heber-Verldngerung
TOSHIBA Art.-Nr. 79422810 PHILIPS F 2000 Art.-Nr. 79423724

M10x1
s

216

120

|
Helium Adaptersatz
Art.-Nr. 78200152

=

LHe-Winkel-Adapter

ELSCINT Art.-Nr. 79422488

608
578

FLT\/HUXW

F

156

@5 (4x)

Heber-Verldangerung

SHIMADZU Art.-Nr. 79423745

M10x1

= %@12

PIE
Sl S
e I[lots
|
Wiz

Helium-Heber fiir STRATOS® 250 SL oder andere
LHe-Container Art.-Nr. 78200926

a. 2500

R E i o m—
{ [ |
;*”“‘T
= —
g 3
1360

200

o o6
== M10¢1
M2 i

jm

LHe-Transfer von Lagerbehdalter (HELIOS®)
in Transportbehdlter (STRATOS®)

P/T Messeinheit fiir automatische Fiillabschaltung

zum Einbauen in He-Abgasleitung

PT100 Sensor

Pressure Transmitter

220
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Weitere Behalter

84

Wasserstoff
- flussig
-253 °C
Neon

- flussig
-246 °C

Sauerstoff
- flussig
-183 °C

Argon
- flussig
-186 °C

Cryotherm«

HYDROS®

Superisolierte Behalter zur Lagerung und fur den Transport von
Wasserstoff - flissig in Forschung und Industrie (120 - 10.000 )

86 - 87

Erdgas
- flussig
-162 °C

Krypton
- flussig
-153 °C
Xenon
- flussig
-108 °C

STRATOS® SL-Serie

Vakuume-superisolierter Transportbehalter fur stationdren
und mobilen Einsatz (100 -1.000 I)

88-91

STRATOS® 110

Vakuum-superisolierter Transportbehalter fir stationaren
und mobilen Einsatz

92-93

APOLLO®

Vakuume-superisolierter Lager- und Transport-Behalter
(50-3501)

94 -95

MERKUR®

Aufsetztank fir den LKW-Transport von tiefkalten flissigen Gasen
auf 6ffentlichen StraRen (500 - 3.000 |)

96 - 97
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HYDROS®-Serie Cryothern

Lagerung von Wasserstoff - flUssig

Optionen:

+ Gabelstaplertaschen
+ Seitliche Griffleisten
+ Standzargen

Vorteile, die iiberzeugen:
« Effiziente Wasserstoff-Abgaskiihlung

+ Niedrige Verdampfungsrate
(nur 0,9 % bei HYDROS® 250)

+ Kompakte Abmessungen

+ Robuste Konstruktion aus hachkorrosions-
bestdndigem kaltzdhem Edelstahl

* Optimierte Superisolation, durch
mehrschichten-Vakuum-Isolation und
computeroptimierte thermodynamische
Auslegung

+ Innen- und AuBenbehalter jeweils separat
heliumleckgetestet

+ Langzeit-Vakuumschutz durch hochwertige
Adsorptions- und Getter-Materialien

« Sicherheitshalsrohr

* Heberanschluss: 5
@96/10/12/12,7/16 mm

+ Vakuumverschluss-Sicherheitseinrichtung
und integrierte Sicherheitseinrichtungen am
Sicherheitsaufsatz

+ Leichtgdngige, stabile Fahrrollen oder

Standzargen _ Transportbehalter HYDROS®
+ Niedriger Wartungsaufwand Technische Daten

* Umfangreiches Zubehor ; Behalterwerkstoff Edelstahl
p ‘ N Abnahmekennzeichnung CE
. L . T Inhalt, geometrisch [ 266
Die vakuum-superisolierten Behalter der HYDROS®-Serie dienen zur —
Lagerung und zum Transportieren von tiefkaltem, verfliissigtem Betriebstiberdruck, max. [bar] 6,0
Wasserstoff in Forschung und Industrie. Gewicht, leer [kl 240
Gewicht, voll [ke] 2544
Serienmal3ige Ausstattung: Max. Fiillmenge (0 202
Sicherheitsaufsatz Nettogewicht [kel 144
+  Vakuumverschluss und Sicherheitsventil Stat, Verdampfungsrate ) L
. Armaturenschutzring Durchmesser, auBen A [mm] 850
. Manometer Gesamthohe B [mm] 1.895
. . .. . Eintauchtiefe D [mm] 1.318
+ Vier leichtgangige Lenkrollen, (zwei davon feststellbar) ,
oder Standzargen Gesamtbreite [mm] 960
o . . Halsdurchmesser F o [mm] 7
+ Einrichtung zur Vermeidung elektrostatischer Aufladung
ielle Erd inrich Rollendurchmesser G [mm] 160
* Spezielle Erdungseinrichtung Artkelnummer 78206835
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STRATOS® SL-Serie (Super-Leicht)

Transportbehalter fur Helium - flUssig:

leicht, sparsam und praktisch

Cryothermr-

| ]

M _ T34
T ——
e —
e —————
EE—
e ——
e —
S —————
e ———
e —
e —
.__ i

Selbstverstandlich sind die Cryo-Behalter Baumuster-zugelassen
nach internationaler Gefahrgut-Richtlinie ADR2011 und europaischer
Transportgeraterichtlinie 2010/35/EU mit t-Kennzeichnung.

Zur hohen Wirtschaftlichkeit der Systeme tragt bei, dass das Ver-
dampfungsgas hocheffizient zur Kiihlung des Halsrohrs, der Strah-
lungsschilde und der Isolation eingesetzt wird.

88

Vorteile, die iberzeugen:
« Effiziente Helium-Abgaskiihlung

Niedrige Verdampfungsrate
(nur 0,9 % bei STRATOS® 100 SL)

* Robuster Transportrahmen

Kompakte Abmessungen

« Sicherheitshalsrohr

+ Vakuumverschluss-Sicherheitseinrichtung

und integrierte Sicherheitseinrichtungen am
Sicherheitsaufsatz

+ Leichtgdngige, stabile Fahrrollen
« Sicherheitsaufsatz mit Abgas-,

Druckaufbau- und Evakuieranschluss

+ Absperrbare Uberstrémeinrichtung

(70 mbar)

+ Unterschiedliche Entnahme-Einrichtungen

maglich

+ Transfer-Druck von 0-500 mbar

« Optimierte Superisolation, durch mehr-

schichten-Vakuum-Isolation und computer-
optimierte thermodynamische Auslegung mit
Schilden

* Niedriger Wartungsaufwand

Umfangreiches Zubehor

STRATOS® 100 SL STRATOS® 250 SL STRATOS® 380 SL

Vakuum-superisolierte Transport- und Versorgungsbehalter fur den
stationaren und mobilen Einsatz. Nutzen Sie die vielen Vorteile der
STRATOS®-Serie fur Ihre Anwendungen mit tiefkaltem, flissigen Heli-
um. Einfache Handhabung und hohe Sicherheitsstandards zeichnen
dieses Leichtgewicht aus.

Mit viel Erfahrung, technischem Know-how und hochqualifizierter
Fertigung produzieren wir diese Hightech-Behalter.

Uberzeugende Option:

hocheffiziente, elektrische Druckaufbauregeleinrichtung
far STRATOS® 250SL, 380SL und 1000SL

Wirtschaftliche und auch platzsparende Losung der integrierten
Heizung. Sie ermoglicht einen geregelten Druckaufbau zur einfachen
Entnahme des Heliums ohne externes Helium-Druckgas.

Eine optimierte Heizung verdampft flissiges Helium und Uberhitzt
das Heliumgas, um eine gute Druckeffizienz zu erreichen.

STRATOS® 1000 SL
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STRATOS® SL-Serie (Super-Leicht)

Damit Sie es leicht haben

Cryotherm«

Optional:

Integrierter, patentierter
LHe-Entnahmeheber mit
Anti-Oszillationseinrich-
tung und Fulladaptern
Dieses Entnahmesystem ist bei
STRATOS® 250, 380 und 1000
SL einsetzbar, um bei Stillstand
thermoakustische Schwingun-
gen zu verhindern.

Zur Befullung der STRATOS®-
Behalter und Entnahme aus
den STRATOS®-Behaltern sind
Adapter mit verschiedenen
Abmessungen passend zum
Verbraucher erhadltlich.

geschiltzte
Heberanlage

Anti-Oszillations-
System

Steckkupplung
zur Aufnahme von

Adaptern
2,5m flexible
—_ Transferleitung mit
LHe-Stopp & = :
Ventil  — I Sl Schutzgeflecht

Fillstandsmessgerdte

Neben der Funktion als Trans-
port- und Versorgungsbehalter
kénnen die kleineren STRATOS®
auch ideal zur Ausfiihrung von
Cryo-Experimenten verwendet
werden. Zur FlUssig-Helium-Ver-
sorgung von MR-Tomographen
und grofBen Kryostaten dienen
STRATOS® 250-1000 SL.

Als Zubehor fur die
STRATOS®-Behalter bieten
WIr an:

+ Anti-Oszillationseinrichtung
* Integrierte Enthnahmeheber
+ Fullstandsanzeige

+ Adaptersatz fur MRT-
Befullung

+ Antimagnetische Lenkrollen

* Einstellbarer elektrischer
Druckaufbau

* u.v.m.

Technische Daten

Behdlterbezeichnung 100 SL 250 SL 380 SL 1000 SL

Uberdruckventil
am Sicherheitshalsrohr ~————————

integrierte Sicherheitseinrich-
tungen am Sicherheitsaufsatz

Vakuumverschluss-
Sicherheitseinrichtung

Vakuum-Superisolation:

Nahezu keine Kdlteverluste mit
unserer Mehrschichten-Vakuum-
Superisolation und abgasgekiihl-
ten Strahlungsschilden

tiefkalt verfliissigtes Helium

Vorteile, die Uberzeugen: Behilterwerkstoff Aluminium Aluminium Aluminium Aluminium
« Einfach und sicher: kein Hebereinbau Abnahmekennzeichnung T m n m
mehr Inhalt, geometrisch N 103 263 380 999
» Entnahmerohr bleibt immer kalt Betriebstiberdruck, max.  [bar] 15 15 15 15
+ Kein Heliumverlust beim Hebereinbau Gew?cht, leer [kg] " 56 90 106 300
* Kein Problem in niedrigen Rdumen Gewidht, vol [kg]” i 1 L x2l
« Geringe Investitionskosten fiir Heber e T i U2 153 I U
durch Adapter-System zum Fiillen in unter- Gesamthohe [mm] 1405 1350 1900 200
schiedliche Verbraucher Gesamtbreite [mm] 700 750 750 1.200
+ Geringer Heberverschleif durch sichere Durchmesser, auBen L] i A0 A0 2
und schonende Aufbewahrung am Rollendurchmesser [mm] 100 125 125 160
Behilter Halsdurchmesser [mm] 55 80 80 80
* Patentiertes Anti-Oszillations-System sorgt Anschluss e i 5 A7
Artikelnummer 794.21109 782.00868 782.00900 782.00904

fiir geringe Abdampfraten

" Die tatsachlichen Gewichte der Behalter knnen je nach Ausriistung von diesen Angaben abweichen! STRATOS®-Behdlter sind auch in Edelstahl erhdltlich.
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STRATOS® 110

Serienmal3ige Ausstattung:

92

Sicherheitshalsrohr

Vakuumverschluss Sicherheitseinrichtung und integrierte Sicher-
heitseinrichtungen am Sicherheitsaufsatz

Leichtgangige, stabile Fahrrollen

Sicherheitsaufsatz mit Abgas-, Druckaufbau- und Evakuieran-
schluss

Absperrbare Uberstrémeinrichtung (70 mbar)

Transportbehalter fur Helium - flassig

Vorteile, die iberzeugen:
« Effiziente Helium-Abgaskiihlung
+ Niedrige Verdampfungsrate (nur 0,9%)

+ Langzeit-Vakuumschutz durch hoherwertige
Adsorptions- und Getter-Materialien

« Optimierte Superisolation, durch mehr-
schichten-Vakuum-Isolation und computer-
optimierte thermodynamische Auslegung mit
Schilden

+ Innen- und AuBenbehalter jeweils separat
Heliumleckgetestet

+ Vakuumverschluss-Sicherheitseinrichtung
und integrierte Sicherheitseinrichtungen am
Sicherheitsaufsatz

* Robuste Konstruktion aus hochkorrosions-
bestdndigem kaltzdhem Edelstahl

* Niedriger Wartungsaufwand
+ Umfangreiches Zubehor

Lager- und Transportbehalter
far tiefkalt verflUssigtes Helium
mit Vakuumsuperisolation und
Langzeitvakuumschutz, abge-
nommen gemal europaischer
Druckgeraterichtlinie (TPED).

Zur hohen Wirtschaftlichkeit
der Systeme tragt bei, dass das
Verdampfungsgas hocheffizient
zur Khlung des Halsrohrs, der
Strahlungsschilde und der Isola-
tion eingesetzt wird.

KF25

KF25

Cryothermr-

Robust, sparsam und praktisch

Optionen:

« Vakuumisolierte Transferheber

+ Verschiedene Heber-Anschlisse (@ 9,6 /10/12/12,7/ 16 mm)
* Fullstandssonde

+ Fullstandsmessgerat

+ Lenkrollen antimagnetisch

*  Cryo-Schutzausristung

* |ATA-Ausrustung

Weitere Sonderausstattung auf Anfrage

Technische Daten
Behalterbezeichnung STRATOS® 110

Behalterwerkstoff Edelstahl
Abnahmekennzeichnung s
Inhalt, geometrisch [ 1m
Betriebstiberdruck, max. [bar] 1,5
Gewicht, leer [kg] 145
Gewicht, voll [kg] 158
Stat. Verdampfungsrate [%/Tag] 09
Gesamthohe A [mm] 1.520
Durchmesser, auBen D [mm] 700
Gesamtbreite C [mm] 784
Eintauchtiefe B [mm] 1.249
Rollendurchmesser F[mm] 160
Halsdurchmesser E [mm] 32
Heberanschluss KF 25
Artikelnummer 78220309
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APOLLO®-Serie Cryotherm-

Zuverlassig, sicher und langlebig Schnelle Kalte am Point-of-Use

Optionen:

Vorteile, die iiberzeugen:
« Druckaufbauregler

« Effiziente Abgaskiihlung

+ Niedrige Verdampfungsrate
(nur 0,6 %/Tag bei APOLLO®200)

* Robuster Transportrahmen
+ Kompakte Abmessungen

* Integrierte Vakuumverschluss- und
Sicherheitseinrichtung

+ Druckabbauregler

+ Doppelentnahme Flussig-Seite

+ Doppelentnahme Gas-Seite 5
+ Dreifachentnahme Flissig-Seite

+ Dreifachentnahme Gas-Seite
+ Langzeit-Vakuumschutz durch hochwertige

Adsorptions- und Getter-Materialen + Fullstandsanzeige, kapazitiv, Batterie

. Optimier[e Superisomtionl durch ° FU”Standsanzelge, kapaZItIV, 4-20 mA
mehrschichten-Vakuum-Isolation und +  Gabelstaplertaschen
computeroptimierte thermodynamische ) )
Auslegung + Lenkrollensatz antimagnetisch

+ Innen- und AuBenbehalter jeweils separat +  Cryo-Schutzausristung, komplett

heliumleckgetestet

* Robuste Konstruktion aus hochkorrosions- )
bestandigem kaltzahem Edelstahl Weitere Sonderausstattung auf Anfrage

Technische Daten

* Leichtgdngige, stabile Fahrrollen

. Niedrigeryvartungsaufwand APOLLO® 200 | APOLLO® 350
+ Umfangreiches Zubehdr ] & [ 2,0 bar 2,0 bar
! Behalterwerkstoff Edelstahl Edelstahl Edelstahl Edelstahl Edelstahl
SerienméBige Ausstattung: Lager- und Transportbehélter Abnahmekennzeichnung CE CE CE CE0035 (CE0035
+ Integrierte Sicherheitseinrichtung am Behilterhals fur tiefkalt verflussigten Stick- 1l nhall, geometrich U 93 92 140 9% e
. L stoff. Betriebstiberdruck, max.  [bar] 13 13 13 2.0 2,0
* Vakuumverschluss- und Sicherheitseinrichtung . ' ' dao H ,
L Mit Vakuumsuperisolation und Gewicht, leer kel & 62 79 100 160
+ Leichtgangige Fahrrollen und Transportschutzrahmen Langzeitvakuumschutz. Sl | | Gewicht,voll I lkg & 5 0 % 450
*  Fdllstands- und Dr“Ckanze_.ige Abgenommen gemaR europai- Stat, Verdampfungsrate LN [%/Tag] 2 12 1 06 05
* EK-Heber mit Abgas- und Uberlaufventil scher Druckgeraterichtlinie PED. | k Gesamthohe Afml 80 114 146 17 165
+ Integrierter Druckaufbau Transport im drucklosen S Durchmesser, aufen D [cm] 50 50 50 70 70
*  Abfillschlauch (1,5 m) mit Phasenseparator Zustand mit aufgelegtem Trans- Gesamtbreite C [m] 65 65 65 80 80
+ Transportstopfen mit Sicherung portstopfen. , Fintauchtiefe B [mm] 585 9 122 91 135
+  Kalteschutzhandschuhe und Schutzbrille mit Seitenschutz ' Rollendurchmesser ~ F [mm] 125 125 125 160 160
Halsdurchmesser E [mm] 50 50 50 50 50
Heberanschluss KF 50 KF 50 KF50 KF50 KF50
Artikelnummer LIN 78202700 78202701 78202702 78202748 78202749
Artikelnummer LAR 78202700/AR 78202701/AR
Artikelnummer LOX 78200520  78202701/02 78202702/02
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MERKUR®-Serie Cryotherm:

. . LKW-Transport von tiefkalt Ideal fir den Transport tiefkalt verflissigter Gase

far unterschiedlichste Anwendungen in Forschung, Medizin

verflussigten Gasen und Industrie

Voll ausgestattet und betriebsbereit:

Vorteile, die iiberzeugen:
+ Fur die Versorgung mit tiefkalt verflissigten Gasen bis zu 3.000 Litern

* Robuste Konstruktion aus hochkorrosions-

bestandigem kaltzahem Edelstahl + Fur zeitlich begrenzte Anwendungen wie z. B. Testreihen, temporare Produktionssteigerungen, Spezial-
* Robuste Ausfuihrung: lange Lebensdauer aufgaben und Ubergangsldsungen bzw. bei standig wechselnden Anwendungsorten
durch sorgfaltige Herstellung und Material- . fiir k d lanefristi
auswahl +  Geeignet fUr kurz- und langfristige Versorgung 5

+ Langfristige Stabilitat des Isolationsvaku-
ums durch hochwertige Adsorptions- und
Getter-Materialien

+ Optimierte Superisolation, durch Technische Daten

mehrschichten-Vakuum-lsolation und Behdlterbezeichnung MERKUR® 500 | MERKUR®600 | MERKUR®850 | MERKUR® 1000 | MERKUR®2000 | MERKUR® 3000
512 632 851 995 2.100

computeroptimierte thermodynamische

Inhalt, geometrisch | 2938
Auslegung —
* Integrierte Vakuumverschluss- und Betriebstberdruck, max. [bar] 6 b 6 6 6 b
Sicherheitseinrichtung Gewicht, leer [ke] 340 401 590 570 1.200 1.520
* Qualitatskontrolle in jeder Produktionspha- Gewicht, voll LIN [ke] 730 836 1.243 1300 2.810 3770
se, 2. B. durch Rdntgen- und Helium- héh
Dichtigkeitsprifungen Gesamthohe [mm] 1.075 1.075 1.175 1.175 1.450 1.660
. Le|cht Und Sicher auf Tranportfahrzeugen Gesamﬂéﬂge [mm] 1.640 1.865 1.950 2.165 2.900 3.080
u befestigen — durch optional erhaltiiche Durchmesser, aufen [mm] 950 950 1.050 1.050 1300 1.500
Einbauschlitten und Kondensatwanne
Stat. Verdampfungsrate [%/Tag] 1,5 14 13 1,2 1,0 0,9
+ Swagelok Analyse-Kupplung
LIN, LAR Artikel-Nr. 78200206 78204064 - 7800208 7802119 78200210
LOX Artikel-Nr. 78200207 78204094 78206640 78200209 78202118 78200211

Superisolierter Cryo-Vorratsbehalter fur den Transport von  Zugelassen gemaR der !
Richtlinie Uber ortsbewegliche Weitere Sonderausstattung auf Anfrage

Druckgerate (TPED) und dem
Europdischen Ubereinkommen
Uber die internationale Beforde-

+ flussigem Stickstoff

+ flussigem Sauerstoff Optionen:

« flissigem Argon + Automatischer Druckaufbau A fa®  © Full, Fiassigentnahmevent

SerienmaRige Ausstattung: rung gefahrlicher Giter auf der mit (-:I-instg:lbarel;n Druck- o %T;ifr;tcl;sr;gn;;tgeen ©
* Integrierte Fullstands- und Druckanzeige %traBe.so.wie der.Verordr.wung rége vent (1-.6.3 20 . ‘ (5] Z::T;:er:/zeer:%?
Uber die internationale Eisen- * Einstellbares Uberstrom- —f—————t—1- @ Sicherheitsventil
+  Druckaufbau bahnbeférderung gefahrlicher ventil zur Maximaldruck- 9 ‘ g g;fﬂ,lg,f:”
*  Fdll-, Flussigentnahmeventil Glter (ADR/RID), TUV-geprift. begrenzung (1-4 bar) i oL e Q Drucautausystem
+ Analyseventil « Einbauschlitten leanschluss_L : L Vel e ey eits-
* Spdlventl +  Kondensatwanne ° Prudeufba. ==
+ Vakuum- und Sicherheitsventil
+  Uberlauf Weitere Zubehdre auf Anfrage

+  Kran-Osen und Gabelstaplertaschen in Langsrichtung fur
einfachen Transport zum Aufstellungsort

+  Werkstoff: hochkorrosionsbestandiger, kaltzaher Edelstahl
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CRYO-
LEITUNGSSYSTEME

Stickstoff Neon

- flussig - flussig
-196 °C -246 °C
Helium Sauerstoff

- flussig - flussig
-269 °C -183°C

Wasserstoff Argon
- fliissig LAR| - flussig
-253 °C -186 °C

Superisolierte Transferleitungen

in flexibler und starrer Bauweise

Cryotherm«

Erdgas
- flussig
-162 °C

Krypton
- flussig

-153 °C

Xenon
- flussig
-108 °C

100 - 103

Gasphasenabscheider
Vakuume-superisoliert

104

Phasentrennerstationen
Vakuume-superisoliert

105

Multiline
Tieftemperaturkihlung mit Helium - flUssig
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Cryo-Leitungssysteme Cryotherm

@ @ Kalt bleibt kalt - Tiefkalt verflUssigte Gase wie Stickstoff, Sauerstoff und

[@ @ . wo immer Sie wollen! Argon flieRen durch spezielle Cryo-Leitungssysteme

Vorteile, die Uberzeugen:

+ GeschweiBte Konstruktion aus
antimagnetischem, hochkorro-
sionsbestandigem Edelstahl

« Instarrer oder flexibler Ausfiihrung

Superisolierte Kupplungen
fiir flexible Erweiterungs- und
Kombinationsmaglichkeit

Schnell Iosbare Steckkupplungen und
fest installierte SchweiBkupplungen

Lange Standzeit des Isoliervakuums
durch Einsatz von Adsorptions-
material und Spezialgetter

Qualitatskontrolle in jeder
Fertigungsphase

Lecktests der Innen- und AuBenleitung

Damit die Gase mit geringen Verdampfungsverlusten aus den Behal- Wesentliche Konstruktionsmerkmale

tern zum "Point of use" gelangen, bietet Cryotherm vakuumsuperiso-

lierte Transferleitungssysteme sowie dazugehoriges Equipment an. @ Innenleitung aus hochkorrosionsbestandigem @ Dehnungskompensator zum Ausgleich der

Damit Ihr Projekt innerhalb sehr kurzer Zeit realisiert werden kann ka“ZﬁhefE Edelstahl (1.4301), komplett thermischen Langenanderungen
geschweilt

und Sie die wirtschaftlichen Vorteile sofort nutzen kénnen, stehen wir @ Distanzhalter zwischen Innen und AuRen-

Ihnen von Anfang an zur Seite. Wir fiUhren mit Ihnen die Planung, das i i leitung
Desi d die Mont d f Ihre Bediirfni hnitt (2) Flanschverbindung aus Spannring und
esign und die Montage des auf Ihre Bedurfnisse zugeschnittenen Befestigungsschrauben O ——
Cryo-Leitungssystems durch.
Ein speziell fur die Nennweiten DN 14 und DN 25 © O-Ring-Dichtung © Mehrschichten-Vakuum-Isolation durch com-

. : uteroptimierte thermodynamische Auslegun
entwickeltes Baukastensystem ist fur die unterschied- P P v SH0E

lichsten Aufgabenstellungen geeignet und ab Lager in
den Standardlangen 3, 6 und 12 m lieferbar.

O Kalt-Dichtung
® } Leitungsteile 1 und 2, vakuum-superisoliert,

9 Kombinierte Vakuumverschluss und Sicherheits- ) Sl 2 L s VL Ve

einrichtung sichert den Vakuumraum gegen
unzulassig hohen Druck ab
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Flexible und starre Leitungssysteme Cryotherm

@ @ . Flr jede Aufgabenstellung das

. . [@ @ . richtige Modul

Flexible Leitungssysteme Starre Leitungssysteme el e M _ Gasabscheider Phasentrennerstationen mit Druckhaltesystem
Vakuumsuperisoliertes Vakuumsuperisolierte gerade ’h o ' B“ - } - _50 vertikal - _50 - horizontal - -
. . .. . . * Qptisch ansprechen nhalt, geometrisc
flexibles Leitungsstlck 3 m Magnetventil mit Steckkupplung Vgle: , Betriebsiiberdruck, mar. [bar] 18 1503 153 153 1573 15 3
lang, DN 20 mit Steckkupplung DN 14 * Aus antimagnetischem hochkorrosi- Gewict, leer/voll lkg 1721 50/95 68/158 50/95 68/158 90/270 90/270
DN 14 onsbestandigem Edelstahl, dadurch Durchmesser, auen A [mm] 219 340 450 450 550 650 650
auch in Reinrdumen und in der B [mm] 480 - - 740 940 1.100 1.100
Lebensmittelindustrie einsetzbar C [mm] 430 772 837 90 90 90 90
.« Problem i hio und D [mm] 50 1192 1312 650 750 mn mn
ODIEMI0S ErWerterungslanig un E (mm] - 1360 1480 830 930 1.280 1.280
kombinierbar durch die Verwen- F [mm] ) 270 270 350 350 270 270
dung von Steckkupplungen H (mm] . 350 350 350 350 450 450
* LSt i et o141 UM oMM O DlMM ovMM Dl
Emsa_tzl Vot[t] Adsorptionsmaterial und Abgasanschluss 1/4" NPT DN 25 DN 25 DN 25 DN 25 DN 25 DN 25 6
5 ' . ruckregeiung mecnanisc elektrisc elektrisc elektrisc elektrisc elektrisc elektrisc
pezialgetiemn Druckregel hanisch lekirisch lektrisch lekirisch lekirisch lekirisch lekirisch
Hierdurch senken Sie Ihren Gase- Artikelnurmer 78203542 78206619 78206617 78200335 78200285 78208010 78203475
verbrauch und verlangern die .
Wartungsintervalle o, ™ é. -
H
? ST w B e
I I Steckkupplungsart ® [ ﬂ i I_.'_\fl;__ff:i' ":'.E - | T 1 [
=1 - / h i B =
Hohe thermische Qualitat 0 a Lo
. ]
Durch computergestutzte i i
optimierte thermische Aus- 4 T -
legung und Mehrschichten- ! 1 '
Vakuum-Superisolation il } “
zwischen Innen- und ) SLLIN - -
. Schweil3kupplungsart @ GPA 1-1 Station vertikal Station horizontal
AuBenleitungen.
Transfereitungen/Systeme Starre Ausfihrung Flexible Ausfiihrung
DN 14 DN 25 DN 40 DN 50 DN 100 DN 20 DN 32
Kupplungsart: @=Steck; @=Schwei /@ /@ /@ /@ @ @®-DN14 @-DN25
Durchmesser, auBen Leitung [mm] 52 46,1 84 104 159 68 86
Durchmesser, auBen SchweiBkupplung ~ [mm] 76,1 88,9 104 129 204 - -
Wanddurchbruch g [mm] 150 200 250 250 300 150 200
Kleinster Verlegeradius [mm] - - - - - 400 500
Montagebedarf Steckkupplung [mm] 300 400 400 450 - 300 400
Empf. Betriebsiiberdruck, max. [bar] 8 8 8 8 8 8 8
Auslegungsdruck [bar] 18 18 18 18 18 18 18
Gewicht, leer [kg/m] 24 53 6 75 14 3,5 6,6
Gewicht, voll [kg/m] 26 57 6,65 9 23 38 6,6
Kaltfahrmenge LIN [I/m] 0,21 0,42 0,70 1,20 2,95 0,38 0,58
\wirmeeinstromraten ... | [ [ [ | |
Leitung ohne Einbauten [W/m] 0,45 0,50 0,60 0,70 1,30 1,10 1,30
oder bezogen auf LIN [I/m*h] 0,010 0,012 0,014 0,016 0,030 0,025 0,029
pro Kupplung W] 28 45 55 71 15,5 28 45
oder bezogen auf LIN [I7h] 0,06 0,10 0,14 0,22 0,45 0,06 0,10
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Gasabscheider Phasentrenner Cryotherm

@ @ . Superisolierte @ . @ . Superisolierte

. . @ @ . Gasphasenabscheider . . @ @ . Phasentrennerstation

Phasentrenner und Gasabscheider

Dieses Equipment hat die Aufgabe, das durch den Transfer der tiefkalten flissigen Gase auch bei bester
Isolation entstehende Gas von der flissigen Phase zu trennen und aus dem Leitungssystem abzufuhren.
Sie werden zweckmaRBigerweise in unmittelbarer Nahe der Entnahmestelle angeordnet.

Superisolierte Phasentrennerstationen
«  Wirtschaftlich bei diskontinuierlicher Entnahme

+ Standiges Kalthalten des (mdglichst kurzen) Leitungsteils
zwischen Phasentrenner und Entnahmestelle

* Niederdruck an der Entnahmestelle
(= geodatische Hohe der FlUssigkeitssaule)

Superisolierte Gasabscheider * Anordnung an beliebiger Stelle im Leitungssystem

«  Wirtschaftlich bei kontinuierlicher Enthahme + |deal fur Kleinverbraucher und/oder zahlreiche Entnahmestellen

+  Standiges Kalthalten der kompletten Leitung zwischen Einspeise- * Notversorgungsfunktion 6
(z. B. Kaltvergaser) und Entnahmestelle +  Meistgewahltes Trennsystem
+ Einspeise- (z. B. Kaltvergaser-) Druck konstant bis zur + Regelung elektrisch

Entnahmestelle
* Anordnung an der hdchsten Stelle des Leitungssystems
+ ldeal fur Grol3verbraucher
+ Regelung mechanisch

— fg, |
- I e W
Technische Daten - o il =g
10VGPA22 L _ Bauart vertikal horizontal 1 Ay \
Geometrischer Inhalt I 10 i!l ‘ jﬁ Geometrischer Inhalt ] 50 100 50 100 200 L_,i-: b-
| (&) A it L
sy, 1 | D 8 El i Betriebstiberdruck, max.  [bar] 15/3 15/3 15/3 15/3 15/3 2
T ——" lke] 23/3 | Gewicht, leer/voll [kg] 50/95 68/158 50/95 68/158 90/270 "
Durchmesser, auBenA  [mm] 303 & ; Durchmesser, auBen A [mm] 340 450 450 550 650 -
| i i
5 - 810 B [mm] 740 940 1100 L IHI -
C [mm] 50 o C [mm] 772 837 90 90 90 X
D [mm] 95 » D [mm] 1.192 1312 650 750 772
Fiillanschluss DN14 female E [mm] 1.360 1480 830 930 1.380 . _ ,;EP i
Entnahmeanschluss DN14 male F [mm] 270 210 350 350 450 I I
Abgasanschluss DN14 female i [ 350 350 350 350 450 i :"_.i S =l _';:;H —
; Fiillanschluss DN14 female DN14female DN14female DN14female  DN25female i
Druckregelung mechanisch i _
[T — 79404837 L B Entnahmeanschluss DN14male  DNT4male  DNT4male  DN14 male DN25 male y I( e — \ = e
Abgasanschluss DN25/1" DN25 /1" DN25 /1" DN25 /1" DN25/1" - l _' '.1
Druckregelung elektrisch  elektrisch elektrisch ~ elektrisch elektrisch l\ |! e i
Artkelnummer 7800316 78200084 7820035 78200085  J.0ar 78203475 " : i
u| 1,5 bar: 78208010 - : - o
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Multiline

Tieftemperaturkihlung

mit Helium - flUssig

Cryotherm«

Der Transfer von tiefkaltem
flissigem Helium stellt hohe
Anforderungen an die Isolation
und die thermodynamische
Auslegung.

Das niedrige Temperaturniveau
von -269°C (4K) in Verbindung
mit der geringen Verdamp-
fungsenthalpie von fllssigem
Helium stellt hohe Anforde-
rungen an die Sorgafalt bei der
Herstellung dieser Transfer-
leitungen. Bereits ein Warme-
einfall von nur 0,7W fuhrt zur
Verdampfung von einem Liter
Helium - flussig pro Stunde.

Aus diesem Grund ist es er-
forderlich, die auf das flUssige
Helium einwirkende Warmeein-

106

strahlung so gering wie moglich
zu halten.

Mehrfachtransferleitungen
von Cryotherm, sogenannte
Multilines, unterbinden durch
ihren ausgekligelten Aufbau
den Warmeeintrag nahezu
vollstandig.

Zur Verminderung des Warme-
eintrags durch Strahlung er-
halten Helium Vorlauf, Helium
Racklauf und Stickstoff - flUssig
Vorlauf zunachst eine Umwick-
lung mit mehreren Lagen hoch-
reflektierender Folie (Super-
isolation). Die Anbindung des
Stickstoff-Rucklaufs an ein diese
vier Leitungen umgebendes
thermisches Schild reduziert

Vorteile, die tiberzeugen:

* Niedrigste Warmeeinstromraten

+ Mehrschichten-Vakuum-Super-
isolation und computeroptimierte
thermodynamisch Auslegung

Kompakte Abmessungen

Robuste, geschweilte Konstruktion aus
hachkorrosionshestdndigem kaltzahem
Edelstahl fiir eine lange Lebensdauer

Langzeit-Vakuumschutz durch hochwerti-
ge Adsorptions- und Getter-Materialien

Integrierte Vakuumverschluss-
Sicherheitseinrichtung

Qualitatskontrolle in jeder Produkti-
onsphase, z. B. durch Rontgen- und
Helium-Dichtigkeitspriifungen

effektiver Schutz gegen Warme-
eintrag durch die Integration
thermisch gekiihlter Schilde

den Strahlungseinfall zusatzlich.

Auch das thermische Schild
erhalt mehrere Lagen Superiso-
lation. Zuletzt wird dieser Auf-
bau von einem Vakuummantel
umgeben und evakuiert.

Der erzeugte Vakuumraum
schutzt effektiv vor dem War-
meeintrag durch Konvention
und das aktiv mit Stickstoff

- flussig gekuhlte thermische
Schild verhindert wirkungsvoll
den Warmeeintrag vom Aul3en-
rohr auf die innenliegenden
Heliumleitungen.

Die Fixierung der inneren

Leitungen stellt hohe Anfor-
derungen in Bezug auf Flexi-
bilitat bei unterschiedlichen

Cryotechnische
Konzeption:

Bei diesen Multilines werden

in einem grofRen AuBenrohr
typischerweise vier Innenleitun-
gen eingebaut.

* Heliumvorlauf mit 4K
¢ Heliumrucklauf mit >4K

+  Stickstoff - flussig Vorlauf
mit <80K

« Stickstoff Rucklauf mit 80K

Temperaturen und geringen
Warmeeinfall. Bei der Ausle-
gung muss mit allerhéchster
Sorgfalt vorgegangen werden.
Die beschriebene Multiline

mit vier Prozessgas fihrenden
Innenleitungen stellt nur

>4K Helium Riicklauf
80K thermisches Schild

<B0K Stickstoff Vorlauf

80K Stickstoff Riicklauf
~Schild Kilhlung

4K Helium Vorlauf

Superisolation

<80K Stickstoff Vorlauf Vakuummantel 6

<4K Helium Riicklauf

4K Helium Vorlauf

Superisolation
thermisches Schild
80K Stickstoff Riicklauf —Schild Kihlung

einen moglichen Aufbau der
Cryotherm Multilines dar.

Je nach Kundenanforderung
kdénnen weitere Leitungen
integriert werden. (z.B. 2k
Pumpleitungen)

Erfahrene Cryotherm Projekt-

ingenieure legen fur jeden An-
wendungsfall die Isolation und
die Durchmesser der benétig-

ten Prozessleitungen aus.

Isolationsglite

Schaumisolation |1

Vakuumisolation

Vakuumpulverisation

-
—
Vakuumsuperisolation * 100

Vakuumsuperisolation
mit abgasgekiihlten

~ |solations-

3000 wirkung

Schilden

—

TTTTTm T T T TTTm T TTTTm T T TTTTT
10 100 1000 10000
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Cryotherm«

REGEL- UND

UBERWACHUNGSTECHNIK

fur tiefkalte Gase

BIOSAFE-CONTROL® 3 110

Fullstandsregelung und Behaltertiiberwachung

CRYO-MESSENGER® 111

Ferndberwachungssystem

CRYO LC® 112-113

Flllstands-Erfassungs- und Fullstands-Regelgerat

LHe-Fullstands-Messgerat 114-115

Fullstands-Erfassung

109
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BIOSAFE-CONTROL® 3

Integrierte Fullstandsregelung und Behalteruberwachung

fur sichere Langzeitlagerung.

Technische Daten

110

Anzeige des Behalterzu-
stands

Niveauregulierung tber ho-
henverstellbare Sonde mit
Manipulationsschutz

Temperaturmesssonde,
Messbereich -200 ... +50 °C
(+/-2 °C genau)

Flllstopp bei gedffnetem
Deckel/manuelle Entnebe-
lung moglich
Alarmmeldung bei:

- Stickstoff-Mangel und
FullstandsUberschreitung

- Uberschreitung der
Behaltertemperatur

- Uberschreiten der maxi-
malen Deckel6ffnungszeit

- Uberschreiten der
maximalen Fullzeit

- FUhlerbruch oder
Fuhlerkurzschluss

- und vieles mehr

Anzeige der Alarmmeldun-
gen in Klartext

Software- und Prozessorun-
abhangige, redundante
Uberwachung von Mini-
mum- und Maximum-Alarm
mit separatem Software-
Alarm

potentialfreie Alarmausgan-
ge fur lhre Gebaudetechnik
analoger Ausgang der
Temperaturmessung fur
Ihre Gebaudetechnik (I/0-
Box, optional)

Anschluss tUber Ethernet
(optional)

Zentralfunktionen

(je Netzwerk)

I/O Box (Option) mit Re-

lais fur Hauptventil, Gera-
testérung, Sammelalarm,
Ubertemperatur und 2
zusatzlichen frei belegbaren
Reserverelais

Sammeln und Puffern aller
Cryobankdaten zur Weiter-
leitung an einen PC

Verbinden von bis zu 32 Sys-
temen zu einem Netzwerk
Sammelfullen

Datenbank frei wahlbar,
daher voll netzwerkfahig
Schnittstelle RS 232 zum PC
Parameter einstellbar am
BIOSAFE® und am PC
MODBUS-Software als
Schnittstelle (RS485) zu ei-

ner Ubergeordneten Steue-
rung.

Vorteile, die tiberzeugen:

Lertifizierte Zuverldssigkeit mit
bewdhrtem Messprinzip

Ubersichtliche Darstellung des
Behalterstatus

Flissigkeitsniveau von
0 (Gasphase) - 100 % einstellbar

Einfache Bedienung am
BIOSAFE-CONTROL® 8 und am PC

Flexible Auswertung %eloggter
Temperaturen und Alarme

Zentralfunktionen zur Steuerung eines
Hauptventils (1/0-Box, optional)

+ Zentrale Alarmverwaltung und
Weiterleitung an den PC (per
Email, SMS oder Fax als Option)

Inklusive PC-Software zur umfangreichen
Dokumentation der Daten einer Cryobank

Modernes, auf die neue BIOSAFE®-
Generation abgestimmtes Design

Parameter: Ansprechverzogerun
Magnetventil, Ruick-Kiihlungsfunktion,
Alarm-Ein/-Ausschaltung einstellbar

BIOSAFE-CONTROL® 3-
Software

in deutscher, englischer,
franzésischer, spanischer und
italienischer Sprache
Einstellung aller Behalter-Para-
meter in Ubersichtlichen und
kennwortgeschitzten Pop-up-
Fenstern

Loggen und Auswerten von
Temperaturkurven einzelner
und aller Behalter

Loggen und Auswerten der
Alarmmeldungen und Ereignis-
se aller Behalter
Visualisierung des Behalterzu-
stands am PC

Auswertungen, Listen und
Diagramme als geschltzte pdf-
Dateien, CSV-Dateien (EXCEL)

CRYO-MESSENGER®

Fernuberwachung via SMS, E-MAIL & Co.

WWW.Cryo-messenger.de

! { | BIOSAFE® mit
e 1 -y q CRYO-MESSENGER®

=3
=
|ﬂ o
=E ==
|
E ==

Tagliche Meldung an
das Global Data Center

Alarm wird per SMS, E-Mail
oder Fax weitergeleitet

Ein Stick mehr Sicherheit!

Das Fernuberwachungssystem .

CRYO-MESSENGER® hat Ihre Cryo-
Behélter und Kryobanken vor Ort
permanent unter Kontrolle: rund
um die Uhr, 365 Tage im Jahr.

Der CRYO-MESSENGER® Uibertragt
die erfassten Daten an das Global
Data Center (www.cryo-messenger.
de), das wiederum eventuelle Mel-
dungen an Sie weiterleitet: egal ob
per SMS, E-Mail oder Fax. Selbstver-
standlich kénnen auch Sie jederzeit

Daten zu lhren Behaltern abrufen. .

Sie haben die Wahl!

Weitere Informationen finden Sie .

unter: www.cryo-messenger.de

Die Einzelkomponenten
CRYO-MESSENGER® (Artikel-Nr. 78207280)

Cryotherm«

Vorteile, die tiberzeugen:

Redundante Cryobankiiberwachung

+ Einfachste Bedienung iber

Www.Cryo-messenger.de

Weiterleitung von Alarmen und
aufgezeichneter Temperaturen
per Email, SMS oder FAX

Schnelle Montage

Erweiterungsfahig durch
Modularen Aufbau

Analogeingdnge zur Aufzeichnung von
1. B. Temperaturen

* Flexible Spannungsversorgung in

weiten Bereichen (100 - 240 VAC)

Far die Ferntberwachug von Cryo-Behaltern und Weiterleitung
von Alarmen per SMS, E-Mail oder Fax. Datenubertragung mittels
GSM-Dualband-Modem. Taglicher Routineruf zum Global Data

Center.
Technische Daten:
Abmessungen:

Spannungsversorgung:
2 Analogeingange: 0-10 VDC

400 x 300 x 200 mm
100-240 VAC/47-63 Hz/8 VA

2 Meldeeingange: fur potentialfreie Kontakte

CRYO-MESSENGER® mit Akku (Artikel-Nr. 78207281)
CRYO-MESSENGER® zusatzlich mit Blei-Gel-Akku (12 V/7,2 Ah),
damit auch bei Stromausfall eine Alarmierung erfolgen kann.
Erweiterungsmodul E-M8 (Artikel-Nr. 78207284)

Zur Erweiterung um 8 Meldeeingange fur potentialfreie Kontakte.
Erweiterungsmodul E-A4/1 (Artikel-Nr. 78207285)

Zur Erweiterung um 4 Analogeingange (0-10 VDC).
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CRYO LC® (Level Control)

Fullstandserfassungs-

und -regelgerat

Cryotherm«

Verlasslich kontrollieren
und Fullstande regeln.

CRYO LC®

Gerat zur Fullstands-Erfassung und Fullstands-Regelung in Behaltern
und Systemen. CRYO LC® arbeitet druckunabhangig.

System

CRYO LC® besteht aus dem Grundmodul als Einbaugerat fur C-
Schiene mit einer nach Kundenwunsch gefertigten Fullstands-Sonde
und der Anzeige- und Bedieneinheit (optionale Komponenten) sowie
Gehause.

Funktionen

Flllstands-Erfassung: Erfassung von 4 Fullstanden (LEVEL 1 bis LEVEL
4), Anzeige und Signalausgang (= potentialfreie Wechsler) dazu
Fullstands-Regelung: automatische Regelung des Fullstands zwischen
LEVEL 2 und LEVEL 3

In beiden Funktionen Alarmierung bei Unterschreitung von LEVEL 1,
Uberschreitung von LEVEL 4 oder Sensor- Kurzschluss bzw. Sensor-
Drahtbruch.

112

Vorteile, die iiberzeugen:

+ Modularer Aufbau

+ Schnelle Montage

+ Einfachste Bedienung

+ Individuell angepasste Filillstandsregelung

und Fiillstandssonde, je nach Anwendung
und Kundenwunsch

+ FiirEinbau in Schaltschrank oder als
separates, eigenstandiges Gerat

* Messung und Regelung druckunabhdngig,
da gegen einen Referenzfiihler gemessen
wird

+ Grundgerat kann gleichzeitig mit mind-
estens zwei Anzeige- und Bedieneinheiten
betrieben werden (lokal und Fernsteu-
erung)

+ Einschaltschutz gegen Manipulation und
Fehlbedienung/Gerdt geht erst in den
Automatik-Modus, wenn der Referenzfiihler
kdlter als ca. -100 °Cist

+ Fiillstandsmessung selbstiberwachend,
da die Sensoren auf Drahtbruch und
Kurzschluss iiberwacht werden

* Jedes Signal (LEVEL 1-4, Fillen, Alarm) ist
als Wechsler doppelt ausgefiihrt

« Potentialfreie Wechsler: mit hoher
Schaltleistung (230 VAC/3 A), daher auch
direkt externe Gerdte dariiber ansteuerbar

* SPS-kompatible Schnittstelle

+ Flexible Spannungsversorgung in weiten
Bereichen (85-264 VAC und 24 V DC)

Anwendungsbeispiele:
* Phasentrenner

* Dewars/Kryostate

+  Kuhlbader

Anwendung

Das CRYO LC® kann bei Behaltern und Systemen aller GréRen ver-
wendet werden, bei denen die Fullstandssonde eingebracht werden

kann.

Das Gerat kann auf verschiedene Arten installiert werden:

+ Kompaktgerat, betriebsbereit verdrahtet, im Gehduse mit Anzei-

ge und Bedieneinheit

+ Schaltschrankeinbau, modular, CRYO LC® -Grundgerat fur Monta-
ge auf C-Schiene, Anzeige- und Bedieneinheit mit Flachbandkabel
fertig zum Einbau in die Schaltschranktir

+ Schaltschrankeinbau, modular, CRYO LC® -Grundgerat fur Monta-
ge auf C-Schiene, ohne Anzeige und Bedieneinheit, Ansteuerung
und Signalabfrage kann direkt durch eine SPS erfolgen

+ zwei Anzeige- und Bedieneinheiten an einem CRYO LC®-
Grundgerat (lokal und Fernbedienung)

Fullstands-Erfassung:

Die Fullstands-Erfassung erfolgt
durch vier Sensoren.

An der untersten Stelle der
Fullstands-Sonde befindet sich
ein finfter PTSensor als Refe-
renzfUhler. Erst wenn dieser
Referenzflhler eine Temperatur
von ca. -100 °C unterschreitet,
wird die Fullstands-Erfassung
aktiviert.

Die Zustande LEVEL 1 bis LEVEL
4 werden an der Anzeige- und
Bedieneinheit angezeigt und
sind am Grundgerat Uber

die potentialfreien Wechsler
abgreifbar. Bei Uberschreitung
von LEVEL 4 oder Unterschrei-
tung von LEVEL 1 erfolgt eine
Alarmierung (optisch und akus-
tisch an der Anzeige und

Bedieneinheit, bzw. Uber poten-
tialfreie Wechsler am Grund-
gerat).

Fullstands-Regelung:

Der Fullstand wird automatisch
zwischen LEVEL 2 und 3 gere-
gelt. Bei Unterschreitung von
LEVEL 2 schaltet am Grundgerat
ein potentialfreier Wechsler
Uber den ein Magnetventil
ansteuerbar ist. Erreicht der
Fallstand LEVEL 3, schaltet der
Wechsler erneut und das Ma-
gnetventil schlie3t. Der Befull-
vorgang wird an der Anzeige-
und Bedieneinheit Gber "FILL"
angezeigt. Die Funktion kann an
der Anzeige- und Bedieneinheit
Uber die Tasten "AUTO FILL ON"
und "AUTO FILL OFF" an- und
ausgeschaltet werden.

Weitere Funktionen:
«  Sammelftllen

«  "MANUAL FILL"

+  "START AUTOFILL"

«  "AUTO FILL ON/OFF"

+ Uberwachung der Sensoren
auf Drahtbruch und Kurz-
schluss

verschiedene Sonden
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LHe-Fullstandsmessgerat Cryotherm

Exakte Fullstandsmessung

fur Helium - flussig

G Das Messprinzip
Vorteile, die tiberzeugen: . o _ _
Der Supraleiter der Sonde weist im Siedebereich des Heliums
> MialiBratitey eine sogenannte Sprungtemperatur auf, bei der sein elektrischer
 Sthnelle Montage Widerstand unendlich klein wird. Ein Konstantstrom erzeugt tiber
* Einfache Bedienung dem Restwiderstand, entsprechend dem nicht in die Cryo-Fliissigkeit
Cryoit * Individuell angepasste Sonden eingetauchten Sondenabschnitt, einen Spannungsabfall. Diese
—— L * Integrierte Akkukontrolle Spannung wird Uber eine Messbriicke zur Anzeige gebracht, die so zu

* Filllstandsmessung selbstiiberwachend, einem Mal fur die Fullhdhe wird.

da die Sensoren auf Drahtbruch

tiberwacht werden

Komplettpakete mit Halterung, 7

Technische Daten Sonde, Anzeige

. . Stabsonden mit Anschluss @12 mm zum Einbau STRATOS® 25051 78200882
bl {iber Quetschverschraubun
8 STRATOS® 380SL 78200913
S . . KF 32 oder KF 50 Zwischenstiick zum Einbau
1 Messbereich mit zugehdriger Sonde abgeglichen STRATOS® 1000SL 78200927

Typ Artikel-Nr.

wischen Behalter und Sicherheitsaufsatz

Mit diesem Gerat werden Helium - flUssig Fullstande in Cryobehal-
tern bis 1.370 mm linear angezeigt. Hierzu stehen mehrere Sonden Funktionswah! tiber 2 Tasten (Ein, Heizen) Sondenstrom 80 mA /100 mA Kombinationsmaglichkeiten

mit unterschiedlichen Messlangen zur Auswahl. Das Messgerat wird

Funktionsanzeigen fiir “Sonde nicht geschlossen Sondenlinge von 500 bis 2000 Artikel-Nr.

werksseitig auf den gewlnschten Messbereich abgeglichen. und “Low Battery” Filstandsmessgerdt mit Ladegerat 7820014
Aufgrund eines eingebauten Akkus kénnen auch bei mobilen Anwen- Anschlussbuchen fiir Netzgerat, Sonde, “ Stabsonden 12.mm fir:
dungen die Fillstande jederzeit gemessen werden. Ein Ladegerét, Schreiberausgang Spannung (0-1V), Aktive Messldnge von 450 bis 1370 mm :
. L S . ; . Schreiberausgang Strom (0-10 mA) HELIOS® 100A 79243593
das gleichzeitig als Netzteil eingesetzt werden kann, wird mitgeliefert. =
e ) o ] ] ) Stromversorgung tber eingebauten Akkumulator STRATOS® 100SL 79243593
Anschlussmaoglichkeiten fur eine Fernanzeige und einen Schreiber 12V /1,1 AH oder externes Netzgerat 12V / 400 mA ®
runden das Paket ab STRATOS® 50 79243584
: . | | Leistungsaufnahme ca. 4 W alternativ fir STRATOS® 50: 79248661
Das Gerat schaltet nach max. 60 Sek. automatisch wieder ab. KF32-Zwischenstiick mit Sonde
5 ] alternativ fiir STRATOS® 100 SL:
Kunststoffgehduse (H x Bx T): 67 x 148 x 190 mm KES0-Iwischenstick mit Sonde 79248662
FUr stationare Behalter auch als 19" Version erhaltlich Sonderanfertigungen
auf Anfrage
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Cryothermre

TRANSPORTKUHLUNG ) -

-196 °C

fur Fahrzeuge

CRYOGEN® Trans-Serie

Transportkihleinrichtung fur Laderdume von Transportfahrzeugen

118-119
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CRYOGEN® Trans-Serie

TransportkUhlung mit flissigem

Stickstoff - ohne lokale Emissionen

Vorteile, die iiberzeugen:

+ Sehr geringe Betriebsmittelkos-
ten im Langstreckenbetrieb

Investition vergleichbar mit kon-
ventioneller Anlagenleistung

GroBe Kalteleistung im Verteilerverkehr

Optimale Kdlteverteilung

Redundante Kiihlung

Gerduschlos

Lebenserwartung: 30 Jahre

« Robuste Konstruktion aus hochkorro-
sionsbestdndigem kaltzahem Edelstahl
bzw. hochfestem Aluminium

* Mehrschichten-Vakuum-Isolation
und computeroptimierte ther-
modynamische Auslegung

* Innen- und AuBenbehdlter jeweils
separat heliumleckgetestet

* Langzeit-Vakuumschutz durch hochwerti-

ge Adsorptions- und Getter-Materialien

Sie suchen eine geeignete Transportkalte zur Sicherung der Kihl-
kette? Auch bei extremer Sommerhitze sollen die Temperaturen

stimmen? Bei Teilentladungen muss die Ruckkthlung Ihres LKW-
Laderaums schneller gehen? Sie suchen nach einer robusten und
wartungsarmen Losung zur Kuhlung lhrer LKW?

Im Verteilerverkehr muss die Kiihlanlage nach jeder Turéffnung
sofort die nétigen Temperaturen wieder herstellen. Unser System
+~CRYOGEN®-Trans" sorgt fir schnelle Kalte und kihlt Ihren LKW mit
tiefkaltem FlUssigstickstoff. Damit wird der Laderaum nach einer TUr-
offnung extrem schnell wieder auf die nétige Temperatur gebracht.

Serienmaliige Ausstattung:

+  Vakuumsuperisolierter CT-Behalter mit Armaturen und
Armaturenschutzkasten

118

Cryotherm«

Wirtschaftliche Technik fur Natur und Umwelt

Zubehor:

Einbaumaterial fur Ein- und Mehrkammerfahrzeuge ob Anhan-
ger, Sattel Auflieger, Wechselaufbauten oder Container.

Wetterschutzhaube

Temperatursteuerung. Bei Mehrkammerfahrzeugen richtet sich
die Anzahl der Steuereinheiten und Temperaturfihlern nach der
Anzahl der Kammern.

Verteilerkasten

TUrschalter oder Turschalter kombiniert mit
Ladebordwandsteuerung

Sicherheitsschalter

f Behalterbezeichnung

Fillmenge, max. [
Betriebstiberdruck, max. [bar] 5
Gewicht, leer [ke] 140
Gewicht, voll [kg] 300
= Gesamtldnge H [mm] 1.580
} Durchmesser, auen E [mm] 600
Abstand Halterung (100 mm) B [mm] 800
Abstand Halterung A [mm] 525
Ldnge Halterung D [mm] 620
Breite Halterung C [mm] 80
Hohe Halterung G [mm] 624
Artikelnummer 792.45090

Andere Ausfuhrung auf Anfrage.

Technische Daten

200 300 409 523

794.17880

5
300
630

2.290
650
1.200
700
716
100
700
794.08059

5
380
800

2.720
650
1.400
800
716
100
700

782.05134
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Customizing / Turnkey Solutions

Cryo-Cooler / Kuhlbader

Cryotherm«

Kuhlbader

: ) 122-123
Schrumpfen mit Cryo-Kalte
Referenz Cryobanken 124
Referenz BIOSAFE® XXL 125
BIOSAFE® 8.800
Referenz Cryotherm® Cryo-Cooler 126
Referenz komplexe Transferleitung 127
und Phasentrenner
Referenz Multiline 128 -129
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Kuhlbader

Schrumpfen mit Cryo-Kalte

Perfekte Passungen in der Metall-
verarbeitung mit Stickstoff - flUssig

Cryotherm«

Cryotherm kooperiert mit Unternehmen des Maschinenbaus, die
namhafte Automobilhersteller im In- und Ausland zu ihren Kunden
zahlen, und fertigt Kihlbader mit unterschiedlichsten Geometrien,
Ausrustungsteilen und Transportsystemen. Durch Kihlen mit fltssi-
gem Stickstoff lassen sich in der Metallbearbeitung Bauteile schnell
und formschlissig miteinander verbinden. Die Qualitat der Bauteile
bleibt erhalten, Nacharbeiten fallen nicht an.

Anwendungen Ausfuhrungen
+ Metallbearbeitung * horizontale Taktradsysteme
+ Restaustenit-Umwandlung + vertikale Taktradsysteme
+ automatisch arbeitende * FUhrungsschienen
Anlagen +  Register zum "Picken"

- Montage von
Ventilsitzringen

- Montage von
VentilfUhrungen

- Fertigung von Getrieben

122

Vorteile, die tiberzeugen:

Horizontale oder vertikale Ausfiihrung
Ubersichtliche Anlagenkonzeption
Kundenspezifische Komplettldsungen
Reproduzierbare Qualitdt
Automatische Nachfillregelung
Elektronische Steuerung
Automatisierbar

Einfache Bedienung

Geringe Investitions- und Betriebskosten
Hohe Schrumpfwirkung

Niedriger Wartungsaufwand

Robuste Konstruktion aus hochkorrosi-
onsbestandigem kaltzahem Edelstahl

Mehrschichten-Vakuum-Isolation
durch computeroptimierte ther-
modynamische Auslegung

Innen- und AuBenbehalter jeweils
separat heliumleckgetestet

Langzeit-Vakuumschutz durch hochwerti-
ge Adsorptions- und Getter-Materialien

Dewar Bauform

geringe Verdampfungsrate
variable Teile-Durchmesser

horizontales Taktrad,
Bohrungen nach Kunden-
vorgabe

getrennter Zulauf und
Ablauf

beheizbarer Deckel
Kondensatwanne
Fullstandssonde

Kdhlung der Teile

Die Teile durchlaufen das Kihlbad in den sogenannten Fihrungs-
bahnen oder liegen auf der Taktradplatte und werden von Roboter-
oder Portalsystemen be- und entladen. Die Roboter und deren
Beistellung und Verkettung erfolgt durch den Maschinenbauer.

Die Fihrungsbahnen, die Badform, die Welle bzw. der Deckel werden
in Absprache mit dem Kunden optimiert, so dass die Verweilzeiten
der Teile im Bad auf die optimalen Montagetaktzeiten treffen.

Aufbau

In den meist modular aufgebauten Montagemaschinen sind mehrere
Kuhlbader in Betrieb, die Uber einen gemeinsamen Vorratsbehalter,
den Phasentrenner, mit Stickstoff - flussig versorgt werden. Eine
elektronische Steuerung regelt alle Behalterfullstdande automatisch
und somit ohne Zutun der Bediener.

Der optimale Fulldruck des Phasentrenners betgragt 0,5 bis 0,8 bar
und wird von der automatischen Fullstandsregulierung gesteuert.

Stickstoffversorgung

« erfolgt Uber einen Standtank

LIN Zufuhr + bauseitige Anbindung des Phasen-
vom Tank trenners an den Tank erfolgt mit
@ I starrer superisolierter Transferleitung
und einem Steckschuh oder flexibel
& o + Verbindung vom Phasentrenner zum
Phasen- Kuhlbad erfolgt gemalR Maschinenauf-
trenner stellung (flexibel oder Steckschuh)

@ Sicherheitsventil

i @ @ Sonde CRYO LC®; Steuergerat

Crlexible Leitung/ T U CRYO LC® zur Schaltschrankmontage
starre Leitung 230V AC

3 ® Abgas-Magnet-Ventil 24 V DC

QP i Hena oder 230V AC

@ Magnet-Ventil 24 V DC oder 230 V AC

® Flansch Antrieb; Steuerung und
Halterung des Antriebs und des
Taktrads

910

i =iy
g Kiihlbad

250

O
il
|20

Kihlbad ohne Einbauten

Kdhlbad-System

S 9

Vertikales Taktradsystem
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Referenz Cryobanken

@ Projekt: Langzeitlagerung

far biologischen Proben (Deutschland)

Referenz BIOSAFE® XX —C&ryetherm

Projekt: NAKO (Deutschland)

Die Cryo-Konservierung ist gegenwartig die einzige Moglichkeit, tie-
rische, pflanzliche und vor allem menschliche Zellen und Zellverban-
de Uber nahezu beliebige Zeitraume lebensfahig abzulegen und zu
gegebener Zeit zu reanimieren.

Der Aufbau einer kompletten Cryobank ist mit dem BIOSAFE®-System
problemlos méglich. Cryotherm realisierte eine Bio-Cryo-Bank mit
~100 Cryotherm-Behéltern, betrieben mit flGissigem Stickstoff.

Einsatzbereiche:

Weltweit grof3ter Cryo-Biobehalter, 8.800 | Inhalt pro Behalter
Anzahl der Proben: 20.000.000

Lagerzeit: min. 30 Jahre

Gasphasenlagerung bei -180 °C

maximale Betriebssicherheit

6konomisch, 6kologisch und technisch optimiert
Platzersparnis

30% Lagerkostenersparnis pro Probe gegeniiber'herkdmmlichen
Behaltern

Bessere Kuhlqualitat (Konstanz)

Definierte Schnittstellen zum automatisierten Ein- und Auslage-
rungssysteme

Hohe Anforderungen an die Ferigungstoleranzen
Druckluftkissen anstelle von Rollen fur ein leichteres Handling

124
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Referenz komplexe Transferleitung .
Referenz Cryotherm® Cryo-CooIer und Phasentrenner Cryotherm

Projekt: Stickstoff - flussig Projekt: Vakuumsuperisolierte

Kdhlsysteme auch fur Transferleitung fur Forschungsinstitut
supraleitende Kabel (Deutschland)

Hochste Leistung auch Vakuumsuperisolierte Versorgungsleitung von einem 50.000 | Tank
unter hartesten Betriebs- zu insgesamt 25 Experimentierkammern
bedingungen rund um die +  Gesamtlange 300 m vakuumsuperisolierte Transferleitung
Uhr + Zehnin das Transferleitungssystem integrierte
Extrem niedrige Vibration vakuumsuperisolierte Phasentrennerstationen;
+  Closed Loop System mit bis Ausfuhrung als 100 I-, 200 |- und 2.500 |-Version

zu 10 bar Druck zur Erho- « Vakuumsuperisolierter Pufferbehalter 2.000 |

hung des Stickstoff - flussig- +  Auf 2.000 I/h Maximaldurchfluss ausgelegtes System

Siedepunkt und Reduzie-
rung von Vibrationen der zu
kihlenden Komponenten

* Mit Notabschaltungsfunktion Uber Sauerstoffmangelwarnanlage
und vakuumsuperisolierten Notabsperrventil

. o +  Sicher, zuverlassig und anwendungsorientiert!
* Variable Frequenz minimiert

Resonanzen auf das zu kih-
lende mechanische System

Benutzerfreundlichkeit
« Dauerbetrieb

« Vollautomatische Betriebs-
und Nachfullroutinen

+ Optionale Fernbedienung

+ Leichtgangige und stabile
Rollen mit Feststellfunktion

Niedriger Wartungsaufwand und kostengtinstiger Betrieb

+ Sehr zuverldssige Industriekomponenten
* Niedriger Stickstoff - flissig Verbrauch

* Kurze Reaktionszeiten im Servicefall mit gesicherter
Ersatzteilversorgung

+ Vakuumsuperisolierte Transferleitungen

* Phasentrenner

* Kundenspezifische Betriebsarten

* Integrierte Unterbrechungsfreie Stromversorgung
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Cryotherm«

Referenz Multiline

Projekt: Cryogenic Distribution System
2K Ventilbox und Multi-Channel
HERNETHIEI(ENY)

Projekt: XFEL Kryomodul Prufstand

mit 2K Ventilbox (Deutschland)

XFEL Kryomodul Prufstand
mit 2K Ventilbox

«  4.5K und 80K Schild

8 ; . ¢ t f . Einspeisemodul

groRe Anzahl erforderlicher e D=——nr. w7 |t n or' 1y . +  Abschlussmodul
Armaturen (Sicherheitsventi- i . - e il |

le, Durchflussmesser, Hand-
und Pneumatikventile)

2K Ventilbox

kompakte Bauweise auf-
grund geometrische Ein-
schrankungen

Ventilbox
Transferline

Rohrdurchmesser

in den Leitungsverlauf
DN10-DN50

eingebaut mit integrierten
Vakuumsperren

Multi-Transferline

verschiedene kryogene
Medien (LHe und LIN)

mehrere Temperaturen
(2K, 5K, 40K und 80K)

unterschiedliche Driicke
und Zustande

Abkuhlen und Erwarmen
unabhangig voneinander
mit unterschiedlichen Raten
und Reihenfolgen

minimierter Kontakt zwi-
schen Vor- und Rucklauflei-
tungen

Multi-Transferline

aulerst geringe
Warmeeinstromrate

2K Ventilbox
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Cryo

ZUBEHOR

Cryotherm«

Handschuhe 132
Schutzbrillen 132
Schurzen 132
Online-Shop 133
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Cryo Sicherheitszubehor

Bestens geschutzt!

Handschutz: Cryo-Handschuhe, Wasserdicht

Beschreibung Artikel Nr.

Ldnge: ca. 300 mm, 5 Finger, fur Temperaturbereich bis -160° C Handgelenk M 78213086
Ldnge: ca. 300 mm, 5 Finger, fur Temperaturbereich bis -160° C Handgelenk L 77031450
Ldnge: ca. 300 mm, 5 Finger, fur Temperaturbereich bis -160° C Handgelenk XL 78400823

Ldnge: ca. 400 mm, 5 Finger, fur Temperaturbereich bis -160° C Unterarm S 78400843
Ldnge: ca. 400 mm, 5 Finger, fur Temperaturbereich bis -160° C Unterarm M 78400180
Ldnge: ca. 400 mm, 5 Finger, fiir Temperaturbereich bis -160° C Unterarm L 78400887
Ldnge: ca. 400 mm, 5 Finger, fiir Temperaturbereich bis -160° C Unterarm AL 78400856
Ldnge: ca. 500 mm, 5 Finger, fiir Temperaturbereich bis - 160° C Ellbogen M 78400899
Ldnge: ca. 500 mm, 5 Finger, fiir Temperaturbereich bis - 160° C Ellbogen L 77031451
Ldnge: ca. 500 mm, 5 Finger, fiir Temperaturbereich bis - 160° C Ellbogen AL 78211327

132

Ldnge: ca. 300 mm, 5 Finger, fur Temperaturbereich bis -160° C

Handgelenk 78400613

Korperschutz: Cryo-Schiirze

Beschreibung Artikel Nr.

Ldnge ca. 920 mm, zum Schutz gegen kryogene Ddmpfe und Spritzer, 77031519
fiir Temperaturbereich bis -160° C
Ldnge ca. 1380 mm, zum Schutz gegen kryogene Dampfe und Spritzer,
fiir Temperaturbereich bis -160° C

77031520

Augen-/Gesichtsschutz: Cryo-Schutzschild & -Brille

_ I . Kopfschutzschild aus Vulkanfiber, schaumstoffgepolstert
Cryo-Schutzschild mit Sichtscheibe MaBe (B x H): 460 x 190 mm 77031519

Schutzbrille mit Seitenschutz Zum Schutz gegen kryogene Dampfe und Spritzer 77031520

www.cryotherm.de

Sicherheitshinweis: Cryo-Hinweisschilder

,Augenschutz tragen” Klebfolienschild @ 20 cm Symbol
,Handschutz tragen” Klebfolienschild @ 20 cm Symbol

Cryo-Schutzausriistung komplett

Beschreibung

Inkl. Cryo-Handschuhe, Cryo-Schiirze, Cryo-Schutzschild und 2 Hinweisschilder

Artikel Nr.
78210204
78210205

Artikel Nr.
78400851

Cryotherm«

shop.cryotherm.de

..rund um die Uhr
bequem fur Sie erreichbar!

Stickstoffbehalter -
Heliumbehalter ¢
Rack Systeme -
Ersatzteile «

Angebote °
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SERVICE

Installation / Montage / Inbetriebnahme

Cryothermre

Schulung / Einweisung

137

Instandhaltung / Wartung / Wartungsvertrage

138

Fehleranalyse / Stérungsbeseitigung

139

Ersatzteilservice / Mietbehéalter

140

Behalterreparatur / Wiederholungsprufung
(alle 5 bzw. 10 Jahre)

141

Funktionsqualifizierung 1Q und OQ

142

Service-Hotline Europa 24/7

143



Cryotherm«

After-Sales-Service fur Cryo-Equipment

Installation / Montage / Inbetriebnahme Schulung / Einweisung

Dazu gehért die Rundum-
Betreuung nach dem Kauf:
Auslieferung mit Inbetrieb-
nahme durch Servicetechniker
und Einweisung des Kunden,
das Angebot regelmaRiger
Wartungen und Schulungen
nach Vereinbarung sowie eine
24/7-Hotline fur Notfalle.

Kryogene Gase sind effektive
Kaltequellen, die fur zahlreiche
Prozesse sowie zur sicheren
(Langzeit-)Lagerung von oft
wertvollen Materialien zum
Einsatz kommen.

136
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Die von Cryotherm entwickelten
Lager- und Versorgungsbe-
halter, Phasentrenner, Rohr-
leitungen und Einfrieranlagen
kommen sowohl in der Indus-
trie als auch in Forschung und
Medizin zum Einsatz.

Das Cryo-Equipment von Cryo-
therm verfligt daher Gber eine
hochwertige, speziell entwickel-
te Vakuumsuperisolation, um
Warmeverluste moglichst ge-
ring zu halten. Die Behalter sind
sowohl stationar z. B. im Labor
als auch mobil z. B. im Luft- und
Uberseetransport einsetzbar.

Wir unterstiitzen Sie bei:
+ Inbetriebnahmen und Montagearbeiten

+ Einweisungen der Anwender und
Betreiber

* Instandsetzungsarbeiten vor Ort
+ Wartungen

+ Installationsqualifizierung und
Operationsqualifizierung

« Ersatzteileservice

Sprechen Sie uns an.

Sie sind nach den Bestimmun-
gen der Druckgeraterichtlinie
(PED) bzw. Transportgerate-
richtlinie (TPED) gefertigt und
von Sachverstandigen gepruft
und abgenommen. Die ent-
sprechenden Bescheinigungen
gehoren jeweils zum Lieferum-
fang.

Far die Cryobiologie sind die
von Cryotherm angebotenen
Lagersysteme als Medizinpro-
dukte klassifiziert und zugelas-
sen.

Der Service beginnt gewisser-
malen schon bei der Auslie-
ferung: Diese erfolgt oft mit
Montage, Inbetriebnahme und
Funktionsqualifizierung durch
die Cryotherm-Servicetechniker
und einer umfassenden Einwei-
sung der Anwender. Angeboten
werden aul3erdem intensive
Schulungen, die vor Ort beim
Kunden oder bei Cryotherm im
Werk méglich sind.

Erstere haben den Vorteil, dass
die Einweisung am tatsachlich

verwendeten Equipment unter
Praxisbedingungen stattfindet,

Letztere zeichnen sich dadurch
aus, dass ohne die Gefahr von
Betriebsunterbrechungen an
gleichwertigen Apparaturen
Stérungen simuliert werden
kénnen.
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After-Sales-Service fur Cryo-Equipment Cryotherm

Instandhaltung / Wartung / Wartungsvertrage Fehleranalyse / Stérungsbeseitigung

Unsere ausgebildeten Service-
fachkrafte helfen Ihnen tele-
fonisch und vor Ort bei der
Fehleranalyse und Stérungs-
beseitigung.

Cryotherm bietet den Kunden aulBerdem Vertrage Uber regelmaliige
Wartungen an, damit die lange Lebensdauer der Systeme gesichert
bleibt.

Die routinemaRigen Wartungsarbeiten machen den Grol3teil der ' Ry
Aufgaben der Servicetechniker aus. \ '

Die verantwortlichen Mitarbeiter sind alle qualifizierte Elektrofach- Y ) N‘
krafte, haben eine Prifung als Medizinprodukteberater abgelegt und - - =
werden fortlaufend an den Produkten von Cryotherm geschult. O - ) \

1

138

139




After-Sales-Service fur Cryo-Equipment

Ersatzteilservice / Mietbehalter

Zeitlich begrenzte Bedarfsspitzen abdecken und schnelle
Verfugbarkeit im Reparaturfall.

Sie bendtigen fur ein zeitlich begrenztes Projekt Behalter fur flussi-
gen Stickstoff, oder Sie mussen lhre Proben tiefgekuhlt von A nach B
transportieren und suchen nach dem passenden Transportbehalter.

Wir besitzen einen umfangreichen Mietpool und kénnen somit flexib-
le und schnell auf Ihren Bedarf reagieren.

Im Reparaturfall Ihrer Cryoanlage, sind wir auch kurzfristig (24h) in
der Lage, eine fur lhre Anwendung zugeschnittene Anlage zur Verfu-
gung zu stellen.

Sie méchten mehr zum Thema Miete erfahren, sprechen Sie uns an.

140

Anlagensicherheit dank
hoher Teileverfugbarkeit

Ein umfangreiches Ersatzteil-
lager gewahrleistet lhnen Uber
Jahre eine hohe Teileverfugbar-
keit.

Und sollte es einmal ganz
dringend sein, dann versendet
unser Express-Lieferservice
bei einer Bestellung bis 14 Uhr
die bendtigten Ersatzteile per
Eilzustellung bis zum nachsten
Morgen.

Damit ist Ihre Cryoanlage
schnellstmoglich wieder im Ein-
satz ist und lhre Proben keinen
Schaden nehmen.

Cryotherm«

Behalterreparatur / Wiederholungsprufung

(alle 5 bzw. 10 Jahre)

Hinzu kommen der Reparatur-
service vor Ort oder im Werk,
die Aufarbeitung gebrauchter
Behalter, die dann fir viele
Jahre wieder einsatzbereit sind,
ein Ersatzteilservice sowie die

Vermietung von gleichwertigen
Ersatzanlagen als Uberbriickung
fur langere Reparaturzeiten

aus dem gut ausgestatteten
Mietanlagenpool.

__Cryotherm Wk Cryothem e

DERATLA

Die Vollzeit-Servicetechniker
werden bei ihren Aufgaben von
den Mitarbeitern der gesamten
Fertigungskette unterstutzt -
einschlief3lich der Elektrofach-
krafte und des Engineerings. Da
Cryotherm-Produkte auch ins
Ausland geliefert werden, kann
der Service auch von dort in
Anspruch genommen werden.
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After-Sales-Service fur Cryo-Equipment

Funktionsqualifizierung 1Q und OQ

Durchfihrung von 1Q und OQ
(Installationsqualifizierung und Operationsqualifizierung).

Dokumentationsergebnisse gem. GMP (Good Manufacturing Practice)
Richtlinien und Protokollen.
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Service-Hotline Europa 24/7

Auf jedem ausgelieferten Gerat ist die Service-Hotline-Nummer zu
finden. Anrufer erhalten sofort eine telefonische Beratung, durch

die sich oft schon Einiges klaren lasst. Ist dies nicht moéglich, wird je
nach Dringlichkeit ein Termin fir den Einsatz eines Servicetechnikers
abgestimmt.

Service-Hotline Europa 24/7
+49 2741 95 85 75

Cryotherm«
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Herkunft und Historie

Die Cryo-Spezialisten

2016 | Zweites Raumfahrt-Projekt (Ariane 6)

2015 | Sanierung des Maschinenhauses = Produktionserweiterung um 1.000 m?
2014 | Die Cryotherm GmbH & Co. KG ist nun ein von Gaseherstellern unabhdngiges Unternehmen!
2014 | 50 Jahre Cryotherm - Auslieferung des weltweit grof3ten Biobehalters 8.800
2012 | Behalter Nr. 60.000 verlasst das Werk

2004 | Erstes Raumfahrt-Projekt (Ariane 5) Versorgung mit Wasser- u. Sauerstoff
1979 | Ubergang der Gewerkschaft Siegtal in die Siegtal Cryotherm GmbH

1964 | Erste Herstellung FlUssigstickstoffbehalter als Gewerkschaft Siegtal

1950 | Bau des neuen Burogebaudes (Villa)

1941 | Er6ffnung des neuen Maschinenhauses

1923 | Unternehmensgrindung als Sauerstoffwerk
146

Zahlen und Fakten

Die Cryotherm beschaftigt sich seit 1964 mit der
+  Entwicklung,

+ Herstellung,

+ dem Vertrieb,

* Service und Wartung

+ vakuumsuperisolierten Behaltern (Volumen 5 - 15.000 1),
+ superisolierten ,plug and play” Leitungssystemen (DN14-300 mm),
+ Racksysteme zur Lagerung von vielfaltigen Proben
* Regel- und Steuergeraten,
*  Zubehorund
+  Turn-Key-Losungen fur die verschiedensten Anwendungen von
tiefkalten, flissigen Gasen
- Helium,
- Stickstoff,
- Sauerstoff,
- Wasserstoff,
- Argon und
- Flissigerdgas (LNG).

Damit die Kalte sehr lange verfuigbar bleibt, besitzen unsere Behal-
ter und Transferleitungssysteme, eigens durch unsere Forschung
entwickelt, eine spezielle, ausgereifte Isoliertechnik: Hochwertige
Mehrschichten-Vakuum-Superisolation zwischen Innen- und AuRRen-
behalter, hochaktive Adsorptionsmittel und eine computergestutzte,
optimierte thermische Auslegung reduzieren den Warmeeinfall und
damit das Verdampfen der flissigen Gase auf ein Minimum. Fur jede
Aufgabe fertigen wir fUr Sie den richtigen Behalter. Ob klein oder
groR, ob fest stehend oder fahrbar, fur kurzes oder langes Speichern,
fir das Labor oder den Luft- und Uberseetransport.

Cryotherm«

Fakten, die iberzeugen:

44,000 m? Firmengeldnde
davon 5.000 m2 Produktion
Marktfihrer in Deutschland

+ Turnkey Solution Supplier

Lertifiziert

(1509001, QS Richtlinie 2014/68/EU
EN SO 13485,

93/42/EWG Anhang V - ASME)

+ Entwicklung & Engineering

Produktion
Einzel- und Serienfertigungen

After Sales Service, Wartung, Pflege
und Service-Hotline Europa 24/7

> 50 Jahre Erfahrung

Als zertifizierter Druckgeratehe-
rsteller produzieren wir fir die
Bereiche

Industrie,
Chemie,
Medizin,
Lebensmittel,
Raumfahrt

und Forschung

in Kirchen (Sieg) jahrlich Gber
1.000 Behalter, die zum grol3en
Teil auch das Pradikat ,,Medizin-
produkt” besitzen.

147
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Standorte

Fur Sie vor Ort

Cryotherm«

Mit unserem standortnahen
Vertriebs- und Servicenetz sind
wir jederzeit fur Sie da. Setzen
Sie sich einfach mit dem An-
sprechpartner lhrer Region in
Verbindung. Wir kimmern uns
um |hre Anliegen.

Eigene Standorte in Frank-

reich und USA sowie Partner in
Australien, Danemark, England,
Italien, den Niederlanden und
Russland bieten auch aul3erhalb
Deutschlands kompetente Bera-
tung und Hilfe an.

Weitere Vertretungen in Europa
unterstutzen Sie bei Fragen zu
tiefkalten, flussigen Gasen und
deren

* Lagerung

+ Transportund
+ Transfer.
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Als stark technisch orientiertes
Unternehmen bieten wir Ihnen
neben den Standardprodukten
auch individuelle Sonderldsun-
gen an, die den Anspriichen an
« Sicherheit

+ Funktionalitat und

+  Wirtschaftlichkeit

genugen.

Kompetenz bei Gro3projekten
finden Sie bei uns ebenso, wie
Kompetenz bei kleinen Anwend-
ungen. Fragen Sie nach unseren
Referenzen!

Wir sind fur Sie da:
Cryotherm GmbH & Co. KG
Kirchen/Sieg, Germany

Cryotherm France
Paris, Frankreich

Cryotherm Inc.
Atlanta, USA

—

Weitere Partner in Deutschland,
Europa und der Welt beraten
Sie gerne gemal3 Ihren An-
forderungen. Sie finden lhre
Ansprechpartner auf unserer
Homepage.

www.cryotherm.de
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Produktion Cryotherm

Auf mehr als 5.000 m? produzieren wir mit hoch qualifizierten Mitar-
beitern Behalter und Leitungssysteme fUr tiefkalte verflissigte Gase.

Geprifte Schweil3er (DIN EN I1SO 9606-2) und geprufte Loter (DIN EN
ISO 13585) stellen taglich die hohe Qualitat unter Beweis. Langlebig-

keit, Zuverlassigkeit und Funktionalitét sind die Attribute fiir unsere : Vil HEN B=a-

Produktion. T ' Ll e — i SR
- N e ; nmmlﬂmmﬁ

Mittlerweile erflllen wir zusatzlich die US-Norm ASME. Die zertifi- Pl > | b4

zierten Produktionsverfahren sichern Ihnen eine durchgehend hohe =Y — Meam B R _li:l-f-r—r

Qualitat. : i w

- ez i IiHll . ﬂ"’l'ﬂ'

Produktionserweiterung
um 1.000 m2

WIG-Schweil3en, Abnahmebereich
Wolfram-InertgasschweilR3en
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Qualitatsmanagementsystem

Cryotherm«

© Copyright: Fraunfer IBMT, Aufnahmen: Dr. Frank ObergrieBer, 2012

Turn-Key-Solutions

* Planung
- Entwurfs- u. Gesamtplanung
- Rohrleitungsplanung
- Raumplanung
- Elektroplanung
- Gebaudetechnik
- MSR-Planung
- Sicherheitsplanung

* Fertigung / Dokumentation
* Inbetriebnahme / Installation
* Service / Wartung

+ Zertifiziertes Qualitditsmanagement

Cryotherm Leitungssysteme

Cryotherm Behalter Lagersysteme

Zum nahezu verlustfreien Transfer
von tiefkalten, flissigen Gasen
@ DN, 14 bis 300 mm

Cryotherm Sicherheit

Zur Langzeitlagerung von
biologischem, medizinischem
und chemischem Material

Cryotherm Service/Wartung

Zertifiziertes Qualitats-
managementsystem

z. B. Zugangskontrolle,
Erstickungsgefahrerkennung
u.v. m.

152
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Cryotherm
Control-Systems

Cryo LC®
BIOSAFE-CONTROL® 3

Handbuch

(1]
¢

Richtlinie 2014/68/EU
Uber Druckgerate (PED)

L1

ASME
Boiler and Pressure
Vessel Code

L[]

Richtlinie 2010/35/EU
Uber ortsbewegliche
Druckgerate (TPED)

L[]

!

Zertifikat

« Schweildtechnische
Qualitdtsanforderungen
DIN EN ISO 3834-2

« AD 2000 -
Merkblatt HP O

Qualitatsmanagement-
system nach
DIN EN ISO 9001

!

Verfahrens-
anweisungen

* Arbeitsanweisungen

+ Aufgaben-
beschreibungen

L1

+ Schweil3-Verfahrens-
prafungen
austenitische Stahle,
Aluminium
DIN EN ISO 15614

+ Loétverfahrensprifungen
DIN EN 13134

DIN EN ISO 13485
Qualitatsmanagement-
system Medizinprodukte
eingebunden in die
DIN EN ISO 9001

!

Richtlinie 93/42/ EWG
Uber Medizinprodukte

* AnhangV -
Produktion

Zertifikat

L1

+ SchweilRaufsichts-
personal
DIN EN ISO 3834-2

*+ Personal fur
zerstorungsfreie
Prifungen
DIN EN ISO 9712

+ Geprufte Schweil3er
DIN EN ISO 9606-2
+ Geprufte Loter
DIN EN ISO 13585
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Cryotherm- Genealogie*

LIN-Lager-
Behalter

LIN-Transport-
Behalter

Life Science -
BIOSAFE®-
Systeme

BIOSAFE®-
Rack-Systeme

LHe-Lager-
Behalter

LHe-Transport-
Behalter

weitere
Lager-Behalter

weitere
Transport-
Behalter

Cryo-
Leitungs-
systeme

_ Regel-und
Uberwachungs-
technik

Transport-
kiihlung fiir
Fahrzeuge

Customizing /
Turnkey
Solutions /
Cryo-Cooler /
KiihIbader
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y |
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STICKSTOFF-BEHALTER

APOLLO® LIN-Versorgungsbehalter (50 - 350 I) - JUNO® LIN-Versorgungsbehdlter (30 1)
SIRIUS® LIN-Versorgungsbehalter (1.000 - 2.000 I) - SATURN® LIN-Transportbehalter (50 - 300 1)
MERKUR® LIN-Transporttank (500 - 3.000 1) - STELLA® Arbeitsbehalter (0,5 - 10.000 I) - LAB® Dewar-Behdlter (4 - 501)

BIOSAFE®-SYSTEME / LIFE SCIENCE

BIOSAFE® MD B Probenlagersystem (Medizinprodukt) (120 -1.400 1) - BIOSAFE® SC & Probenlagersystem (120 -1.400 1)
BIOSAFE-CONTROL®R - CRYO-MESSENGER® Ferniiberwachungssystem - BIOSAFE® X/S-Serie - Cryo Shipper
STELLA® Arbeitsbehdlter (0,5 - 10.000 1) - Einfriergerdte (3,3-161)

BIOSAFE®-RACK-SYSTEME

Racks - Schubladen und Boxen fiir Ampullen/Cryoréhrchen - Kanister fiir Goblets und Straws
SBS-Boxen (Microtiter) - Kassetten fiir Einfrierbeutel

HELIUM-BEHALTER

HELIOS® LHe-Lagerbehalter (100 -15.0001)
STRATOS® LHe-Transportbehalter (100 -1.000 1) - Helium-Heber

WEITERE BEHALTER

HYDROS® LH,-Transportbehalter (1.000 - 15.000 1) - STRATOS® Transportbehalter (100 -1.000 )
APOLLO® Versorgungshehalter (50 - 350 1) - MERKUR® Transporttank (500 - 3.000 1)

CRYO-LEITUNGSSYSTEME

Starre Transferleitungen (DN 14 -300) - Flexible Transferleitungen (DN 20 - 150) - Phasentrennerstationen (50 - 200 1)
Gasphasenabscheider (5 1) - LHe-Multiline

REGEL- UND UBERWACHUNGSTECHNIK FUR TIEFKALTE GASE

BIOSAFE-CONTROL®R - CRYO-MESSENGER® Ferniiberwachungssystem - CRYO LC® Filllstandserfassungsgerdt und
Fullstandsregelgerdt
LHe Filllstands-Messgerat - Kapatitive Filllstandsmessung - Sauerstoffmangel-Warnanlage

TRANSPORTKUHLUNG FUR FAHRZEUGE
CRYOGEN®-TRANS-SYSTEM

CUSTOMIZING / TURNKEY SOLUTIONS / CRYO COOLER / KUHLBADER

Sie haben ganz spezielle Forschungsaufgaben zu erfiillen. Haben Sie dazu den richtigen Partner? Ganz gleich,
ob Sie sich mit Mikroelektronik, Analytik, Umweltschutz oder einem der vielen anderen Forschungsbereiche beschaftigen:
Bei uns arbeiten Fachleute, die Ihre Branche kennen und Ihre Sprache sprechen.

CRYO-ZUBEHOR & AFTER-SALES-SERVICE

Zubehdr - Installation/Montage - Inbetriebnahme - Funktionsqualifizierungen 1Q/0Q - Instandhaltung/Wartung
Ersatzteilservice - Mietbehalter - Schulung/Einweisung - Betriebsanleitung - Service-Hotline +49 2741 958575

Abdruck, Vervielfaltigung und Wiedergabe samtlicher Zeichnungen, Bilder, Fotos, Grafiken und Texte sind ausschliel3lich nur mit schriftlicher Genehmigung der Cryotherm GmbH & Co. KG zuldssig.

Cryotherm-

Kontakt

Cryotherm GmbH & Co. KG Cryotherm Inc.

Euteneuen 4 5126 South Royal Atlanta Drive
57548 Kirchen/Sieg Tucker, GA 30084

Germany USA

¢ +49 27 41 9585-0
a: +49 2741 69 00

=: info@cryotherm.de
®: www.cryotherm.de

¢ +1770-274-2410
&: +1770-934-3384
= info@cryotherminc.com
®: www.cryotherminc.com

08.17 - Technische Anderungen vorbehalten.




